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Introduccion

Actualmente migrar no necesariamente implica cortar lazos de manera definitiva con el pais
de origen, el desarrollo de nuevas tecnologias y métodos de transporte ha facilitado que los
emigrantes se mantengan en contacto con su pais de procedencia. Pero, no solo eso es lo que
ha cambiado, ya que cada vez son mas los Estados que deciden establecer vinculos con sus
comunidades en el exterior. Los vinculos sociales y politicos que mantienen los migrantes
con su pais de origen han generado nuevos espacios que reconfiguran el alcance de las
politicas de un Estados mas alla de sus fronteras materiales (@Dstergaard-Nielsen, 2003, p.
767). Dependiendo de la capacidad y el interés que el pais de origen muestra en estas
poblaciones el régimen puede implementar lineas de politica para atender sus necesidades, o
crear agencias o burocracias destinadas a estas poblaciones. Estas acciones fomentan que sus
comunidades de migrantes en el exterior conserven una identidad colectiva que los une a la
nacion (Adamson y Demetriou, 2007, p. 498). Cuando estas comunidades de migrantes se
perciben diferentes a los miembros de su sociedad de residencia, y sostienen a nivel
emocional e identitario una identificacion con su pais de origen podemos referirnos a estas
poblaciones con el término de didspora (Brubaker 2005). Hay muchas didsporas
emblematicas, que han sido objeto de estudio, como la palestina, la israeli, la armenia. En
aflos mas recientes también se ha escrito sobre la comunidad o comunidades emigrantes
mexicanas como didspora (Délano 2006; 2009; 2016).

Las diasporas han sido estudiadas desde diferentes disciplinas, entre ellas las
Relaciones Internacionales, ya que pueden ser un medio usado por el Estado para ejercer
influencia en el plano internacional. Si bien las didsporas se encuentran insertas en el plano

internacional, no siempre sostienen las mismas visiones que las autoridades de su pais de



origen, por lo que pueden perseguir objetivos politicos diferentes (Shain y Barth 2003,
Tsourapas 2021, Délano y Mylonas 2019). El que persigan diferentes objetivos no implica
per se un desafio directo al Estado o a su concepcion. Significa, que la relacion entre didspora
y Estado de origen es algo que debe estudiarse en cada caso, y no como una necesaria relacion
de coincidencia entre ambos.

La identidad de una didspora tampoco es automatica, ya que hay diversos actores que
intervienen en su construccion politica. Entre ellos destacan las autoridades del pais de
origen, las autoridades del pais de residencia y los ‘emprendedores politicos’ dentro de la
comunidad emigrante (Délano y Gamlen 2014). Las diasporas se gestan por medio de un
proceso social que responde a configuraciones de poder, intereses politicos e ideas de los
miembros que las conforman, y las autoridades de su pais de origen y destino. Los Estados
de origen, dependiendo de sus intereses y capacidades, pueden disefiar e implementar
diferentes estrategias o politicas para sus didsporas. Generalmente, las politicas que dichos
Estados desarrollan para sus diasporas buscan crear o fomentar el sentimiento de pertenencia
a la comunidad imaginada mas grande, el Estado-nacion (Adamson, 2013).

La manera en la que se relacionan los estados con su didspora es histdrica y
geograficamente contingente (Hickey et al., 2015, p. 139). Un estado puede relacionarse con
su didspora siguiendo diferentes l6gicas dependiendo de los Estados en que se encuentre su
diaspora, y como esta se encuentra posicionada al interior (Koinova y Tsourapas, 2018, p.
314). Ademas, la politica hacia la didspora no tiene que ser unitaria; un Estado puede
desarrollar multiples politicas para los diferentes tipos de migrantes y grupos dentro de las
diasporas dependiendo de sus metas politicas y econémicas (Koinova y Tsourapas, 2018, p.

314).



Los estudios sobre la diaspora por lo general se centran en las democracias y en como
estos sistemas politicos pueden brindar espacios para que las didsporas participen (Adamson
2016; Adamson y Demetriou 2007; Délano y Gamlen 2014; Délano y Mylonas 2019; Hickey
2015; Ragazzi 2014; Gamlen 2019b; Riddle y Brinkerhoff 2011). Esta literatura destaca los
espacios que las diasporas pueden tener para influir en la politica del pais de origen, al igual
que los diferentes mecanismos que los gobiernos brindan a sus ciudadanos para que puedan
participar. En contraste con esta abundante literatura, la relacion de los Estados autoritarios
con su diaspora ha sido estudiada en menor medida, y cuando esta ha sido explorada, el
enfoque que predomina es el de control e instrumentalizacion (Adamson 2013; Adamson y
Tsourapas 2019; J. M. Liu 2022b; Tsourapas 2018). La relacion de los regimenes autoritarios
con sus diasporas se ha concentrado en como estos regimenes imponen ciertas politicas hacia
sus diasporas para la extraccion de recursos, o bien, como las diasporas tienen una politica
contraria a la sostenida por el Estado de origen.

Asi, mientras que en las democracias se ha explorado mas como los diferentes niveles
de gobiernos y las burocracias se relacionan con sus ciudadanos en el exterior, en el caso de
los Estados autoritarios pareciera que solo existe una politica unitaria y monolitica: el control
de arriba hacia abajo. No obstante, si bien es cierto que en estos paises con un sistema
autoritario las politicas hacia la didspora son disefiadas en términos generales por las élites
(Koinova y Tsourapas, 2018, p. 314), también hay otras instituciones que intervienen en su
creacion.

Un pais en el que podemos observar esta multiplicidad de burocracias es el régimen
chino. China cuenta con una multiplicidad de actores que participan en la creacion e
implementacion de politicas hacia la didspora, dentro de los que se incluyen organizaciones

partidarias, burocracias, gobiernos locales y cuerpos consultivos (Koinova y Tsourapas,
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2018, p. 314; H. Liu & van Dongen, 2016b; J. M. Liu, 2022a). Estos diferentes agentes de
gobierno y agencias, similares a otros regimenes podrian proveer espacios para que la
diaspora pueda llegar a participar. Sin embargo, no se ha estudiado a profundidad cuales son
los mecanismos por los cuales la diaspora puede hacerlo. La didspora china surge a partir de
los movimientos migratorios de finales del siglo XIX e inicios del siglo XX. Huyendo de la
guerra, o buscando nuevas oportunidades los chinos, emigraron a otros paises y continentes,
donde posteriormente ya sea por la imposibilidad de regresar a China, u otras razones
decidieron establecerse de manera permanente.

El régimen chino por lo general no se dirige a sus poblaciones en el exterior con la
palabra diaspora (Cinco Basurto 2022), asi que ha fomentado el uso de ciertas palabras que
identifican a estas poblaciones por su ascendencia y su relacion con China. Los términos
huagiao (ciudadanos chinos en el exterior), huaren (personas chinas nacionalizadas en otros
paises) y huayi (descendientes de nacionales chinos ciudadanos de otros paises) son algunos
de los términos que el régimen usa para referirse a sus emigrantes (Suryadinata 2017,
Gungwu 1991; Reyes et al 2022). Ademas, conforme los perfiles de la didspora se han
complejizado, las autoridades chinas han usado el término xi yimin para referirse a los
ciudadanos de reciente emigracion que cuenta con un perfil diferente a los anteriores flujos
migratorios (Hasi¢ 2020). Las categorias utilizadas por las autoridades importan, ya que
historicamente han limitado a la pertenencia a la ciudadania y a los beneficios que las
poblaciones en el exterior pueden acceder como parte del Estado chino.

Durante la dinastia Qing y la primera republica con Chiang Kai Shek a inicios del
siglo XX la politica que el pais adoptd hacia la didspora fue la de ofrecer proteccion y
garantias para todos los chinos del mundo, pero debido a los conflictos internos y a la

posicion endeble de China en el plano internacional, esta proteccion quedoé sin efecto (Liu,
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2011). Una vez Mao fundé la Republica Popular China (RPC) en 1949 la politica para la
diaspora fue modificada. En medio de la Guerra Fria y de tensiones con sus vecinos la RPC
alent6 a las comunidades a integrarse en sus paises de residencia, y cuando el gobierno
comunista' chino firmé el Tratado de Doble Nacionalidad con Filipinas el régimen renuncié
expresamente a su pretension de proteger a todos los chinos en el exterior, promoviendo la
primacia del Estado sobre la proteccion de su didspora (Liu, 2011). A la par que el régimen
comunista renunciaba a estas poblaciones, el régimen nacionalista chino de Taiwan impulso
un renacimiento cultural para vincularse con las comunidades chinas emigradas (Han 2019).

No seria hasta décadas después, con las reformas de apertura iniciadas en 1978 por
Deng Xiaoping que el régimen comunista comienza a percibir a su didspora como un activo,
y no como un inconveniente. China buscaba atraer capital y promover el comercio por medio
de la diaspora (H. Liu & van Dongen, 2016) por lo que nuevamente comenz6 a promover la
vinculacién con las comunidades chinas en el exterior. A través de burocracias como la
OCAO (Overseas Chinese Affairs Office) China buscé disefiar lineas de politica y
oportunidades de cooperacion entre estas poblaciones y China. A inicios del siglo XXI
cuando la Republica Popular China comenzé a perfilarse como la segunda economia
mundial, el régimen se concentré en atraer a profesionistas que pudieran desarrollar la
industria, el sector tecnoldgico, entre otros sectores considerados prioritarios por la dirigencia

(H. Liu 2011; H. Liu y van Dongen 2016).

! En esta tesis utilizo el término de régimen comunista para diferenciar a la Republica Popular China
de la Republica China alojada en Taiwan. Sin embargo, estoy consciente de que existe un debate
alrededor de si la China moderna liderada por el Partido Comunista Chino es considerado comunista.
No deseo ni pretendo adentrarme en esta discusion acerca de la naturaleza del régimen politico y su
ideologia, para ello véase David Shambaugh (2000), Elizabeth Economy (1999, 2018), Lieberthal &
Lampton (1996), Lampton (2014) y Bell (2015).
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A partir del afio 2002, cuando inicia la dirigencia de Hu Jintao, la RPC inicia una
politica exterior mas asertiva (Suisheng, 2010), y adopta una estrategia de soft power como
politica de Estado (Magafna-Huerta 2022). A través de su politica exterior el régimen chino
busco promover la cultura y el idioma chinos a nivel global, e impulsé la identificacion de la
diaspora como embajadores culturales (Pleschova y Fiirst 2015) unificando asi parte de sus
esfuerzos de politica exterior con iniciativas para la didspora. Dos de las iniciativas estatales
implementadas, que se enmarcan en esta politica fueron el establecimiento de los Institutos
Confucio (IC) y la creacion de camaras empresariales entre los miembros de su didspora.
Aunque los Institutos Confucio son conocidos por promover la ensefianza del chino
simplificado, estas instituciones también buscan promover otras actividades culturales (Lien
y Oh 2014; Gong 2021; Magafia-Huerta 2022).

Histéricamente el grueso de la didspora china se ha concentrado en los paises del
sudeste asiatico. Sin embargo, una vez el régimen comunista chino inici6 con la promocion
de su cultura, también comenzé a vincularse con su didspora en diferentes y mas lejanas
geografias (Magafia-Huerta 2022; Pleschova y Fiirst 2015). Regiones como Europa del Este,
Africa y América Latina comienzan a tomar cada vez mas relevancia en los esfuerzos de
promocion cultural de la Republica Popular China. Igualmente, estas nuevas regiones y
territorios comenzaron a recibir nuevos migrantes.

De acuerdo con datos de la embajada de China en México, en nuestro pais residen 14
mil chinos y 40 mil mexicanos de origen chino concentrados, sobre todo, en la Ciudad de
Meéxico, Baja California Norte y Chiapas (2019). China ha hecho un esfuerzo activo,
mediante asociaciones comerciales y visitas de alto nivel, para que las organizaciones de la
didspora sino-mexicana adopten el chino simplificado como idioma oficial de dichas

organizaciones (Hearn, 2012, p. 114). Ademas, desde la embajada en México, el régimen
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chino ha instado a la didspora sino-mexicana a registrar sus asociaciones y actividades de
manera oficial para facilitar la cooperacion en el &mbito cultural y la insercion de empresas
chinas en el territorio. A pesar de estos esfuerzos solo el 17% de las asociaciones chinas en
el pais se encontraban registradas en el afio 2016. (Martinez Rivera y Dussel Peters, 2016)

Impulsadas por la Embajada fueron creadas camaras empresariales conformadas por
empresarios chinos y de origen chino en México (Hearn, 2012). Mientras que, en el ambito
cultural, el coloso asidtico promovid la creacion de Institutos Confucio en el territorio
mexicano. México y Brasil son los paises que cuentan con una mayor concentracion de IC
en América Latina. El primero de los Instituto Confucio de América Latina, fue el Instituto
Confucio Huaxia inaugurado en Ciudad de México en el ano 2006. El Instituto Confucio
Huaxia surgié como un centro de ensefianza del chino para los descendientes de la
comunidad china, no para el ptiblico mexicano. En tal sentido el instituto Confucio Huaxia
Ciudad de México no sigue el esquema tradicional de asociacion entre una universidad china
y una mexicana para su establecimiento. Como esta investigacion demostrard, fue tiempo
después de su creacion que se entablo relacion con una universidad china, de manera mas
flexible que otros Institutos Confucio.

En afos recientes se ha explorado como China a nivel global ha centrado esfuerzos
en atraer a migrantes altamente cualificados para promover el desarrollo del pais en general,
y en sectores especificos como el tecnolédgico, el productivo y el de tecnologias de la
informacion (Ren & Liu, 2019). Este esfuerzo ha sido dirigido por el Estado en competencia
con Taiwan (Hickey et al., 2015; Ren & Liu, 2019; Suryadinata, 2017). Como consecuencia,
la literatura se ha concentrado en paises especificos donde pueden encontrarse migrantes con
este perfil, como Estados Unidos, Australia, Europa, etc. Sin embargo, no todos los paises

del mundo cuentan con una poblacion china altamente calificada que ayude a desarrollar la
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industria tecnologica del pais. Uno de los paises que no entra en este esquema es México, ya
que, dadas las condiciones educativas y capacidades tecnoldgicas del pais, la diaspora sino-
mexicana no se encuentra en linea con el perfil de migrantes que China busca retornar y por
los cuales compite con Taiwan. En esta tesis mi interés es comprender como se articula la
diaspora china con su Estado cuando se encuentra en un pais periférico para los intereses
chinos de reclutamiento de individuos altamente cualificados.

Considero a México un pais periférico para los intereses de China, debido a la baja
inversion en el pais comparado con otros paises de América Latina (Dussel, 2021). Dussel y
Ortiz muestran que de 2003 a 2013 el grueso de las salidas de flujo de inversion (Outward
Foreign Direct Investment OFDI por sus siglas en inglés) china en América Latina se
concentrd en Brasil, Argentina y Pertl (2016). Los autores igualmente mencionan que de
1999 a 2015 el flujo acumulado de OFDI china a México fue de 395.9 millones de ddlares,
lo que representa el 0.09% de la OFDI recibida y el 0.2% de la OFDI proveniente de Estados
Unidos, principal pais de origen de dichas inversiones (Dussel y Ortiz, 2016). A pesar de que
esta tendencia ha cambiado en los ultimos afios durante la década de 2002 a 2012 en la que
Hu Jintao se encontraba al frente de la RPC, y que es de mi interés estudiar, las inversiones
chinas en el territorio no fueron significativas.’

La relacion China — México no sélo se observa en las inversiones, ya que grandes
intercambios China — México se inscriben en la globalizacion desde abajo, definida como “el

flujo transnacional de personas y bienes que implica sumas de dinero relativamente pequefas

2 Es importante notar que hay discrepancias estadisticas entre las instituciones internacionales y las
instituciones nacionales (chinas y mexicanas) que reportan la Inversion Extranjera Directa China. El
Monitor de la OFDI China en América Latina es un esfuerzo de la Red ALC China que recopila
fuentes internacionales y nacionales para reportar las salidas de inversion china en México. Este
analisis también es acompafiado por seguimiento de noticias, para conocer mas acerca de la
metodologia véase Ortiz Velasquez (2017).
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y transacciones informales, a menudo cuasilegales o ilegales” (Alba y Mathews, 2015 p.27).
China es el principal proveedor de bienes de consumo de bajo costo que llegan a ser
comercializados en la mayoria de las ciudades de México (Alba, 2015). Este sector
comerciante ha creado sus propias asociaciones para poder importar los productos desde el
mercado de Yiwu en China a las ciudades mexicanas logrando una vinculacion transnacional
(Alba y Braig 2012).

Hasta ahora la didspora sino-mexicana ha sido estudiada desde el punto de vista
sociologico (Martinez Rivera & Dussel Peters, 2016) y en comparacion con otros paises de
la region (Hearn, 2012). Estas investigaciones han arrojado que las principales actividades
econdmicas en el territorio se concentran en el comercio, la industria de la alimentacion y el
sector informal (Alba Villalever y Rubio 2019; Alba Villalever 2022; Alba y Braig 2022;
Cinco Basurto 1999). Tenemos buena informacion acerca de las actividades econdmicas, en
las cuales se ha especializado la didspora sino-mexicana en los ultimos afios. No obstante, lo
que aun nos falta comprender es cémo la didspora sino-mexicana se vincula con China a
partir de dichas actividades e intereses.

En esta tesis explora la hipotesis de que los mecanismos o condiciones a partir de los
cuales la didspora sino-mexicana colabora con China, deberian de verse influidos por el tipo
de actividades que ésta desarrolla. Al no estar integrada por personas con el perfil prioritario
que busca la Republica Popular, mi hipétesis es que la didspora sino-mexicana se vincula con
China en respuesta a sus propios intereses y tiene espacios de accidon que escapan la logica
de control autoritario. Al no encontrarse en una posicion “crucial” la didspora sino-mexicana
tiene oportunidad de influir en la implementacion de las iniciativas de proyeccion de china
hacia el exterior y las iniciativas culturales en México. El entender como China se relaciona

con la didspora sino-mexicana —que se encuentra en una situacion periférica, y cuenta con
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caracteristicas distintas a las de los migrantes que China busca activamente para vincularse
o como potenciados retornados— podria revelar dindmicas relevantes para América Latina,
ya que las didsporas no son solamente actores o receptores pasivos de politicas, sino
participantes activos para la formulacion de politicas (Betts y Jones 2016; Hickey, Ho, y
Yeoh 2015).

Dada la posiciéon de México en el mundo — su cercania con Estados Unidos, su
posicién como pais con capacidades medias y su lejania de China — la didspora sino-mexicana
podria encontrar espacios de influencia que no han sido estudiados antes. Los hallazgos de
esta investigacion pueden ser una contribucion para la literatura sobre las relaciones Estado
de origen-diaspora-Estado receptor en Estados autoritarios y particularmente contribuir a
entender mejor la permeabilidad de la politica de China hacia su didspora, y los espacios que
se abren para los ciudadanos chinos emigrados y/o las fisuras que encuentran los chinos en
las regiones periféricas.

Para explorar esta hipétesis, en esta investigacion utilizaré instrumentos tedricos que
emanan de una reciente literatura sobre diasporas en la disciplina de Relaciones
Internacionales, partiendo del supuesto de que diferentes objetivos de politica exterior llevan
a los Estados a buscar diferentes maneras de relacionarse con diadsporas especificas. Dado
que México no cuenta con una diaspora altamente calificada que pudiera impulsar los
sectores de interés de China, supongo que los motivos que la vuelven atractiva deben de
responder a otras logicas. Esto sugeriria que China puede buscar relacionarse con su didspora
en México de manera diferente a la que ha sido estudiada mas extensamente en la literatura
(una logica de control y de reclutamient)o. Para poder observar esas posibles diferentes
maneras en las que el Estado chino se relaciona con la didspora, contrastaré la relacion del

régimen con la didspora en dos d&mbitos diferentes: el cultural y el empresarial. Igualmente,
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para observar si la didspora sino-mexicana al no encontrarse en una posicion “crucial” tiene
0 no mas oportunidad de influir en las iniciativas de proyeccion de china hacia el exterior,
buscaré acudir a informantes diversos en estos dos sectores que puedan revelar intereses

distintos para vincularse con China.

Preguntas de investigacion, y metodologia

Este trabajo se dedicara a explorar como la didspora china en México se ha relacionado con
su pais de origen, y si es que ha podido influir en la implementacién de las iniciativas de
proyeccion hacia el exterior de China. Seleccioné dos ambitos diferentes, el empresarial y el
cultural, para observar si es que las autoridades chinas en el territorio se relacionan diferentes
con unas y con otras. De manera particular me centraré en un caso perteneciente al &mbito
cultural y empresarial, respectivamente: el establecimiento del Instituto Confucio Huaxia
Ciudad de México, y la Asociacion de Empresarios Zhonghua en México. Seleccioné estas
dos asociaciones ya que ambas se insertan dentro de las estrategias chinas de proyeccion al
exterior en el periodo de Hu Jintao. Ademas, los considero los casos mas extremos, ya que
al enmarcarse en los esfuerzos de soft power liderados por el gobierno en el periodo de Hu

Jintao es donde se podria observar un mayor control y vinculacion.

La pregunta de investigacion que guia mi trabajo es: ;COémo interactuaron las
asociaciones dentro de la didspora sino-mexicana para consolidar las iniciativas chinas de
proyeccion hacia el exterior (en concreto el Instituto Confucio Huaxia en Ciudad de México
y la creacion de la Asociacion de Empresarios Zhonghua en México)? Para responder a su
vez es necesario considerar varias preguntas subordinadas: ;Como participaron las

organizaciones de la didspora mexicana en la creaciéon de los Institutos Confucio y la
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Asociacion de Empresarios Zhonghua en México? ;Por qué algunas organizaciones fueron
llamadas a participar y otras no? ;Cudles fueron los aportes de la diaspora sino-mexicana a
estas iniciativas? Y finalmente ;por qué medios coordind esfuerzos la diaspora sino-
mexicana con su pais de origen para crear estas nuevas organizaciones?

Mi hipoétesis es que, si bien el Instituto Confucio Huaxia y la Asociacion de
empresarios Zhonghua forman parte de las iniciativas de proyeccion china hacia el exterior,
también pueden estudiarse como una politica hacia la didspora; ya que, para su
establecimiento en México, las organizaciones de la didspora sino-mexicana participaron y
adaptaron las iniciativas chinas a las necesidades locales. Dado que las politicas hacia la
diaspora al igual que cualquier politica publica no siempre son coherentes a la hora de ser
implementadas por diferentes agencias, la diaspora china en México podria encontrarse en
una posicion que le permita utilizar espacios para influir y avanzar sus propias iniciativas.

Para validar estas hipotesis hago un andlisis de fuentes secundarias y entrevistas con
actores considerados clave en la relacion. Estos actores incluyen a miembros de la comunidad
sino-mexicana. Igualmente, con la finalidad de contrastar esta vision, entrevistaré a
funcionarios mexicanos que interactuaron con la diaspora y la RPC durante este periodo. Me
apoyaré principalmente en las entrevistas realizadas, ya que reconstruyen con mayor detalle
la relacion de China con su didspora en México y suministran informacion bdsica ante la
escasez de investigaciones que exploren la relacion de China con su diaspora en nuestro
territorio. Las vivencias de los perfiles que he seleccionado resultan fundamentales para
comprobar si existen, o no, espacios donde la didspora sino-mexicana pueda participar en la
formulacion de politicas chinas hacia ella. Las entrevistas me permitiran explorar y demostrar

de manera empirica cdmo las organizaciones de la didspora china en México se vinculan con
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su pais de origen, bajo qué términos deciden hacerlo y en qué rubros existe una mayor
vinculacion.

De manera especifica espero que las entrevistas realizadas a funcionarios mexicanos
me permitan contrastar y matizar las afirmaciones hechas por los funcionarios chinos y los
miembros de la didspora sino-mexicana respecto a la cercania de China y su diaspora en
México. Una vision que no considere los testimonios de la diaspora y la vision de la relacion
de los funcionarios chinos y mexicanos no lograria reflejar de manera auténtica la relacion
entre la comunidad sino-mexicana y la Republica Popular China. Para complementar estas
observaciones también realicé trabajo de campo en eventos culturales, un grupo de danza de
ledn y en zonas comerciales chinas en la Ciudad de México.

Una vez expuesta mi pregunta de investigacion y metodologia, procederé a exponer
la estructura de mi trabajo. En el capitulo uno presentaré la definicién que utilizo para la
diaspora y los supuestos teoricos que utilizo para esta investigacion. En el segundo capitulo
haré una revision historica de las diferentes politicas que el régimen chino ha sostenido hacia
su didspora, al igual que una revision somera de la historia de la didspora china en México.
En el tercer capitulo presentaré mis hallazgos a partir de las entrevistas y el trabajo de campo
realizado. Finalmente, en el ultimo capitulo realizo una sintesis de mi trabajo, incluyendo las

limitaciones de esta investigacion, y trazo posibles lineas para futuras investigaciones.
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Capitulo 1: Estudiar la relacion de un pais autoritario con su
diaspora en una region periférica

Este capitulo se encuentra divido en cinco secciones. En la primera seccion planteé como se
define a una didspora en términos politicos, y en qué se fundamentan las politicas para la
diaspora. En la segunda seccion expongo cémo las relaciones de un Estado con su diaspora
han sido estudiadas a partir de una logica top-down, y como el régimen politico influye en
las politicas implementadas para la didspora. En la tercera seccion expongo cémo el régimen
chino ha visto sus comunidades en el exterior a través del tiempo. En la cuarta seccion
expongo como las politicas hacia la didspora por parte de la Republica Popular China pueden
cambiar dependiendo del lugar donde se encuentre la didspora, para ello utilizo el caso de la
diaspora china en Africa. Finalmente, la Gltima seccion corresponde a las conclusiones de

este capitulo.

1.1De la definicion de la diaspora a las politicas para la diaspora

El concepto de didspora inicialmente se encontraba ligado al concepto de “patria’> por lo que
los casos de estudios de la didspora se limitaban a ciertos casos paradigmaticos, como el judio
0o armenio. Sin embargo, actualmente el término se ha agrandado para incluir a otras
comunidades emigrantes que sostienen un involucramiento en la politica de su pais de origen,
y/o lazos emocionales y sociales. Brubaker sostiene tres criterios esenciales para identificar
una diaspora: la dispersion espacial; la orientacion a una patria real o imaginada como fuente

de identidad y lealtad; y la preservacion de una identidad distinta vis a vis a la sociedad de

3 En este texto utilizaré patria como equivalente de homeland. Igualmente, estoy consciente que la
palabra patria no necesariamente engloba de manera completa el concepto homeland, que refiere a
un linaje comtn y un vinculo emocional similar al de una tribu o clan. (véase Roark 1993)
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residencia (2005, 5 y 6). En este sentido el término didspora alude a una comunidad
imaginada con una identidad en flujo que no se define solamente a partir de términos de
etnicidad o nacionalidad (Gamlen 2019a, 7).

La identidad y membresia de una didspora son politicamente construidas, y por ello,
diversos actores politicos intervienen en su formacion. Délano y Gamlen identifican de
manera particular a tres actores que intervienen en la delimitacién de una didspora: las
autoridades del pais de origen, las autoridades del pais de residencia y los emprendedores
politicos dentro de esta comunidad (2014). Por ello los ‘limites’ de la diaspora se pueden
extender o reducir dependiendo de los intereses de las autoridades del pais de origen, y de
los emigrantes o miembros de dicha comunidad.

Las politicas de vinculacién de un Estado para su didspora buscan recrear la relacion
de ciudadania con el Estado de origen, convirtiendo a estas comunidades en el exterior en
sujetos legitimos para reclamar demandas a un gobierno, y también en sujetos que pueden
ser gobernados (Gamlen, 2002.). Hay diferentes maneras por las cuales el Estado de origen
busca recrear este lazo, algunas de ellas son mediante la proteccion de los ciudadanos en el
exterior, extendiendo beneficios de ciudadania a sus descendientes, incluyéndolos en la
politica nacional a través del voto en el exterior, canalizando el ingreso de las remesas en
programas para el desarrollo, sumandolos a iniciativas culturales, y un largo etcétera (Gamlen
2019a, 3-4).

Las politicas para la didspora no siempre son una politica unitaria o coordinada, sino
que son una amalgama de arreglos legislativos e institucionales construidos en diferentes
momentos, que responden a diferentes motivaciones y operan en diferentes niveles de
gobierno en el Estado de origen (Gamlen, 2002). Dichas politicas se basan en modelos de

ciudadania especificos definidos por el gobierno del pais de origen. El pais de origen de la
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diaspora es el encargado de extender beneficios de ciudadania y nacionalidad a la diaspora
(Chen, Racine, y Collins 2015, 372). Sin embargo, esto no impide que otros actores estatales
y no estatales (como movimientos nacionalistas o separatistas) utilicen estas politicas, o
influyan en la creacion de los mecanismos que el gobierno ha desarrollado para relacionarse
con su didspora en el exterior (Adamson 2016, 296).

Durante los ultimos afios las diasporas han resurgido como concepto de estudio y
también como objeto de politica (Adamson 2016; Ragazzi 2014; Gamlen 2019b; 2019a;
Brubaker 2005). A partir de la Segunda Guerra Mundial algunos arreglos institucionales
fueron creados a nivel internacional para gestionar el movimiento de personas generado por
la guerra, y el reacomodo de fronteras. Surgieron organismos como el Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados que anos mas tarde darian paso a agencias y tratados
mas especificos a nivel global para ordenar la migraciéon como el Pacto Mundial para la
Migracion Segura, Ordenada y Regular de 2018 (Morales 2020). La implementacion de un
régimen para gobernar la migracion a nivel global es una de las principales motivaciones
para el surgimiento de las agencias para la didspora (Gamlen 2019a, 13). En estos
mecanismos y acuerdos las diasporas son vistas principalmente como agentes de desarrollo
y como puentes que facilitan el acceso a ideas, conocimiento y recursos (Caneldn Silva et al.
2018, 119).

Estas interpretaciones a nivel internacional cambian cémo los ciudadanos en el
exterior son percibidos e influyen en el desarrollo de entramados institucionales en el pais de
origen. Las didsporas ademas de ser facilitadores de recursos, también se convirtieron en
actores politicos para los gobiernos, y posibles multiplicadores de la politica exterior
(Ragazzi 2014). Estas poblaciones pueden ayudar a extender o perseguir las iniciativas de

politica exterior de su pais de origen en sus paises de residencia, asi como llegar a influir en
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las iniciativas de politica exterior de su pais de origen y de residencia. Uno de los mas claros
ejemplos de esto es el caso de la didspora cubana (LeoGrande 1998) e israeli en Estados
Unidos (Mearsheimer y Walt 2006). Ambas diasporas cuentan con un lobby importante que
puede incidir en la politica de su pais de residencia, y en el caso judio, también en el de su
pais de origen. Las diasporas tienen la capacidad de influir en la politica exterior de su Estado
de origen si estas cuentan con ‘proxis’ politicos (partidos u organizaciones en el pais de
origen), medios econdmicos (inversiones en proyectos nacionales), o si estas deciden realizar
contribuciones a las politicas (Shain y Barth 2003, 454). Al respecto, Shain y Barth proponen
que el grado de influencia que la diaspora pueda tener sobre su pais de origen dependera de
tres factores: la fortaleza del Estado de origen, el grado de cohesion de la didspora respecto
a la politica exterior de su pais de origen, y el grado en el que la didspora es percibida como
un recurso o riesgo (2003, 466).

A partir de sus funciones Gamlen clasifica a las instituciones para la didspora
implementadas por el Estado de origen en tres grandes categorias: tapping, embracing y
governing. La primera vision de indole extractiva busca atraer recursos de la didspora, tales
como remesas, inversiones o donaciones. Igualmente, busca fomentar la transferencia de
habilidades, por medio de la repatriacion o retorno de sus ciudadanos en el extranjero. Esta
perspectiva se fundamenta en la vision realista de las Relaciones Internacionales, asi que bajo
dicha légica los Estados tenderan a controlar y desarticular las amenazas del régimen en el
exterior (Gamlen 2019a, 10; 2019b, 40).

La segunda categoria ‘embracing’ se expresa mediante la proteccion de los derechos e
intereses de los emigrantes, la provision de un Estado de bienestar a estas poblaciones, al
igual que una educacion cultural a los descendientes. Esta promocion no es necesariamente

desinteresada, ya que los Estados pueden recurrir a esta perspectiva para respaldar sus
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proyectos de unidad nacional, o sus aspiraciones transnacionales (Gamlen 2019a, 10; 2019b,
40). Por ultimo, las instituciones para la didspora que cuentan con una orientacidon
“governing” promueven la institucionalizacion de las relaciones por medio del desarrollo de
politicas, la inclusidon en cuerpos asesores o consultivos, la cooperacion intergubernamental,
y la integracidon y seguimiento de bases de datos de los ciudadanos en el exterior (Gamlen

2019b, 40).

1.2El Estado como actor definitorio: la vision top — down

Cuando se estudian las politicas implementadas y las burocracias implementadoras,
generalmente los Estados de origen o gobiernos son tomados como el actor definitorio para
las politicas. Ya que, dependiendo de como un Estado define y percibe a los ciudadanos que
conforman su diaspora la relacion y motivaciones para relacionarse con ella cambian. Los
estudios que consideran al Estado de origen como el actor definitorio de la relacién Estado —
diaspora explican la eleccion de un tipo de politica sobre otro como respuesta a condiciones
materiales, tales como las capacidades de control de los Estados, sus recursos o su posicion
relativa en el contexto global (Ragazzi 2014; Délano y Gamlen 2014). Estos estudios
proponen que el contexto politico econdmico del pais de origen y receptor a nivel global son
el factor decisivo para la adopcion de una politica en lugar de otra (Ragazzi 2014).

Otro grupo de estudios propone que el rasgo definitorio de la relacion entre el Estado y
su diaspora es el sistema o régimen politico. Los regimenes que se han estudiado en mayor
medida son las democracias (Kunz 2012). Estos regimenes se relacionan con sus didsporas
extendiendo derechos como el voto y de ciudadania (Pedroza y Palop-Garcia 2017b; 2017a).

Adamson y Tsourapas proponen que los gobiernos de los Estados del sur global que se
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benefician de las remesas buscardn a estas poblaciones desde una logica de control para
consolidar y ejercer su soberania (2020, p. 4). En las politicas hacia la diaspora hay un
predominio de acciones simbolicas o retdricas, ya que los Estados buscaran extender la
minima cantidad posible de derechos politicos para poder extraer recursos de estas
poblaciones (Gamlen 2006, 11).

Dadas las diferencias en sus sistemas politicos, la literatura supone que los Estados
autoritarios recurren a otros mecanismos para relacionarse con estas poblaciones, tales como
extender beneficios materiales, o proveer servicios acompafiados de limitados derechos
politicos (Tsourapas 2018; Adamson 2020; Betts y Jones 2016). La mayoria de los estudios
concentrados en estos regimenes plantean que los Estados autoritarios se relacionan con sus
poblaciones diaspdricas a partir de una logica de control y/o de extraccion de recursos
politicos o materiales (Adamson 2016; Adamson y Tsourapas 2019; Koinova y Tsourapas
2018; Tsourapas 2018; Betts y Jones 2016). Los regimenes autoritarios al relacionarse con
estas poblaciones no solo se ven limitados por el arreglo institucional y sus intereses, ya que
las capacidades y la posicion de dichos paises en los sistemas de migracion y de economia a
nivel global también limitan las politicas que estos regimenes pueden implementar (Adamson
y Tsourapas 2019, 113).

Uno de los casos extremos al respecto es el de Eritrea, donde las instituciones de
gobernanza a nivel global han rechazado las iniciativas de dicho pais hacia su diaspora
(Gamlen, 2019c). El régimen autoritario de Eritrea ha utilizado su red consular para cobrar
impuestos y asegurar la conscripcion obligatoria en sus poblaciones emigradas, la cual se
encuentra compuesta principalmente por solicitantes de asilo. Las politicas hacia la didspora
implementadas por Eritrea son un intento de consolidar la autoridad del régimen frente a las

dificultades que enfrenta en su territorio (Gamlen, 2019c). Hirt y Mohammed revelan que en
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los paises donde los derechos politicos y laborales de la diaspora eritrea son vulnerados, el
régimen puede vigilar y recolectar impuestos de estas poblaciones con mayor facilidad
(2018).

A la vez que hay visiones que enfatizan el papel del Estado de origen en la construccion
de la relacion Estado — diaspora, hay otros estudios centrados en como la diaspora se
relaciona con su pais de procedencia a través de sus propias iniciativas y asociaciones.
Gamlen, Betts y Jones mencionan que el régimen de gobernanza global ha brindado espacios
para que las didsporas se vuelven participantes activos en la formulacion de politicas (Gamlen
2019a; Betts y Jones 2016). Este giro ha promovido que las diasporas a partir de sus propias
redes y organizaciones se relacionen con su estado de origen desde diferentes logicas, ya sea
para apoyar y brindar recursos (Leblang 2010), o para escapar de la l6gica de control del
Estado. Betts y Jones mencionan que la didspora a través de recursos y de animadores
politicos (ya sean miembros de la didspora, y externos) define sus propias estrategias para
resistir y combatir el control de las politicas impulsadas por el Estado de origen (2016).

Las politicas hacia la diaspora —al igual que cualquier politica publica— no son
necesariamente coherentes a la hora de ser implementadas por diferentes agencias. Como se
menciond anteriormente, al ser complejos entramados legales, pueden llegar a ser incluso
contradictorios a la hora de implementarse a través de mas de una agencia gubernamental.
Esta dispersion de las politicas e iniciativas brinda espacios a las organizaciones y miembros
de la diaspora para acceder a recursos e influir en su adopcion e implementacion,
independientemente del tipo de régimen politico en el que se encuentren (Hickey, Ho, y Yeoh

2015, 141; Hasi¢ 2020).
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1.3 El caso chino

Referirnos a las poblaciones y comunidades chinas en el exterior como didspora puede ser

problematico, ya que como Cinco menciona

Diaspora no es una palabra utilizada por el Estado [chino] para referirse a los chinos
migrantes. Diaspora es una categoria analitica utilizada por investigadores de la
migracion china para explicar los procesos de inclusion, exclusion y racializacion de
los chinos en los diversos contextos a los que migran (2022, 379).

Al no ser una palabra utilizada por el régimen chino, el término didspora no alcanza a agotar
las identidades y grupos que conforman el caso chino: tanto la didspora china, como las
autoridades chinas se han referido a las personas emigrantes de China de diferentes maneras,
dependiendo de las condiciones de su nacimiento, o de la etapa en que decidieron emigrar.*
Igualmente, en respuesta a los cambios que la poblacion de la Republica Popular China ha
experimentado a raiz de las Reformas de apertura, los perfiles de los emigrantes se han vuelto
altamente heterogéneos, incluyendo también a segundas generaciones. Y en afios recientes
las autoridades de la RPC también se dirigen a terceras generaciones con una ascendencia
comun. Debido a los diversos grupos y los diferentes cambios que la Republica Popular ha

tenido para estas poblaciones no es posible generalizar las vivencias y dindmicas de las

asociaciones chinas, y esto no es algo que yo desee hacer en este trabajo.

China posee una de las didsporas mas antiguas e importantes a nivel mundial

concentrada principalmente en el continente asidtico, pero también se ha diseminado por el

# Mas adelante explicaré los términos mas relevantes por los que las autoridades y la comunidad china
se refiere en términos de ascendencia. Igualmente, quiero notar que una de las nuevas maneras para
referirse a los nuevos emigrantes chinos generados a partir de la transnacionalizacion de empresas
chinas ha sido xin yimin estos migrantes cuentan con perfiles diferentes a las migraciones anteriores,
igualmente han decidido crear sus propias asociaciones (véase Cinco Basurto 2022; J. M. Liu 2022a;
Alba Villalever y Rubio 2019; Gao 2017; Thune 2018).
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mundo desde el siglo XIX. Los diferentes regimenes y lideres que han gobernado China han
delineado a lo largo de los afios a los individuos que reconocen como ciudadanos, y que
consideran parte de la didspora. La contraposicion de los términos Auagiao (ciudadanos
chinos en el exterior) y huaren (ciudadanos extranjeros de ascendencia china en el exterior)
ha delimitado la diaspora china de manera mas o menos estricta, y en consecuencia, los
beneficios a los que estos pueden acceder (Suryadinata 2017, 101). A estas dos identidades
se les debe afiadir los Auayi, que son descendientes de personas chinas y nacionales de otros

paises (Gungwu 1991, 135).°

De 1644 a 1912 durante el mandato de la dinastia Qing la migracion se encontraba
altamente regulada. Abandonar el pais era considerado un motivo de vergiienza y solamente
cierto numero de individuos podia migrar de manera regular. Sin embargo,
independientemente de qué tan tormentosa habia sido su salida, los Qing seguia considerando
a estos emigrantes como subditos, y esperaba que mantuvieran su lealtad con la “patria’ (H.
Liu 2011). En 1912 la dinastia Qing fue derrocada, y se fund6 la primera Republica China
por Sun Yatsen en 1912, disuelta al poco tiempo por un golpe de Estado, dando paso un
periodo de inestabilidad y cacicazgos ante la ausencia de un gobierno central. Surgieron

varios grupos y fuerzas politicas a nivel subnacional, entre ella el Partido Nacionalista que

3 Estas son las tres identidades que consideré mas relevante para mi estudio y que se refieren en su
mayoria a personas descendientes de la etnia Han. Sin embargo, esto no quiere decir que existan
muchas mas identidades relevantes dentro de la comunidad china en el exterior que el gobierno chino
también ha buscado con la finalidad de extraer recursos. Los dirigentes de la Republica Popular
también han desarrollado iniciativas para los descendientes y ciudadanos en el exterior pertenecientes
a otras etnias chinas, la politica sostenida en estos casos, o por lo menos su estudio se ha centrado en
la promociéon de la vision de unidad nacional para contrarrestar los avances de movimientos
independentistas (véase Barabantseva 2012; 2010). Esto inscribiria las acciones tomadas por la
Republica Popular China en lo que Gamlen denominaria embraicing ya que mas que buscar recursos
materiales de estas poblaciones se apela a sus identidades étnicas u otros aspectos identitarios
(Gamlen 2019a, 10).
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llegaria a gobernar gran parte de China entre los afios 1928 a 1949 bajo el liderazgo de Chiang
Kai Shek. El Partido Nacionalista, especialmente durante el periodo en que fue dirigido por
Sun Yatsen recurri6 a las poblaciones chinas emigrantes en busca de financiamiento y
reconocimiento a nivel internacional. El régimen nacionalista, al igual que la anterior
dinastia, ofreci6 proteccion y garantias a todos los chinos del mundo, pero debido a los
conflictos internos y a la posicion endeble de China en el sistema internacional, esta
proteccion quedo sin efecto (H. Liu 2011).

En 1949 Mao al frente del Partido Comunista Chino (PCC) instaura la Republica
Popular China (RPC) y el régimen nacionalista es expulsado de la China continental a la isla
de Taiwan donde se establece la Republica China. El régimen maoista contintia con las
mismas politicas hacia la diaspora de Chiang Kai Shek, pero en el marco de la Guerra Friay
de crecientes tensiones con los paises de la region la politica de vinculacion con la didspora
fue modificada, y dio paso a una desvinculacion. En contraste el régimen nacionalista
liderado por Chiang Kai Shek en la Reptiblica China alojada en Taiwéan que abrazé elementos
tradicionales de la cultura para posicionarse como la cuna ancestral de las tradiciones china
(Han 2019). La Republica Popular impulsé una transformacion de pensamiento y de una
nueva sociedad, algo que fue percibido como una amenaza para los paises vecinos (Guan
2001). Asi que los intentos de vincularse con las comunidades chinas en el exterior por parte
del Partido Comunista Chino y la RPC eran vistos con desconfianza y como intentos de
filtracion (Fitzgerald, Stephen 1972).

Lo que llevaria en 1950 a la firma del Tratado de Doble Nacionalidad entre la
Republica Popular y el gobierno con Filipinas, en el cual la Republica Popular China renuncia
a la pretension de proteger a todos los “chinos” de ultramar (H. Liu 2011). Este seria un

punto de inflexion de la politica hacia la didspora china, ya que a partir de dicho momento
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la Republica Popular alent6 a las comunidades, en especial las ubicadas en el continente
asiatico, a integrarse en sus paises de acogida, y formar sus propias organizaciones
independientes de la Republica Popular (H. Liu 2011).

Con el fin de la Guerra Fria y la apertura del régimen de la China Continental a finales
de la década de los setentas, la atraccion de inversiones y de profesionistas capaces de
desarrollar sectores estratégicos se vuelve una prioridad para el PCC, y el régimen vuelve a
buscar vincularse con su didspora (Denardi 2019; Ren y Liu 2019; Shachar y Hirschl 2013;
Smart y Hsu 2004). Durante las reformas de apertura impulsadas por Deng Xiaoping la
diaspora es percibida como un activo para el desarrollo del pais. China busco atraer capital y
promover el comercio entre los miembros de su didspora (H. Liu y van Dongen 2016). La
burocracia destinada hacia la didspora dentro del aparato gubernamental chino se revitaliza
y a través de ella China, ya perfilandose como una gran economia mundial, se concentra en
atraer a la xin yimin o nueva didspora —emigrantes que emigraron de la China continental a
partir de la década de 1980 en adelante, y que han vivido de manera semi permanente en el
extranjero— de regreso al pais para desarrollar la industria y el sector tecnologico (H. Liu y
van Dongen 2016; Ren y Liu 2019; H. Liu y van Dongen 2016). A partir de entonces se
desarroll6 un entramado de arreglos que permitian una ciudadania y beneficios limitados para
la didspora que se encontraban mediados por el lugar de nacimiento y los beneficios que estos
individuos podian ofrecer a China (Ren y Liu 2019).

Actualmente en el siglo XXI el complejo aparato de agencias, beneficios y programas
para la didspora que existia desde el siglo pasado ha sido fuertemente modificado desde la
llegada de Xi Jinping a la dirigencia del Partido Comunista Chino en el afio 2012. Estas
modificaciones han tenido como consecuencia una mayor centralizacion en la toma de

decisiones y la planeacion de politicas para la didspora (J. M. Liu 2022b). A la par que las
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aspiraciones y el papel de China como potencia regional y mundial han cambiado en los
ultimos afios, la burocracia enfocada a la didspora también. Liu sostiene que el reacomodo
de politicas hacia la didspora parece responder a la necesidad de China de completar un
ascenso a nivel geopolitico (J. M. Liu 2022b). De esta manera, podemos decir que la nueva
politica hacia la didspora es una respuesta a las nuevas iniciativas de proyeccion china hacia
el exterior.

El reacomodo de la burocracia no se limita a una simple reorganizacion de agencias
y tareas. La reforma de 2018 bajo el liderazgo de Xi Jinping llevo a un reacomodo de la
burocracia destinada para la didspora, que fomenta una logica de control hacia estas
poblaciones (J. M. Liu 2022b). Igualmente, la extraccidon de recursos de estas poblaciones —
ya sea conocimiento, posicionamiento politico, recursos econémicos, etc. — parece ser cada
vez mas relevante (J. M. Liu 2022a; 2022b). No es ninguna novedad que China recurra a sus
comunidades en el exterior en busca de recursos, ya que esta ha sido una practica comun en
la historia reciente del pais y sus dirigencias. Sin embargo, el control que China ejerce sobre
estas poblaciones no ha sido siempre constante ni independiente del lugar en que la didspora
se encuentre.

En la literatura se ha escrito como en los regimenes democraticos las politicas hacia
la didspora son disefiadas centralmente, pero incluyen espacios para que los consulados a la
hora de la implementacion realicen adaptaciones en respuesta a las necesidades de la
comunidad (Pedroza, et al., 2016). Considero que en la medida en la que la didspora coopera
con diferentes burocracias, encuentra espacios para modificar las iniciativas gubernamentales
y adaptarlas a las condiciones de la diaspora local. Ya que la Republica Popular China se
vincula con su didspora a través de diferentes agencias y niveles de gobierno (Ren y Liu

2019a; H. Liu y van Dongen 2016; Thune 2018; Hasi¢ 2020; J. M. Liu 2022b), esta
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multiplicidad de agentes y estructuras puede brindar espacios, o adaptaciones, que permitan
la apertura a que la comunidad cree sus propias formas de vinculacion con el estado, “desde
abajo”. Por ello, deseo estudiar si la didspora sino-mexicana al encontrarse en una posicion
periférica, con respecto a las principales politicas chinas hacia su didspora —de atraccion de
migrantes altamente especializados—, tiene la oportunidad de incidir en otras politicas que no
eran dirigidas a la diaspora de manera exclusiva en los sectores comerciales y culturales, y

adaptarlas a las necesidades de la diaspora local.

1.4 La diaspora china en regiones periféricas y el ejemplo de Africa

Si bien algunos autores han demostrado que en paises con un sistema autoritario® las politicas
hacia la didspora son disefiadas en términos generales por las ¢€lites (Koinova y Tsourapas,
2018, p. 314) el régimen chino a raiz de la apertura con Deng Xiaoping habia flexibilizado y
aumentado espacios para que la didspora participe en diferencias agencias y niveles (H. Liu
& van Dongen, 2016b; J. M. Liu, 2022a, 2022b; Ren & Liu, 2019; Zhou & Liu, 2016). Esto
llevd a que las organizaciones a nivel local y las organizaciones propias de la didspora

pudieran incidir en los programas e iniciativas de China hacia sus ciudadanos en el exterior.

6 Al respecto de si la Republica Popular China puede calificarse como un régimen autoritario pueden
surgir diferentes discusiones y debates desde la Ciencia Politica que no es mi deseo discutir a
profundidad en esta tesis. Linz (2000) al hablar de los regimenes autoritarios los describe como
sistemas politicos con un pluralismo limitado que no poseen una ideologia ampliamente formulada y
no recurren a una movilizacidén extensiva e intensiva. Yo considero a China un régimen autoritario
debido al pluralismo limitado que acota los medios y canales por los que la diaspora puede participar
en la esfera politica nacional. Sin embargo, también soy consciente que a partir de la descripcion de
Francis Fukuyama surgi6 la categorizacion de “soft Authoritarian” para referirse a los regimenes de
China y Singapur que contaban con una economia capitalista centralmente planeada (Roy 1994).
Estas visiones y debates se han centrado en demostrar como es que se desarrollan ejercicios de
eleccion democratica y como los valores confucianos influyen en la interpretacion de la democracia
en China y otros regimenes asiaticos, que parecen no seguir el estilo occidental de democracia liberal
(véase Hood 1998; Neher 1994; Subramaniam 2000; Thompson 2015).
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Durante la presidencia de Hu de 2002 a 2012 se flexibilizaron los mecanismos de toma de
decisiones sobre todo en politica exterior, lo que llevo a la inclusion de nuevos actores, como
la diaspora, mediante consejos consultivos (Suisheng 2010). Los chinos en el exterior que
participaron en dichos cuerpos consultivos creados para promover y disefiar politicas para la
diaspora eran invitados y seleccionados por la dirigencia (Hearn 2012; Thune 2018). Aunque
durante el periodo de Hu Jintao la 16gica de control de control no fue del todo abandonada,
ya que China aun buscaba utilizar a su didspora para respaldar sus objetivos en politica
exterior (Pleschovd & Fiirst, 2015), surgieron espacios para que la didspora participara.
Ademéds, se revitaliz6 el debate para impulsar una ley de nacionalidad que permitiera
conservar la ciudadania a los chinos que vivian de manera permanente o semipermanente en
el exterior (Ren & Liu, 2019).

Asi pues, respondiendo a motivaciones de proyeccion hacia el exterior, o a razones
de indole geopolitica -recordemos que persiste la competencia de la Republica Popular con
Taiwan por ganarse el favor del mismo tipo de perfiles de expatriados- en el periodo de Hu
Jintao se observo una marcada disposicion de parte del gobierno para flexibilizar sus politicas
hacia la diaspora, abriendo espacios para que la didspora impulsara acciones ‘bottom — up’.
Con ello se comenzaron a redibujar los ‘limites’ de la comunidad de ciudadanos chinos en el
exterior, incluyendo a otros actores dentro de la didspora.

China tiene una de las didsporas mas antiguas y diversas en perfiles y ubicaciones
geograficas. De acuerdo con datos de la UNESCO en el afio 2020 China contaba con 10,7
millones de emigrantes chinos, y el nimero ascendia a 60 millones si se contabiliza a sus
descendientes (The UNESCO Courier, 2023.). Historicamente y por motivos geograficos la
diaspora china se ha concentrado en el sudeste asidtico, pero China también cuenta con una

didspora historica en Africa y América Latina. Esto me lleva a pensar que el contexto en el
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que las didsporas se encuentran embebidas y su posicion en términos politicos, geograficos
o sociales tiene un papel importante a la hora de implementar y ajustar las politicas de China
hacia su diaspora (Li y Shi 2019; Giese 2017; Hodzi 2019; Koinova y Tsourapas 2018;
Tsourapas 2018).

Diferentes objetivos de politica llevarian a diferentes formas de relacionarse con la
diaspora dependiendo de su perfil y geografia. China ha buscado un perfil especifico de
migrantes y ha desarrollado incentivos y flexibilizado la ley para poder atraer a los grupos
emigrantes de su interés (Ren y Liu 2019; Lim 2019). Desde esta logica de competencia
China ofrece incentivos y se acomoda a las demandas de sus poblaciones objetivo
(Barabantseva 2005; H. Liu 2011; H. Liu y van Dongen 2016; 2016; Ren y Liu 2019;
Suryadinata 2017). Una de las regiones que se ha estudiado, y que puede brindar luz en este
sentido es la diaspora china en el continente africano.

Como se mencioné anteriormente las politicas hacia la diaspora buscan promover un
modelo de ciudadania especifica, y dada la naturaleza autoritaria de la Republica Popular
China este modelo tenderia a la homogeneizacion (Hodzi, 2019). Sin embargo, la didspora
china en Africa, al igual que en otras latitudes, han desarrollado maneras especificas de “ser
chino” y de relacionarse con la Republica Popular China que se encuentran influidas por las
condiciones del pais receptor. La manera en la que China se relaciona con la didspora ubicada
en los diferentes paises africanos tiene repercusiones en como las comunidades chinas en
Africa son tratadas por la sociedad receptora y sus autoridades (Hodzi 2019; Li y Shi 2019).

Existen casos como el de Zambia en el que las organizaciones chinas se encuentran
altamente politizadas en el pais receptor, y debido a los beneficios que obtienen de la estrecha
colaboracion con las autoridades chinas, las organizaciones sirven a su vez como

‘reguladores de conducta’ al interior de la comunidad (Li y Shi 2019). Por otra parte, en
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Ghana las asociaciones no representan a la gran mayoria de los comerciantes chinos, y ellos
no sienten la necesidad de formar sus propias asociaciones, por lo que las asociaciones chinas
que colaboran con las autoridades chinas en Ghana se limita a un pequefio grupo de
empresarios que obtienen beneficios de la cooperacion (Giese 2017). Al contar con perfiles
heterogéneos y diferentes a los que se encuentran en otras geografias, estas comunidades
chinas en Africa han generado sus propios elementos centrales para definirse, sin dejar de
lado completamente la cooperacion con China (Hodzi 2019). Estos hallazgos recientes en la

literatura me conducen a esperar variaciones y espacios similares en un pais latinoamericano.

1.5 Conclusion

En este capitulo expuse los supuestos teoricos y escuelas a partir de las cuales estudiaré la
diaspora china y las politicas del régimen chino hacia su diaspora. A lo largo de mi tesis el
término didspora es entendido como una comunidad imaginada que posee un lazo emocional
con el pais de origen, y se identifica de manera diferenciada frente a su pais de residencia.
Diversos actores politicos intervienen en la definicion de sus limites, por ello la membresia
de la diaspora no es estatica, ni esta definida de manera exclusiva por criterios de
nacionalidad o étnicos. Para fomentar la identificacion de estas comunidades con su pais de
origen los paises de origen han implementado politicas especificas dependiendo de sus
motivaciones y arreglos institucionales de gobierno. Las politicas para la didspora son
complejos entramados de iniciativas, y/o programas que buscan recrear el lazo de ciudadania
con el pais de origen.

Estas politicas pueden extender beneficios a sus ciudadanos en el exterior, o ser

meramente simbolicas. La preferencia de una politica sobre otra responde a la manera en la
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que los paises de origen establecen lazos con sus comunidades en el exterior. Los lazos que
el pais de origen genera con su didspora son geograficamente contingentes. Por lo que,
dependiendo de los perfiles, las asociaciones y actividades que realiza la comunidad china
en su pais de residencia, las autoridades pueden perseguir diferentes objetivos. Igualmente,
el tipo de régimen y sus instituciones influyen en el disefio e implementacion de politicas
para estas poblaciones. Mientras las democracias suelen extender beneficios de ciudadania,
existe un consenso de que los regimenes de caracter autoritario tienden a vincularse con su
diaspora desde una logica de control.

Por ultimo, en las Ultimas dos secciones revisé de manera somera como el gobierno
chino se refiere a sus comunidades en el exterior, y como desde esta identidad el término de
diaspora puede ser problematico. También, realicé un breve recorrido histérico por los
diferentes enfoques que el régimen chino ha sostenido hacia su didspora. Por ultimo, revisé
el caso de la didspora china en Africa para ejemplificar como en algunas comunidades han
surgido diferentes enfoques de identidad, y en consecuencia una vinculacion diferenciada
con la Republica Popular China a partir de las condiciones locales.

El siguiente capitulo revisard de manera mas detallada las politicas para la didspora

que el régimen chino ha implementado y sus motivaciones.
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Capitulo 2: Las politicas de la Republica Popular China hacia su
diaspora y la comunidad china en México

Introduccion

Este capitulo tiene dos objetivos principales: el primero es brindar una aproximacion
historica de las politicas que la Republica Popular ha implementado hacia su didspora desde
la época de Mao, hasta inicios del siglo XXI. El segundo objetivo es hacer un breve recorrido
por la historia de la didspora sino-mexicana. Este capitulo se encuentra dividido en tres
apartados, los dos primeros narran como ha cambiado la visién que los funcionarios chinos
han sostenido acerca del papel de la diaspora en el desarrollo del pais, y el tercero versa sobre
las poblaciones chinas en el territorio mexicano.

En las dos primeras secciones veremos coémo la Republica Popular ha buscado de
manera consistente a sus comunidades en el exterior para extraer recursos economicos. Sin
embargo, a pesar de sostener la misma motivacion, las herramientas y el acercamiento a las
comunidades chinas en el extranjero han cambiado dependiendo del periodo. En afios més
recientes la RPC ha buscado vincularse con su diaspora en respuesta a los cambios de la
politica exterior del régimen, para apoyar sus iniciativas de proyeccion hacia el exterior, o
promover sus nuevas ambiciones a nivel global.

En la tercera seccion revisaré de manera somera la historia de la comunidad china en
Meéxico y la naturaleza de sus asociaciones. La historia de la didspora sino-mexicana es
parecida a las de otras comunidades chinas de la region, y sigue tendencias parecidas a las
de otras comunidades chinas en el exterior a nivel global. La comunidad china en México, al
igual que otras comunidades alrededor del mundo ha estado inmersa desde sus inicios en una

dindmica transnacional. Sin embargo, el movimiento anti chino en México, y el cese de
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relaciones diplomaticas entre la Republica Popular China y México modificaron fuertemente

los lazos y la dindmica transnacional de la diaspora.

2.1 El nacimiento de las instituciones y visiones sobre la diaspora en China
China ha tenido diferentes aproximaciones hacia su didspora en los ultimos dos siglos
dependiendo del régimen en el poder. A principios del siglo XVII la dinastia Qing sostuvo
una politica restrictiva a la emigracion y la emigracion de los comerciantes chinos fue
prohibida. También emiti6 una serie de leyes, codigos y decretos que criminalizaban a los
emigrantes, y les prohibian retornar si excedian cierto tiempo, ya que eran vistos como
rebeldes (Tan 2013a, 32). La postura del régimen cambio después de que China fuera
derrotada en la Guerra del Opio en 1842 bajo presion de las grandes potencias imperialistas
que deseaban utilizar a los migrantes chinos como mano de obra. En la segunda mitad del
siglo XVIII la corte imperial conocid las condiciones y dificultades que sufrian sus subditos
en el exterior, lo que causd una nueva vision de simpatia, y a partir de 1860 permiti6 a sus
subditos emigrar y trabajar en el exterior. En 1873 la corte envid comisiones al exterior para
conocer sus condiciones, y finalmente en 1893 reconoci6 el derecho de visitar o retornar a
China, lo que levant6 de facto las restricciones de la dinastia a la emigracion (Tan 2013a,
34).

En 1909, durante los ultimos afios de la dinastia Qing se promulga la ley de ciudadania
en la que prima el principio de ius sanguinis, y reconoce como chinos a todos los
descendientes de padres de origen chino independientemente de su lugar de nacimiento. Este
principio se mantuvo hasta que abdicé el ultimo emperador de la dinastia en 1912. Los

gobiernos subsiguientes mantuvieron el mismo planteamiento, en especial los lideres y
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gobernantes del Partido Nacionalista Kuomintang (KMT) que desde su creacion busco
adeptos en las comunidades inmigrantes chinas (Ramirez, 2024). Sun Yatsen uno de los
fundadores del KMT y el primer presidente de la Republica China ligo6 el concepto de naciéon
a la consanguinidad, el linaje y las costumbres confucianas unificando a las etnias chinas en
un discurso donde el Estado-nacion chino no se encontraba limitado por fronteras
territoriales, sino por practicas culturales (Cinco Basurto 2022, p.384). Este partido, y sus
lideres cultivaron una relacion mas cercana con los chinos emigrantes y busco obtener
recursos de estas poblaciones.

En 1929 el gobierno del Kuomintang ratificé el principio de ius sanguinis de la Ley
de Nacionalidad de 1909, y cred la primera organizaciéon destinada a atender las
problemadticas de la didspora, la Comision para los Asuntos de los Chinos en el Exterior
(OCAC). La Comision se componia del consejo consultivo en el que se integraban miembros
de ministerios clave y la banca, y de un segundo cuerpo en el que se encontraban los
migrantes chinos influyentes. Durante estos afios el gobierno promovio la lealtad dentro de
estas poblaciones incluyéndolas en el imaginario del proyecto nacional chino. Por medio de
la preservacion de la educacion chino se buscaba que estas comunidades se pensaran como
parte de la nacidn y sirvieran activamente a los objetivos del gobierno (Cinco Basurto 2022,

385).

2.1.1 El inicio de la competencia: las dos patrias

Cuando el gobierno del KMT fue expulsado a Taiwan, y Mao Zedong fund6 la Republica

Popular China el 1° de octubre de 1949 la relacion de China con su didspora se complejizo.
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En un primer momento la RPC decidi6 sostener la misma politica del gobierno anterior, que
segin Tan (2013) consistia en

ver a los residentes chinos y sus descendientes en el exterior como ciudadanos,
incluirlos (en la constitucion de 1954) como uno de los grupos elegibles para enviar
representantes al Congreso Popular Nacional (sin especificar el nimero), y exhortar
que las publicaciones y la educacion de los chinos en el exterior enfatice la lealtad al
Estado y nacidn china. En este sentido, la Comision para los Asuntos de los Chinos
de Ultramar se basoé en la del Kuomintang [(p.36, traduccion propia)].

El gobierno comunista sostuvo las mismas politicas hacia la didspora, y también decidio
incluir a estas poblaciones en el nuevo sistema politico. No seria hasta la década de 1950 en
el que el Partido comunista disefiaria su propio enfoque y politicas hacia la didspora.

De acuerdo con Fitzgerald, de 1949 a 1954 el Partido Comunista Chino tuvo pocas
iniciativas hacia la didspora; habia poco entusiasmo por parte de la dirigencia para mantener
una relacion con la diaspora, pero si impulsé pequenos esfuerzos para desplazar al
Kuomintang de su posicion preponderante entre los miembros de la didspora (Fitzgerald
1970, 8). Como consecuencia de la falta de reconocimiento del régimen, el partido comunista
chino tuvo pocas posibilidades de establecer instituciones formales fuera del territorio, por
lo que recurrié6 a medios indirectos para implementar e impulsar sus politicas hacia la
diaspora, tales como los discursos y comunicados publicos (Fitzgerald 1970, 5).

Las dificultades del régimen popular chino para relacionarse con sus comunidades en
el exterior generaron espacios que fueron aprovechados por la Republica de China alojada
en Taiwén que contaba con el reconocimiento diplomdtico de las principales potencias
occidentales durante la Guerra Fria. El régimen alojado en Taiwédn busco crear lazos
culturales y politicos con las comunidades chinas en el exterior para legitimar su dominio, y
también busco ligar el sentimiento anticomunista a la ‘chinidad’ privilegiando ciertas

practicas culturales y modelos de educacion (J. S. H. Wang 2011). De esta manera, se
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intensifico la competencia por la lealtad de la didspora a nivel mundial entre los dos
regimenes chinos. La didspora sirvio como un elemento legitimador para el gobierno de
Chiang Kai Shek, el cual busc6 mantener relacion con la didspora a pesar de que ya no
contaba con un lazo geografico con estas poblaciones, por ello el lider proclamé que la
Republica China era “la casa ancestral de la diaspora china” (Han 2021, 584).

La proteccion de los chinos en el exterior siguié siendo una prioridad, que se reflejo
en las repatriaciones y desplazamientos organizados por el régimen de Taiwan a raiz de la
Guerra de Corea en 1950 y en el conflicto entre Vietnam del Sur y de Vietnam del Norte en
1954 (Tan 2013a, 36). Otro punto esencial de las politicas hacia la didspora del régimen
nacionalista fue la educacion para la didspora, y sus descendientes chinos en el idioma chino,
que se materializo en el establecimiento de escuelas de ensefianza china en el sudeste asiatico,
al igual que la promocion de instituciones de educacién superior en Taiwéan para los
miembros de la didspora (Han 2021; Cinco Basurto 2022).

Como se comento anteriormente, en el contexto internacional la RPC era vista con
sospecha cuando se relacionaba con los chinos en el exterior, ya que sus acercamientos eran
percibidos como intentos de movilizar a las poblaciones chinas para lograr las metas
revolucionarias del partido comunista (Fitzgerald 1970). Esto suponia una dificultad para el
gobierno liderado por Mao Zedong que deseaba mantener la relacion con los chinos de
ultramar, y continuar el influjo de moneda extranjera al régimen. Para mantener esta relacion
de tapping (véase Gamlen 2014, 189 y capitulo I p.24) el régimen concedid un trato
preferencial a los familiares de los chinos en el exterior.

Estas politicas preferenciales, surgieron a partir de la evaluacion llevada por el Partido
a finales de 1953 hasta septiembre de 1954, y fueron expresadas mediante discursos de los

dirigentes o comunicados oficiales. De acuerdo con Fitzgerald, en 1949 el Partido Comunista
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esperaba que las remesas se convirtieran en una gran fuente de moneda extranjera, pero para
1954 las remesas iban en declive (1970, 12). Por ello, el gobierno popular chino calculé que
la clave para atraer y mantener las remesas del exterior era extender privilegios a los
familiares de los chinos en el exterior que se encontraban en la China continental. Sin
embargo, al poco tiempo esta vision cambio y dio paso a politicas mas restrictivas. Veamos
brevemente en qué consistian estos privilegios y como cambiaron poco después.

En un intento de atraer ingresos por remesas, el régimen comunista no objeto la
manera en que los familiares de los chinos en el exterior decidian utilizarlas, y tampoco se
opuso a que los familiares de los chinos de ultramar construyeran cierto capital. En 1955 se
les otorgo el derecho de mantener y usar remesas para ritos tradicionales y el mantenimiento
de las tumbas familiares a los familiares de los chinos en el exterior. Esto fue relevante porque
permitio a los familiares en China mantener sus propiedades. Ademas, se les proveyo con
raciones extras de productos basicos, asi como de tiendas especiales de bienes de consumo
(Fitzgerald 1970; Fitzgerald, 1972; Tao 2021). Igualmente, se les permitio el no participar en
el trabajo de las comunas y cooperativas (Fitzgerald 1970, 17).

Asi, dentro del régimen comunista se cre6 una clase privilegiada conformada por los
familiares de los emigrantes chinos, que durante el periodo de 1954 a 1957 goz6 de una gran
libertad. Como era de esperarse este trato diferenciado a los familiares de la diaspora y los
chinos retornados generd muy pronto un descontento entre la poblacion residente en China,
y a los pocos afios el régimen de Mao concluyd que esta estrategia no estaba obteniendo las
remesas esperadas. El fracaso de esta estrategia para atraer remesas dio paso a nuevas
politicas para la didspora y sus familiares en la China continental, iniciando un periodo de

desvinculacion con la diaspora.
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2.1.2 La desvinculacion de la Republica Popular y el renacimiento cultural

La politica de desvinculacion impulsada durante los afios subsecuentes se expresd mediante
la abolicion de privilegios socioecondmicos que habian gozado los familiares de los chinos
en el territorio. Estas politicas de desvinculacion hacia la didspora se inscribieron dentro del
Gran Salto hacia adelante (1958 — 1960) y la Revolucion Cultural. La Revolucion Cultural
fue un periodo de gran inestabilidad y violencia iniciado en la primavera de 1966 que tenia
como objetivo “revitalizar” el movimiento revolucionario, mediante la purga de liderazgos y
la movilizacién de la juventud china radicalizada (Spence 2011). En este periodo la politica
nacional tomo6 primacia frente a las iniciativas de proyeccion del partido y del régimen al
exterior.

Ademas del cese de privilegios al interior del régimen comunista, durante este periodo
el gobierno de la Republica Popular firmé los acuerdos de nacionalidad en donde dejo de
reconocer la doble nacionalidad de las comunidades chinas asentadas en la region. El Partido
Comunista era consciente de la complicada situacion que enfrentaba a nivel regional para
implementar una politica exterior debido a la presencia de sus connacionales en el sudeste
asiatico (Fitzgerald, 1970, p. 2). La concentracion de la didaspora china en esta region aumento
las tensiones entre el gobierno comunista y sus vecinos, ya que la didspora china era percibida
como una fuerza que el régimen maoista podia capitalizar para desestabilizar a la region o

extender su revolucion’ (Fitzgerald, 1972; Guan 2001).

7 Esta vision también provenia en gran medida de la politica exterior estadounidense en seguimiento
a la teoria de ‘Efecto Domind’ sostenida por Estados Unidos. Después de la caida del régimen
nacionalista de Chiang Kai Shek en China, el establishment de politica exterior de Estados Unidos
pensaba que el resto de los paises de la region podrian padecer el mismo destino. Esta vision se dio a
conocer a través del presidente Eisenhower en 1954 (Guan 2001). Guan (2001) sostiene que los paises
del sudeste asiatico creian hasta cierto punto en este planteamiento, y sostenian una interpretacion
particular que mediaba la manera en la que dichos regimenes decidian relacionarse con el régimen de
la China continental.
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Con la finalidad de reducir las tensiones a nivel regional la Reptblica Popular China
impuls6 una serie de acuerdos con los paises de la regidon para solucionar el problema de
doble nacionalidad provocado por el reconocimiento del principio de ius sanguinis del
régimen continental. El Partido Comunista impuso dos condiciones para solucionar este
problema: un acuerdo formal entre la RPC y el pais de residencia; y los chinos debian de
tener la libertad de elegir la nacionalidad que desearan adoptar (Fitzgerald, 1970; Han, 2021;
Thung, 2018). La RPC decidié primero negociar con los paises de la region con los que
mantenia relaciones, pero hizo extensiva la invitacion a celebrar estos tratados al resto de los
paises de la region. El régimen maoista tenia especial interés en que estos acuerdos fueran a
nivel Estado, ya que pensaba que podia dar pie a otras negociaciones y, por ejemplo, abrir la
posibilidad para abogar por el reconocimiento de la Republica Popular China (Fitzgerald,
1970, p. 15 -17).

Con esta politica el régimen de Mao abandonaba el principio de ius sanguinis que
incondicionalmente habian seguido tanto sus predecesores, como la Republica China en
Taiwén, y que era base del nacionalismo chino (Cinco Basurto 2022, 384). Al mismo tiempo
que la Republica Popular China impulsaba la Revolucion Cultural que buscaba cambiar de
forma fundamental las tradiciones chinas; la Republica China en Taiwan impulsé un
Renacimiento Cultural que “permitié a Taiwan volver a posicionarse como un simbolo y
garante de las auténticas tradiciones chinas, mensaje que encontrd especial difusion en la
diaspora” (Han, 2021, p. 585, traduccién propia). La politica de desvinculacion comunista
brindé nuevos espacios para que la Republica China se relacionara con la didspora, y afirmara
su posicion como la “casa ancestral de los chinos”.

Asi pues, para noviembre de 1957 el gobierno comunista habia cambiado sus politicas

hacia la didspora
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En febrero de 1957 se instaur6 una nueva Comisidn, que contaba con un solo representante
del Departamento de Trabajo Unido, encargado de asuntos internos. [...] Para abril de 1958
se anuncié que la organizacion de movilizacion de masas para los chinos de ultramar
(ACROCA) seria reorganizada para encargarse primordialmente de los problemas de los
chinos recientemente retornados. [...] La conclusion de acuerdos formales dejo de ser un
requisito para la eliminacion de la doble nacionalidad, aunque atn era ofrecido como un
aliciente al reconocimiento diplomatico [(Fitzgerald, 1970, p. 19 — 20, traduccidn propia)].

Los reacomodos en las burocracias fueron la materializacion del cambio en la vision de la
china comunista hacia la didspora. De esta manera, la politica interna y los intereses del
régimen se priorizaron sobre las necesidades y visiones de los chinos en el exterior.
Abandonando asi la orientacion de los regimenes anteriores hacia los chinos en el exterior,

sobre todo en la region del sudeste asiatico.

Durante la politica de desvinculacion el gobierno también alent6 la inversion de los
chinos en el exterior, pero como una transaccion directa y en forma de donaciones a los
gobiernos locales en lugar de remesas familiares. Las raciones de alimentos extra que estas
poblaciones recibian fueron (al igual que antes de 1954) ligadas a las remesas recibidas y se
crearon partidas presupuestales para los chinos retornados para crear granjas y escuelas
(Fitzgerald, 1970, p. 26; Fitzgerald, 1972, p. 136). Los familiares de los chinos en el exterior
fueron obligados a participar en el trabajo de las comunas, y se impulsé fuertemente la
educacion socialista en estos grupos (Tao 2021).

Poco a poco los familiares de los chinos en el exterior, asi como los chinos
repatriados, perdieron los privilegios que habian gozado en afos pasados y fueron integrados
a la sociedad comunista. El derecho de recibir y utilizar remesas era garantizado, pero solo
un minimo debia ser usado para los gastos diarios, y habia una fuerte presion para que los
beneficiarios de las remesas donaran sus recursos para la construccion y produccion, o en su

defecto al Estado (Fitzgerald 1970, 27).
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Esta politica de desvinculacion y virtual desaparicion de las burocracias destinadas a la
diaspora se mantuvo hasta 1978 cuando se restablecio la Oficina para los Asuntos de los
Chinos del Exterior (OCAC) y la Federacion de todos los Chinos Retornados de Ultramar

(AFROC) con la finalidad de modernizar la China comunista.

2.2 Revitalizar la burocracia para modernizar la nacion
Durante la Revolucion Cultural, el régimen no solo revoco los privilegios de la diaspora: los
familiares de los miembros de la diaspora fueron perseguidos y las propiedades que les
habian sido otorgadas fueron revocadas. Los chinos que habian sido repatriados también
fueron perseguidos bajo sospecha de sostener vinculos con el exterior, o por
“antirrevolucionarios” (Tao 2021). Los cuerpos burocréticos encargados de proteger a los
chinos retornados, y los familiares de la didspora fueron desmantelados, y no seria hasta 1974
que volverian a ser rehabilitados una vez iniciadas las reformas de Deng Xiaoping que
introdujeron paulatinamente elementos de la economia de mercado como la inversion
extranjera y la liberalizacion del sector financiero, y una reestructuracion de la produccion

industrial y agricola (Spence 2011).

Las burocracias destinadas a la didspora volvieron a cobrar importancia cuando los
lideres chinos comenzaron a proclamar en varios de sus discursos el papel que debia tener la
diaspora en la modernizacion del pais y el crecimiento de su economia (Thune 2001, 911).
Este cambio discursivo en la dirigencia derivo en acciones concretas como la conferencia de
1977 y la posterior creacion de la Overseas Chinese Affairs Office bajo la dirigencia del

Consejo de Estado (OCAO) que tendria el grado de ministerio, y fungié como la agencia
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encargada de proveer las lineas generales de las politicas dirigidas a los emigrantes chinos

hasta entrado el siglo XXI (Thung, 2001, p.911).

En los inicios de las reformas de apertura el régimen chino sostuvo los tres principios
de la politica dirigida a la didspora de los afios cincuenta: fomentar la naturalizacion,
promover la integracion de la comunidad china a sus sociedades de destino, y la repatriacion
como una medida de proteccion ante la persecucion (Thune 2001). El gobierno enfoco sus
esfuerzos en rehabilitar la relacién con su diaspora y sus familiares en el interior por medio
de la instauracion de beneficios en compensacion por los “males” y la persecucion que habian
sufrido durante la Revolucion Cultural. Uno de los beneficios més importantes para estas
poblaciones fue la restitucion de sus propiedades. El Partido consideraba que las casas y
propiedades eran un elemento clave del apego de la didspora con la Reptiblica Popular China,
por lo que la restauracion de dichas propiedades cobré gran relevancia a ojos de la dirigencia

para restaurar la relacion con estas comunidades (Thung, 2001, p. 916).

Asi durante los afos setenta se da una restauracion politica de la didspora china y sus
familiares en la Republica Popular con el regreso de varios de sus privilegios. Al igual que,
durante el periodo maoista los dirigentes esperaban que la mejora de las condiciones de vida
de los chinos retornados o sus dependientes se tradujera en un aumento material de remesas
y donaciones (Thune 2001). Sin embargo, asi como en el periodo de la dirigencia de Mao,
el restablecimiento de estos beneficios no supuso un automatico aumento de remesas, ni de
inversiones a la nueva economia recién integrada al mercado. Debido a que se volvieron a
aplicar las politicas de 1950, surgieron problemas similares, y no seria hasta la década de

1990 que fueran solucionados (Thung 2001).
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En 1985 se aprobo la Ley de Entrada y Salida de la Republica Popular China, lo que
permitid6 que los miembros de la didspora visitaran a sus familiares en China, y que sus
familiares los visitaran a ellos en sus nuevos destinos, un suceso importante que renovo la
composicion de diaspora china en el mundo. A partir de esta nueva ley diversos individuos
aprovecharon las politicas de reunificacion familiar que ofrecian los paises de residencia de
sus familiares y también los paises de llegada de estas poblaciones se diversificaron (Gao
2017).En 1990 se expide la “Ley de la Republica Popular China Concerniente a la Proteccion
de Derechos e Intereses de los Chinos Retornados del Exterior y sus Dependientes” que
sustituiria al Tratado para Proteger las Remesas de 1955 que “legalizaba las remesas como
un ingreso licito protegido de la intervencion del Estado, aunque sea usado para bodas,
funerales y otras ceremonias extravagantes” (Thung, 2001, p. 917, traduccion propia). Como
consecuencia de las reformas de apertura, la inequidad de ingresos fue normalizado en China,
y para 1990 que se emiti6 la ley dejo de ser un problema para la sociedad china que estas
poblaciones tuvieran otra forma de acceder a recursos en comparacion con la mayoria. El
tratado de 1955 versaba principalmente sobre las remesas, pero también contemplaba otros
beneficios para estas poblaciones, como el establecimiento de cuotas de acceso a
instituciones de educacion superior y a organizaciones politicas, beneficios que fueron

conservados en la ley de 1990 (Thung, 2001, p. 917, 918).

2.2.1 Ayudantes en el proceso de modernizacion

Una vez se rehabilité a la diaspora en el plano politico y discursivo, el partido busco que sus

poblaciones en el exterior contribuyeran a la modernizacion y al crecimiento de China en

48



esta nueva etapa. Bajo la direccion de la OCAO (Overseas Chinese Affairs Office) se
implementd una politica que en los términos usados por Gamlen y Ragazzi e introducidos en
el Capitulo 1 (24), podria considerarse de tapping (2014; 2014). Esta politica ya no solamente
estaba enfocada en atraer remesas y donaciones, ahora la dirigencia también buscaba atraer
inversiones (Hasi¢ 2020; Smart y Hsu 2004; Thune 2001). Una de las estrategias utilizadas
por la dirigencia para fomentar la inversion fueron las Zonas Econémicas Especiales (ZEE)
en provincias donde habia una alta tasa de emigracion y cercanas a los territorios de Macao,
Hong Kong y Taiwan (Hasi¢ 2020; Smart y Hsu 2004). Conforme la economia de China
crecia las inversiones cobraron mayor importancia en comparacion con las remesas y
donaciones (Thung, 2018, p. 187). Estas primeras inversiones provenientes de personas
étnicamente chinas fueron presentadas por el gobierno como una accidn patridtica, y una
manera de retribuir a su pais o region de origen, en lugar de ser enmarcadas como acciones

capitalistas que perseguian beneficios (Smart y Hsu, 2004, p. 546, 552).

Smart y Hsu plantean que la confianza compartida —sostenida por lazos étnicos— entre
los primeros inversores chinos y la Republica Popular China accedio facil y velozmente a
capital durante esta primera etapa cuando las reglas del juego todavia no eran claras (2004).
Igualmente, los autores mencionan que los miembros de la didspora china estaban dispuestos
a invertir en zonas rurales o empobrecidas que no tendrian demasiado atractivo de no ser por
los lazos culturales, familiares o sociales (Smart y Hsu, 2004, p. 550). Una vez estas
inversiones y empresas ya se encontraban cimentadas, la confianza e identificacion étnica
ayudo a crear redes y conexiones entre empresas en otros enclaves tecnologicos que

facilitaron reclutar “talentos” de la didspora china en Estados Unidos y Taiwan que serian
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clave afios mas tarde para desarrollar la industria tecnologica de la Republica Popular (Smart

y Hsu, 2004, p. 562).

El gobierno central chino dio espacio para que los gobiernos locales de las ciudades
y provincias en donde se encontraban las ZEE definieran sus objetivos y necesidades para
desarrollar la industria (Hasi¢ 2020). Ademas de la libertad de diagnodstico, el gobierno
central también otorgo ciertas libertades para que los gobiernos locales disefiaran sus propias
politicas e incentivos para promover las inversiones y el comercio conforme las actividades
econdmicas en estas zonas se complejizaban® (Nyiri 2003, 249). Todo esto derivaria en una
competencia entre provincias, y ciudades por atraer el mayor nimero de “talentos” e
inversiones. En 1986 el régimen central ya habia emitido estdndares mas claros para proteger
las inversiones y estas fueron rapidamente en aumento hasta la masacre de Tiananmen a
finales de los ochenta, cuando las inversiones, incluyendo las provenientes de las

comunidades chinas, se desaceleraron (Thune 2001, 920).

2.2.2 Tierra de privilegios y oportunidades: motivaciones para regresar

Aunque en la década de 1980 el foco fue atraer empresas e inversion, en la década de 1990
la dirigencia comunista —tanto central como local— enfoco sus esfuerzos respecto hacia la
diaspora en repatriar y atraer a individuos clave para el desarrollo industrial del pais. Este

reclutamiento se realizé por canales oficiales y no oficiales, por diferentes ministerios y en

8 De acuerdo con Smart y Hsu en la region del Rio Delta, en donde se encontraban las ZEE, a 10 afios
de la llegada de las primeras pequeiias y medianas empresas taiwanesas, la mayoria de las inversiones
provenientes de Taiwan dejaron de concentrarse en bienes “tradicionales” (calzado y textiles) y dieron
paso a industrias relacionadas al ramo tecnologico y sus derivados (Smart y Hsu, 2004, p. 556).
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diferentes niveles. Los primeros programas de reclutamiento y repatriacion de individuos se
llevaron a cabo en la década de los noventa y tenian como principal objetivo a los miembros
de la nueva diaspora xin yimin: aquellos migrantes profesionistas que salieron de China
después de la década de los ochenta, que se mostraron mas receptivos a los acercamientos de
la Reptiblica Popular China (Hearn 2012; Nyiri 2003; Thune 2018; C. Wang, Wong, y Sun

2006; J. M. Liu 2022a; Hasi¢ 2020).

A pesar de que habia un entendimiento a nivel federal por el tipo de “talento” e
industria que la Republica Popular buscaba atraer la competencia entre ciudades y provincias
por los mismos perfiles, capitales o individuos era feroz (Hasi¢, 2020, p.4). Las didsporas
mas atractivas para los funcionarios locales y nacionales eran las ubicadas en Estados Unidos,
Canada, Australia y el continente europeo (Thung, 2001, p. 922) debido a las caracteristicas
de los migrantes en estas latitudes, al igual que las redes profesionales que habian creado.
Cada vez era mas comun que migrantes chinos salieran de la patria para instalarse en otros
continentes y perseguir otro tipo de actividades econdomicas que no fuera el comercio; y las
politicas implementadas por el partido, poco a poco se fueron ajustando a estos nuevos

patrones (Thung, 2001, p. 922).

Igualmente, la Republica Popular China busco sostener relaciones duraderas con su
diaspora por medio de la promocion de la educacion, del idioma chino y de la cultura china.
Dependiendo del tamaiio de la didspora la RPC apoy6 la instalacion de escuelas y programas
de educacion, en los cuales exportaba los materiales para la ensefianza; y también organizo
campamentos durante el verano para conocer China (Thung, 2001, p. 924). La dirigencia
invirtié recursos para sostener el contacto con el exterior por medio de extensos trabajos de

propaganda llevada a cabo por medios oficiales y no oficiales. Los principales esfuerzos para
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conectar con la diaspora fueron la propaganda y el envio de delegaciones (oficiales o no) para
visitar algunas de sus organizaciones o individuos importantes (Nyiri 2003; Thune 2001).
Desde finales de los noventa las motivaciones de China para conectar habian trascendido el
plano economico, y la Republica Popular se mostraba cada vez mas avida de nuevos

esquemas de cooperacion con su didspora (Thung, 2018, p. 190).

2.2.3 Buscando un lugar en el exterior

Desde el inicio de la década de los noventa, y mds intensamente con la entrada del nuevo
siglo, la Republica Popular recurrio a su didspora altamente calificada en el exterior mediante
diferentes programas, financiamientos e iniciativas para impulsar el desarrollo de la industria
nacional. Poco a poco la Republica Popular gir6 sus politicas para dejar de lado la atraccion
de inversiones provenientes de la didspora y enfocarse en reclutar talento internacional de
regreso a China. Estas politicas en su mayoria fueron pragmaticas, ya que China estaba
consciente que una vez sus ciudadanos se establecieran en el exterior, era poco probable que
estos regresaran de manera permanente (Nyiri 2003). Por ello, la Reptblica Popular China
no so6lo busco alentar el retorno de individuos altamente calificados, también, impulso la idea
de que sus ciudadanos en el exterior eran “diplomaticos ptiblicos” y podian contribuir desde
el exterior (Thung, 2018). A partir del periodo de Hu Jintao iniciado en el afio 2002 la
dirigencia china planted esta reorientacion politica, alejando el foco de la economicamente
poderosa diaspora en el sudeste asidtico y ampliando sus miras para buscar a la nueva

diaspora que habia emigrado a partir de la apertura (Thune, 2018, p. 191 y 192).
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Como se mencion6 anteriormente en el capitulo I, la modificacion de las politicas de
China hacia la didspora responde a las necesidades en politica exterior del régimen chino.
Como sugieren J. M. Liu (2022b), Liu (2011), Nyiri (2003), Thune (2018), Baraventseva
(2012), entre otros, China a inicios del siglo XXI tenia dos objetivos principales en politica
exterior: aumentar su influencia a nivel internacional por medio del soft power; y combatir
los movimientos separatistas que estaban en contra del régimen. Por ello la RPC durante el
gobierno de Hu Jintao también se acerco a su didspora, enmarcadndola como sus nuevos
“diplométicos publicos”, para apoyar los esfuerzos de proyeccion hacia el exterior en su
politica més asertiva a nivel internacional (Thung, 2018, p.184), que incluye la difusion del
idioma chino a nivel mundial, y ser sede de los Juegos Olimpicos en 2008, y los Juegos
Asiaticos en 2010. Igualmente, China acudi6 a su didspora para contener el movimiento
independentista en Taiwan, asi como para legitimar el mandato del Partido Comunista China

en Hong Kong y Macao, y el Tibet (Barabantseva 2012; Nyiri 2003; Thune 2018, 188).

China sostuvo de manera sistematica un discurso de unidad nacional al interior y hacia
su diaspora, por lo que la diversidad y los grupos minoritarios dentro del territorio pasaron a
segundo plano. Las autoridades chinas esperaban que su didspora difundiera y multiplicara
en sus sociedades destino el mismo mensaje que la dirigencia (Barabantseva 2012). Al
convertirse en “funcionarios publicos” los miembros de la didspora ‘“se convirtieron en
objetivos y vehiculos de las metas de politica exterior del Estado chino en relacion con su

expansion y posicionamiento global” (Thung, 2018, p. 194, traduccidn propia).

La dirigencia de la Republica Popular busco activamente movilizar a su didspora para
respaldar sus iniciativas de diplomacia publica (Pleschova y Fiirst 2015), pero también

recurrié a ella para bloquear las iniciativas en el exterior de grupos disidentes como los
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uigures y tibetanos (Thung, 2018, p. 197) que coincidieron los Juegos Olimpicos de Beijing
en 2008 y el 60 aniversario de la fundacion de la Republica Popular China en 2009
respectivamente. En 2008 surgen fuertes protestas en Lhasa demandando mayor autonomia
y el respeto a los Derechos Humanos. Estas protestas generaron eco a nivel internacional, y
se inicidé una campana de desprestigio a los Juegos Olimpicos de Beijing, acompanados de
criticas y manifestaciones en contra de los lideres chinos durante sus visitas de Estado. Por
lo que agencias dedicadas a la didspora como la OCAO implementaron una serie de medidas
para demostrar el apoyo de las poblaciones chinas a la postura gubernamental (Pleschova y
Fiirst 2015; Thune 2018). Esta tendencia continud, y para el afio 2013 los voceros del
gobierno en el Noveno Congreso Nacional de Chinos Retornados enfatizaban la necesidad
de mantener la unidad de todas las nacionalidades étnicas en China para combatir las fuerzas
separatistas, mas que hablar solo del movimiento independentista de Taiwan (Thune 2018,

197).

A lo largo de los periodos revisados considero que ha cambiado la manera en la que
el gobierno de China extrae recursos de sus poblaciones. Sin embargo, no es hasta el periodo
de Hu Jintao que se comienza a incluir a la didspora en las iniciativas de promocién cultural,
pensando en las comunidades emigradas como una extension en términos culturales de
China. En consiguiente, se abren nuevos espacios para que estas poblaciones puedan incidir.
Ahora que la economia china se habia fortalecido, el régimen podia ignorar los beneficios
materiales de su diaspora para centrarse en los activos politicos de sus poblaciones en el
exterior para ganar apoyo en el plano nacional e internacional (Thung, 2018, p. 198). China

ya no solo sostiene una politica de tapping hacia su diaspora, en términos de Ragazzi y
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Gamlen (2014; 2019b), al contrarrestar la influencia de Taiwén y las divisiones al interior

del territorio impuls6 una politica mas cercana a embracing en términos de Gamlen (2019b).

Durante el periodo de Hu Jintao se adopto el soft power como parte del discurso
politico dando paso a una politica transnacional que inicié con los establecimientos de los
Institutos Confucio (Magana-Huerta 2022, 320). Para que esta politica fuera efectiva la
Republica Popular China amplié ‘las fronteras culturales’ a nuevos miembros de las
comunidades chinas en el mundo (Cinco Basurto 2022). Al tiempo que el régimen obtenia
mayor influencia en el exterior, la didspora también ha obtenido mayores espacios para influir
y extender los privilegios que el Estado chino anteriormente no les habia otorgado. Ahora
que he revisado las iniciativas que la RPC ha disefiado para su diaspora en la historia reciente,
en la siguiente secciéon me dedicaré a analizar brevemente las organizaciones de la didspora

sino-mexicana, y algunas de las iniciativas chinas hacia ellas.

2.3 Las poblaciones chinas en México

2.3.1 Las primeras migraciones

Las primeras olas migratorias chinas a México sucedieron durante el periodo del Porfiriato.
El gobierno de Porfirio Diaz busc6 poblar y colonizar los territorios del norte, como parte de
su politica de modernizacion, por lo que recurrié a la migracion (Marin 1997, 195). El
gobierno de Diaz estaba particularmente interesado en atraer a migrantes blancos y de raza
europea para ocupar dichos territorios, por lo que las migraciones chinas que llegaron no
fueron vistas como posibles colonos, sino como mano de obra que, una vez terminada su

labor debia desaparecer (Cinco Basurto, 1999, p. 23 y 24). Los primeros chinos en México
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llegaron de manera irregular de China, Estados Unidos y Cuba; ya que no fue hasta 1899 con
la firma del Tratado de Amistad y Navegacion entre el gobierno mexicano y chino que la
migracion se regularizo (Cinco Basurto, 1999, p. 14, 26). Los chinos recién llegados crearon
comunidades en los estados del norte y sur del pais conformadas en su mayoria por hombres
jovenes dedicados al trabajo en las minas, la construccion de las vias del ferrocarril y labores
agricolas (Cinco Basurto, 1999, p. 30).

Los migrantes chinos que llegaban a México con un contrato de trabajo conseguian
un alojamiento de bajo costo asegurado por sus congéneres. En el noreste de México los
chinos se organizaron en cuatro sociedades: Chee Kung Tong, Kuo Ming Tan, la logia Lung
Sing Tong y la Union Fraternal China. Segtiin Cinco Basurto,

Las cuatro sociedades tenian entre sus objetivos primordiales, apoyar a los chinos

econdémica y laboralmente y reproducir una vida china que les permitiera a sus

miembros sentirse seguros e identificados. Pero aun cuando las sociedades lograron
integrar a la mayoria de los chinos del pais a través de identificarlos con sus iguales,
las diferencias entre ellas provocaron grandes antagonismos entre sus miembros

(1999, p. 33).

De estas cuatro sociedades solamente la Union Fraternal China fue creada en México, las
otras tres fueron exportadas directamente de China o de la comunidad china en Estados
Unidos. La ayuda intracomunitaria fue un factor clave para que los chinos se insertaran en la
economia local. Los chinos en México instalaron pequefios comercios como lavanderias,
tiendas de abarrotes, restaurantes, etc. Y poco a poco lograron incursionar y controlar el
sector de servicios en las regiones donde se asentaron, particularmente en el norte del pais
(Cinco Basurto 1999, 36).

Al igual que las comunidades chinas en América Latina, la comunidad china en
Meéxico creci6 a partir de la reunificacion familiar y de las comunidades chinas mas antiguas

en otros paises del continente (Cinco Basurto 1999; Gao 2017). Las ciudades de Miami y de

Los Angeles fueron importantes puntos de conexion, traslado y abastecimiento de mercancias
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para la comunidad china en México (Cinco Basurto 1999; Gao 2017). Las sociedades en las
que se organizo6 esta comunidad seguian el modelo de “clan” por origen geografico. Estos
clanes proveian a los migrantes recién instalados de un hogar y empleo (entrevista M103).’
Este modelo permitia a los migrantes recién llegados ahorrar capital, debido a los bajos costos
de la vivienda, lo que posteriormente les permitia a algunos crear pequefios negocios o
dedicarse al comercio (Cinco Basurto 1999; Gao 2017; Park 2017).

Debido a que los miembros mas antiguos de la comunidad y las asociaciones de la
diaspora cobijaban a los recién llegados, no habia muchos espacios para interactuar con la
poblacion local a nivel cultural (Alba Villalever 2022). Por lo que la historiografia clésica
sostienen que el hermetismo de las comunidades chinas en México y sus asociaciones, al
igual que su creciente éxito econdmico alimentaron sentimientos anti chinos en el pais,
particularmente en el norte de México, donde se desarroll6 un fuerte movimiento en contra
de estos migrantes a inicios del siglo XX y a lo largo del periodo revolucionario (Treviio
Rangel 2005).

La peninsula de Yucatan también fue una receptora de poblaciones chinas
provenientes de Guangdong. Ramirez Carrillo (2024) identifica cuatro oleadas migratorias,
de las cuales las dos primeras se sitiian en este periodo. Al igual que en el norte del pais, estas
poblaciones chinas estaban insertas en los sistemas e industrias impulsados por la revolucion
industrial que demandaban grandes cantidades de mano de obra. Los primeros chinos que
llegaron a la peninsula se refugiaron en aldeas y poblados mayas, ya que huian de Honduras

Britanica; mientras que la segunda oleada ‘los chinos henequeneros’ se especializaron en la

% Cuando me refiera a una de las entrevistas realizadas, se utilizara un codigo con la finalidad de
homogeneizar las citas en el documento. En el Anexo II se encuentra la bitdcora de entrevistas
realizadas en las que se indica a qué grupo pertenece el entrevistado y su nombre, en caso de que no
solicitara que su testimonio fuera anénimo.
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produccion henequenera, y afios después del término de sus contratos, unos cuantos lograron

hacerse con cierto capital que les permitio establecer pequeiios negocios (Ramirez Carrillo,

2024).

2.3.2 El retraimiento de la comunidad

Mi objetivo en esta tesis no es ahondar en el movimiento anti chino del norte de México de
inicios del siglo XX, pues ya hay varios trabajos que lo discuten (para ello véase Beja 2008;
Cinco Basurto 2009; Garcia 2021; Marin. 1997; Treviiio 2005; Trevifio y Hammeken 2008).
Sin embargo, considero que cualquier recuento de la historia de la didspora china en México
que no tome en cuenta esta persecucion es incompleto, asi que lo revisaré de manera somera.
El movimiento anti chino consistio en la persecucion de la comunidad china en México en
términos materiales y legales por medio de la deportacion y la emision de leyes xendfobas
contra estas poblaciones. El movimiento anti chino en México se manifestd en matanzas,
leyes prohibicionistas y de segregacion, al igual que en deportaciones sobre una base de
pertenencia racial. Durante este periodo la dinastia Qing protestd para que se le brindara
proteccion a sus nacionales, sin embargo, debido a la posicion endeble de China en ese
periodo, esas protestas no tuvieron gran importancia para el gobierno mexicano.

El movimiento anti chino en México no tuvo comparacion con otro pais de
Latinoamérica en su agresividad, y alcance, ya que logr6é desarticular las redes que la
comunidad china habia formado a lo largo del territorio mexicano (Alba Villalever y Rubio
2019; Cinco Basurto 1999). Lisbona identifica tres posibles razones por las que este
movimiento fue especialmente agresivo a comparacion de otros paises latinoamericanos:

como una réplica del movimiento en Estados Unidos; una segunda explicacion es que la
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poblaciéon china se convirtio en un chivo expiatorio durante el periodo de la Revolucion
mexicana; y una tercera explicacion ve al movimiento anti chino como una parte del proceso
mediante el cual el grupo Sonora!® sent6 las bases para la construccion del nuevo ciudadano
mexicano (2014).

Siguiendo la misma linea argumentativa que Lisbona, Treviiio plantea que la
discriminacion a las poblaciones chinas tuvo su origen en la construccion de identidades
sociales basadas en la diferencia racial herencia cultural de la colonia. Ya que, a lo largo de
los gobiernos posteriores, no hay un rompimiento con la biisqueda de una civilizacién desde
la perspectiva occidental, y a principios del siglo XX este estigma vuelve a resurgir bajo la
sombra del “nacionalismo revolucionario” en el cual las poblaciones asiaticas encarnaban la
otredad y lo desconocido (Trevifio 2005, 412). Tanto Lisbona, como Trevifio, sefialan que
las narrativas que explican estos episodios xen6fobos como una consecuencia de un “celo
econémico”, y que explican el movimiento anti chino meramente por factores
socioecondmicos son insuficientes (2014, 2005).

Mas alla de las motivaciones que tuvo este movimiento el descenso de la poblacion
china es dramatico, ya que pas6 de 15,976 chinos en 1930 a 4,856 en 1940 (Marin 1997,
p.203 y 204). Es importante notar que este movimiento no se reprodujo de la misma manera
en el territorio. Al respecto Lisbona menciona que, en el caso de las comunidades chinas

ubicadas en la region del Soconusco en Chiapas, dada la lejania con el centro y el resto de la

19°E] grupo Sonora asciende al poder después de la Rebelion de Agua Prieta en 1920 liderada por
Adolfo de la Huerta, Alvaro Obregén y Plutarco Elias Calles debido al conflicto entre el estado de
Sonora y el gobierno central de Venustiano Carranza. La violencia en contra de las comunidades
chinas durante la Revolucion fue una constante que en muchos casos terminé en tragedias como la
masacre de estas poblaciones, tal como lo relata Katz (1998) en su libro The Life and the Times of
Pancho Villa. A partir de 1920, con el grupo Sonora consolidado en el poder, el discurso anti chino
se intensifico y los gobiernos locales comenzaron a imponer restricciones cada vez mas severas a la
comunidad chino bajo el beneplacito del gobierno central (Meyer, Krauze y Reyes, 1977).
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federacion, las comunidades chinas no fueron tan asediadas a nivel local y pudieron
organizarse, y conservar algunos de sus lazos (2014). De igual manera, en el mismo norte
dependiendo de las autoridades locales la persecucion podia ser mas o menos intensa. Marin
destaca que en un principio el gobernador de Baja California, Esteban Canti, promovid y
protegio el ingreso de chinos a su territorio debido a las ganancias que obtenia del trafico de
chinos en la frontera (1997).

A partir de la instauracion de la Republica Popular China, la migracion proveniente
de la China continental a la region se desplomo, cambiando los flujos migratorios a la region.
A partir de ese momento, los migrantes que llegaron al continente americano provenian de
Macao, Hong Kong y Taiwan por lazos familiares (Gao 2017, 333, Ramirez Carrillo 2024).
Sumado a la persecucion y las matanzas de chinos en el territorio, otra de las razones por las
que disminuyeron los miembros de la didspora china fueron las deportaciones ocurridas en
el movimiento anti chino, ya que fue una practica comun la deportacion de todo el nucleo
familiar. Por lo que las esposas mexicanas de chinos y sus hijos se vieron obligados a iniciar
una nueva vida en China. Los ciudadanos mexicanos que se quedaron en China enviaron
multiples cartas a los presidentes de México para ser repatriados a México, pero no fue hasta
el periodo de Lazaro Cardenas que pudieron regresar a suelo mexicano (Carrillo, 2005).

Una vez pasada la persecucion de las comunidades chinas en el pais, estas
comunidades volvieron a organizarse, pero ahora solo a nivel local. La diaspora china en
Meéxico desde sus inicios tenia una dindmica internacional, ya que sostenia lazos con otras
comunidades chinas en América Latina y Estados Unidos (Cinco Basurto 1999), pero
después de la persecucion china en México estos lazos y conexiones virtualmente
desaparecieron. Cuando se rompieron los lazos con estas comunidades transnacionales, se

promovieron las agrupaciones locales en diversas regiones del pais, destacando Baja
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California, Guadalajara, Chiapas y Ciudad de M¢éxico. Las comunidades de estos cuatro
estados establecieron vinculos con el KMT vy las autoridades de Taiwan en el pais (Carrillo,
2005, MI02, MI03 y MIO5). Cada una de estas comunidades contaba con asociaciones
afiliadas al KMT, pero también algunas de ellas como la comunidad china de Mexicali y la
de Chiapas contaban con sedes del partido a nivel local (MI03 y MIOS).

En el norte de México, la comunidad China de Mexicali contaba con una ‘escuela
china’ en donde se les ensefiaba a los hijos de los miembros de la comunidad el idioma chino,
las tradiciones confucianas, danzas tradicionales y kung fu los fines de semana o después de
la escuela. Esta escuela no incluia a las personas de ascendencia china o huayi. Esta escuela
al inicio fue impulsada por el régimen chino en Taiwéan (MI03), y puede inscribirse en los
esfuerzos de la Republica China para hacerse de la lealtad de la didspora (Han 2021).

En 1958 la Republica China en Taiwén prioriza su relaciéon con México y envia al
Embajador Feng-Shan Ho iniciando un activismo anticomunista dentro de la comunidad
china en México. El Embajador Ho colabord con las asociaciones chinas en el pais, en
particular las mds antiguas y revitalizé las muestras culturales como los grupos de danza del
le6én (Gonzalez 2017). En Ciudad de México las autoridades de Taiwéan organizaron un grupo
de danza de ledn y de dragén entre las juventudes, para ello consiguié maestros y también
los trajes tradicionales (MI01). Muchos de esos jovenes acudieron a peticion de sus padres,
estas acciones son de destacar, ya que es un primer rescate de las muestras culturales después
del movimiento anti chino, en el cudl la comunidad habia tratado de mimetizarse para
protegerse de la discriminacion (Gonzalez 2017, MIO1, M102, FM01D, MIO0S5). El Embajador
Ho se dedic6 a movilizar a las asociaciones chinas y las poblaciones retornadas para detener
iniciativas de la Republica Popular China durante el periodo de Lopez Mateos (Gonzalez

2017).
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En 1971 cuando México establecid relaciones con la Republica Popular, las
asociaciones chinas que mantenian relaciones entre la Republica China fueron desintegradas.
Con ello, en algunos lugares como Chiapas y Guadalajara pausaron sus actividades, ya que
se cerraron las sedes del KMT y durante un periodo de tiempo las celebraciones comunitarias
como las de afio nuevo chino cesaron (MI02 y MI05). Sin embargo, después de las reformas
de Deng, entre ellas la reforma de 1985 que liberaliz6 la migracion, nuevos emigrantes chinos
de la masa continental llegaron a México. Estos nuevos emigrantes provenian de diferentes
regiones, y contaban con perfiles diferentes a las primeras migraciones que se encontraban

asentadas en el territorio.

2.3.3 Las nuevas caras

La migracion de China a México sigue las dinamicas globales y regionales, pero con algunas
salvedades. Los primeros flujos migratorios, al igual que en el resto de la region
latinoamericana, fueron ligados a los proyectos de colonizacion y busqueda de mano de obra
(Montoya 2021; Park 2017). Igualmente, el modelo de membresia o identificacion por region
de origen o clan es una constante en las asociaciones chinas en México hasta la fecha (Cinco
Basurto 1999; Gao 2017; Martinez Rivera y Dussel Peters 2016; Park 2017, MI03). Los
chinos que llegaron a América Latina durante la reforma eran trabajadores de clase baja de
pequenas ciudades o aldeas chinas atraidos por la reunificacion familiar (Gao 2017, 334).
Meéxico fue uno de los primeros paises en restablecer relaciones diplomaticas con la
Reputblica Popular China después de la Guerra Fria. Al igual que en el resto de
Latinoamérica, en México comenzo6 una diferenciacion entre los migrantes recién llegados,

y los asentados tiempo atras. Esto se revela en sus interacciones con las poblaciones chinas
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mas antiguas y, uno de los puntos de division entre estas comunidades mas o menos recién
llegadas seria la politica que la Republica Popular perseguia respecto a Taiwan (Hearn 2012;
Gonzalez 2017).

De acuerdo con datos de Rivera y Dussel, la poblacion china en México se increment6
rapidamente en los ultimos afios, particularmente entre 2009 a 2013 cuando el flujo
migratorio aument6 en mas de 350% (2016, p. 116). Estos nuevos migrantes chinos han
creado sus propias asociaciones. Dussel y Rivera clasificaron en 2016 a las asociaciones en
4 grandes grupos: las asociaciones historicas que surgieron en la primera mitad del siglo XX
las instituciones formadas por descendientes de inmigrantes chinos que han redescubierto sus
raices; las instituciones con fines econdmicos — comerciales; y las instituciones de
inmigrantes chinos resultados de las migraciones de finales del siglo XX e inicios del XXI
(p.118 a 120).

Meéxico, al igual que Latinoamérica recibi6 un gran nimero de chinos profesionistas
con la expansion de las empresas chinas a nivel global. Estas migraciones recientes provienen
de Shanghai, Beijing, Taiwdn y Hong Kong; y para este grupo las redes laborales y
comerciales son definitorias para acceder al pais (Cinco Basurto 1999, 73). Lo que contrasta
con los chinos que llegaron a México en afios anteriores que provenian principalmente de la
region de Cantdén y con ayuda de sus familiares en México o Norteamérica operaban
pequetios negocios o se dedicaban a la venta al por menor (Cinco Basurto 1999, 80).

Los chinos, al igual que en afios anteriores, continllan aglutindndose por lugar de
procedencia; por lo que hay poca interaccion entre los chinos de diferentes origenes. Los
chinos del sur o de origen cantonés se dedican por lo general al comercio o al sector de
servicios. Por otro lado, los chinos del norte son profesionistas que por lo general llegan con

un contrato de trabajo y se relacionan con los chinos de Hong Kong y de Taiwan (Cinco
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Basurto 1999. P. 69 a 73). Los miembros de la didspora china en México histéricamente han
otorgado un gran peso a los lazos geograficos (Cinco Basurto 1999; Martinez Rivera y Dussel
Peters 2016; Lisbona 2014); por lo que podemos inferir que la tendencia estudiada por Cinco
ha prevalecido. Asi que, si bien la didspora china en México posee una identificacion como
comunidad imaginada, parece que no se encuentra cohesionada al interior.

Alba Villalever, al igual que otros autores, han observado en afios recientes el cambio
en la composicion de la didspora sino-mexicana con la reciente llegada de migrantes chinos
que se han incorporado al comercio informal mexicano como proveedores de grupos
desposeidos. En esta reciente migracion destacan las mujeres en la composicion y en los
liderazgos de nuevas asociaciones (Alba y Braig 2022; Alba Villalever y Rubio 2019; Alba
Villalever 2022). Alba Villalever estudio el ingreso de estas migrantes chinas que en su
mayoria ingresan al pais de forma “tradicional”, es decir, por medio de algin familiar o
asociacion china que les provee de empleo en el sector de servicios y una vivienda; pero una
vez se han establecido estas migrantes han expandido y transformado las redes de la didspora
sino-mexicana mediante de la creacion de nuevas asociaciones de comerciantes al por menor
o en espacios informales (Alba Villalever y Rubio 2019; Alba Villalever 2022).

A inicios de los afios 2000 los productos chinos en mercados de la Ciudad de México
comenzaron a prosperar (Alba Villalever y Rubio, 2019), y, poco a poco se erigieron redes
de informacion, y posteriormente de proveeduria para los comerciantes mexicanos. Este
fenémeno relativamente reciente condujo a la creacion de nuevas asociaciones y redes
complementarias afines a las necesidades de los comerciantes mexicanos y los migrantes
chinos que lograron insertarse en este sector.

Si bien, “atn podemos observar trazos de las viejas asociaciones en lugares como

Mexicali y Tijuana” (Alba Villalever y Rubio, 2019, p. 275) estas asociaciones dentro de la
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diaspora evidencian no solo un cambio en la demografico, sino que también han reconstruido
los lazos transnacionales con otros enclaves de la que habian desaparecido durante el
movimiento anti chino. Asi, por medio de nuevos canales y medios de subsistencia ligados a
la globalizacion desde abajo han surgido nuevos actores de la didspora china vinculados con
los comerciantes mexicanos. Alba y Braig han estudiado mas a detalle como los comerciantes
de Tepito y del centro de la Ciudad de México que se dedican al ambulantaje han establecido
asociaciones para la exportacion de bienes de consumo de bajo costo (2022). También se ha
estudiado la participacion de miembros de la didspora china en las asociaciones politicas de
vendedores en la Ciudad de México (Alba, 2015) sin embargo, no se ha detallado si estas
asociaciones o individuos poseen, o si estdn interesados en generar vinculos con las
autoridades chinas en México.

En cuanto a la conexidn estatal con las comunidades de la didspora, Cinco Basurto
resalta que los eventos organizados por la Embajada de China en México se encontraban mas
encaminados a un grupo mas que al otro (1999, 93). Sin embargo, el gobierno de la Republica
Popular ofrecio a las asociaciones sino-mexicanas mdas antiguas visitas de asociaciones
comerciales y de oficiales chinos de alto nivel para persuadirlas y separarlas de sus lazos con
el KMT (Hearn, 2012, p. 114). La Embajada de China en México a partir del siglo XXI ha
presionado a las asociaciones de los miembros de la didspora sino-mexicana mostrar su apoyo
a la politica de unificacion del Partido Comunista. Los miembros de la comunidad son
conscientes que al buscar apoyo de la Republica Popular para sus iniciativas éstas implican
un nivel de compromiso politico (Hearn, 2012, p. 127, 131), pero parece que predomina una
vision pragmatica dentro de las organizaciones de la comunidad comunidades (FMOI1D,

INVAE2, M102, MI03, MI04 y MIOS).
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Igualmente, el régimen comunista chino realiz6 diversos esfuerzos para fomentar su
relaciéon con la comunidad china en México. Como se menciond anteriormente en este
capitulo el Partido Comunista foment6 la devolucion de propiedades a los miembros de la
diaspora. En México esta politica encontro6 ecos, y algunas de las familias se les dio la opcion
de restablecer las propiedades u otorgarlas a alguno de sus familiares que vivieran en China
(MIO05). Esto supuso no solo una restitucion material de los bienes, ya que también implico
un esfuerzo por parte de las autoridades chinas de poner en contacto a las migraciones mas
antiguas con sus familiares en la Republica Popular China a finales de la década de 1990 e
inicios de los 2000 (MIO0S5). A partir de la década de 1990 la Republica Popular China

comienza a hacerse cargo de patrocinar la escuela china de la comunidad de Mexicali (MI03).

2.4 Conclusion

El objetivo de este capitulo fue revisar las dindmicas globales y las politicas que China ha
sostenido hacia su didspora de manera historica. Si bien la linea que ha conducido la politica
de China hacia su diaspora ha seguido predominantemente una logica de tapping, el régimen
chino ha modificado el tipo de recursos que busca obtener, junto con los medios para hacerlo.
Igualmente, la competencia con Taiwan hizo que el régimen liderado por el partido
comunista adoptara una politica de embracing durante la década de 1990 en adelante, y que
buscara reconectar con las asociaciones chinas, y continuara patrocinando la educacion para
la diaspora. Durante ese periodo se observa una politica que busca activamente vincularse
con las organizaciones de la didspora incluyendo a las mas antiguas para promover objetivos

politicos mas alla de la unificacién de China.
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En la ultima seccidon de este capitulo me dediqué a contextualizar como la diaspora
sino-mexicana se encuentra inmersa en una dinamica global desde su nacimiento, y coémo las
migraciones chinas a México se insertan dentro de una dindmica global y regional parecida.
Las primeras migraciones, la persecucion de esta poblacion en el siglo XX, y la conformacion
de las asociaciones chinas en México responden a tensiones y organizaciones similares en el
continente. Cuando México rompe relaciones con la Republica Popular después de la
fundacion de la segunda, la migracion china a México, al igual que en el resto del continente,
cesa. Ambas naciones se encuentran enfocadas en desarrollarse al interior y, si bien hay un
acercamiento por parte de la Republica Popular, este es neutralizado por la comunidad china
en México organizada bajo el liderazgo de la Republica China. Igualmente, es en este periodo

que los tres regimenes enfrentan el reto de definirse como una nacién moderna.

Finalmente, una vez que ambas naciones restablecen relaciones a finales del siglo
XX, China ve a México como un actor relevante en la América Latina y como un punto de
referencia para establecer relaciones con el resto del continente. En este contexto, México, al
igual que el resto del mundo recibe a nuevos migrantes chinos, lo que diversifica la didspora
sino-mexicana. Las dindmicas de la didspora sino-mexicana son parecidas a las de la didspora
china en otras latitudes, tales como el establecimiento de organizaciones claniales y la
busqueda de la reunificacion familiar. Sin embargo, gracias a la apertura comercial de
Meéxico y la expansion del comercio popular en el pais, se comienzan a fincar diferencias con

otros paises.

Se retoma el contacto de la didspora con sus contrapartes de la region y los lazos entre
los miembros de la diaspora se fortalecen. Pero también la llegada de nuevos perfiles y la

creacion de sus asociaciones evidencia la fragmentacion que existe al interior de la didspora
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china. En este contexto, se hace evidente la poca disposicion entre los chinos del norte y del
sur a crear asociaciones o eventos en conjunto. También se observa que, si bien los
emigrantes recién llegados siguen las vias tradicionales de llegada al pais y se apoyan en las
mismas comunidades, el surgimiento de nuevos actores, como las mujeres comerciantes,
alimenta a las nuevas organizaciones y oportunidades que la comunidad china tiene en
México. Esto es particularmente relevante, debido a que después de las persecuciones a la
comunidad china los vinculos que habian trazado entre geografias se habian debilitado, hasta

llegar a desdibujarse.
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Capitulo 3: La difusion cultural como labor personal: el trabajo
de los huayi en México

Introduccion

Este capitulo versa sobre mis hallazgos del trabajo de campo; por ello, vale la pena recordar
el objetivo planteado al inicio de mi tesis. Mi meta era explorar de qué manera la didspora
china en México se relaciona con su pais de origen en respuesta a sus intereses y motivaciones
propias; y, si ha logrado influir en las iniciativas de proyeccion china en México. Mi hipdtesis
es que dado el contexto politico, geografico o social en el que la didspora sino-mexicana se
encuentra inserta, y las diversas burocracias con las que se relaciona, puede que encuentre
espacios de influencia en las iniciativas de proyeccion de la RPC para avanzar sus propias
iniciativas. México, u otros paises en la periferia, al no contar con la poblacion objetivo de
las politicas de la didspora impulsadas por la Republica Popular China, podrian entonces
relacionarse desde otras logicas, y encontrar espacios para modificar o influir en las
iniciativas culturales y empresariales chinas en respuesta a los intereses y motivaciones de
las organizaciones de la didspora local.

Planté que dos de las organizaciones culturales y empresariales chinas en México —
en concreto el Instituto Confucio Huaxia y la Organizacion de Empresarios Zhonghua en
México— ademas de insertarse en los esfuerzos de la politica de promocién china llevadas a
cabo durante el periodo de Hu Jintao, también sirvieron para fomentar la cohesion y la
identificacion dentro de la didspora sino-mexicana. Parti del supuesto de que, para la
implementaciéon de estas iniciativas, el régimen chino debid6 de cooperar con las

organizaciones de la diaspora sino-mexicana, y en la medida en la que la didspora coopero
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con las diferentes burocracias pudo encontrar espacios para modificar o adaptar las iniciativas
gubernamentales.

Consideraba que esto era posible en el caso mexicano, ya que la comunidad china se
encontraba en una posicion “periférica” donde las principales politicas hacia la didspora
implementadas por la Republica Popular —de atraccion de migrantes altamente
especializados— serian poco efectivas o no implementadas. Para investigar esto, me propuse
estudiar a la didspora sino-mexicana en los sectores comercial y cultural. Mi pregunta de
investigacion fue ;coOmo interactuaron las asociaciones dentro de la didspora sino-mexicana
para consolidar las iniciativas chinas de proyeccion hacia al exterior en el territorio
mexicano?

Por ello, mi poblacién objetivo a entrevistar eran los huagiao o huaren que se

encontraran en MéExico 1

Dadas las dificultades para establecer contacto con estas
poblaciones, me concentré en los huayi, o descendientes de los dos grupos anteriores.
Afortunadamente, este grupo se mostrd bastante receptivo con mi proyecto. A partir del
trabajo de campo y las entrevistas a actores relevantes en la relacidon México — China obtuve
tres principales hallazgos: el primero es que en el caso mexicano la didspora china esta
pluralmente constituida; el segundo es que en México la vinculacion con la diaspora es
altamente personalista, por lo que la reestructuracion de la burocracia para la diaspora en
2018 no cambi6 en demasia la relacion; y finalmente, el tltimo hallazgo, en consonancia con

mi hipotesis, es que, las politicas para la didspora china parecen ser mas porosas de lo que se

esperaria de un Estado autoritario en espacios como el que México provee.

! Ciudadanos chinos en el exterior, y ciudadanos extranjeros de ascendencia china (Capitulo 1, p.29)
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3.1 Una diaspora pluralmente constituida

Como mencioné anteriormente, la mayoria de las personas que logré entrevistar fueron de
origen huayi, por lo que en términos politicos no entrarian en una definicion estricta de la
diaspora (Cinco Basurto 2022) ya que son de nacionalidad mexicana. Sin embargo, estos
sujetos se auto perciben, y son percibidos por la sociedad mexicana como chinos. Por
supuesto, esta no es una realidad homogénea. Los entrevistados comentaron que, a pesar de
su autopercepcion, y la de la sociedad mexicana, parte de los huagiao no los percibe como
miembros de la didspora (MI03). La Ley de Ciudadania de la Reptblica Popular China
establece que aunque los dos padres cuenten con la nacionalidad china, si han adquirido otra
nacionalidad, o se han asentado en el exterior, sus descendientes no obtienen la nacionalidad
china por ius sanguinis («Nationality Law of the People’s Republic of China | Immigration
Departmenty, s. f.).

Como mencioné en la introduccion de este trabajo (p.19) las entrevistas realizadas
son la principal herramienta que me permiten observar como las asociaciones de la didspora
china en México se perciben en relacion con las autoridades chinas y mexicanas. Las
entrevistas realizadas, me permitieron vislumbrar como los actores clave, y sus asociaciones,
desde ““sus trincheras” (MI02), siendo terceras o cuartas generaciones han participado en los
eventos y actividades de promocion cultural chinas. Los crecientes esfuerzos de soft power,
y la adopciéon de este como politica de Estado (Magafia-Huerta 2022) ha propiciado que
algunas de las iniciativas que surgieron desde la didspora (iniciativas bottomp up) sean
cobijadas por las autoridades chinas, y se enmarquen en los esfuerzos de difusion cultural.

A partir del surgimiento de China como potencia econdmica la Republica Popular

China ha impulsado el ‘renacimiento de lo chino’ “desempenando un papel protagdnico en
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la conformacion de la identidad de sus comunidades migrantes” (Cinco Basurto 2022, 381).
Este proceso permitié que el gobierno de la Republica Popular, a pesar de mantener una
politica bastante restrictiva respecto a quienes considera sus ciudadanos, pueda incluir a
nuevas identidades o grupos de su didspora. En este capitulo, desarrollaré como esta apertura
en el ambito cultural se observa en el caso mexicano, en concreto con las poblaciones huayi.
Como primera evidencia presento el caso de la Dra. Moénica Cinco Basurto (citada
anteriormente) y la invitacion que recibi6 para viajar a China. La Dra. Monica Cinco, fue
invitada en el afio 2013 por el Consulado chino en México al evento “Discovery Trip to China
for Eminent Overseas Chinese” organizado por la Oficina de Chinos de Ultramar de la
Reptiblica Popular China. Cinco (2022) narra que este encuentro reunié a 500 chinos de
ultramar y descendientes de 82 paises, y que a dicho viaje también fueron invitados otros 4
descendientes mexicanos. Gracias a esta experiencia, Cinco pudo observar el protagonismo
de las autoridades para la conformacion de sus comunidades migrantes, y como la Republica
Popular enmarca a las comunidades chinas en los esfuerzos para la modernizacion del pais.
Al respecto ella sefiala que
Si bien las fronteras politicas no son flexibles, las fronteras culturales si son lo
suficiente amplias para permitir, que quienes no viven en su territorio, € inclusive
quienes hayan adoptado la nacionalidad del pais al que inmigraron, sean considerados
como parte del proyecto nacional de la Reptblica Popular China (Cinco Basurto
2022, 381).
Dado que el chino la mayoria de las veces se dedica a sus negocios o a trabajar (MI02 y
MI03), puede que la cara que conozcamos de China provenga de los Auayi, o descendientes
que han generado y aglutinado asociaciones y proyectos culturales en nuestro pais (MIO1,
MI02, MI103, MI104 y MI0S).

Un ejemplo de la difusion que consiguen los Auayi lo aprecié en el Festival de Medio

Otono de 2023 organizado por la Embajada de China en México. El festival tuvo lugar en el
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Centro Cultural Los Pinos el viernes 29 de septiembre de 2023. En este evento inaugurado
por el discurso del Embajador Zhang Run, se repartio pastel de luna a los asistentes y, hubo
dos stands para elaborar amuletos. Pero el evento principal fue la presentacion de danza del
leon en postes elevados ejecutada por la Compaiiia de Danza de Leon de Foshan, Guangdong.
Para acompafiar a esta compatfiia la Embajada de China en México invit6 a las escuelas de
kung fu, escuelas de idioma chino y los grupos de danzas tradicionales chinas de la Ciudad
de México. Como resultado de ello, otros 49 leones chinos también se encontraron en la
escena.

Hay muchas cosas que estdn atrds, ;no? Muchas veces, por ejemplo, lo que te

comentaba ayer, sucedieron muchas cosas en la parte politica, dentro de los grupos

de danza del ledn. Increiblemente. [en los] grupos de danza del ledn, escuelas de kung

fu. [Que viene] manejandose lo mismo. O sea, el éxito de ayer fue la convocatoria

directamente de la Embajada. No esperaban mas que alrededor de 30 leones. Si.

Y fueron 49 en el ultimo conteo (MI104).
En eventos como este, pude observar que en lo relativo a la promocion cultural, la Republica
Popular China es mucho mas incluyente en sus actividades de lo que esperariamos (dada su
restrictiva concepcion de a quienes considera sus ciudadanos). El grueso de los grupos que

acompanaron a la compaiia de danza estaban conformados por mexicanos, y solo algunos

de ellos eran tenian ascendencia china.
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Imagen 1. Presentacion de la compaiiia de danza de Foshan en el recinto cultura Los Pinos
(fotografia de Andrea Estefania Porcayo).

Es importante mencionar que la Republica Popular se ha mostrado enfatica y firme
en lo que a su Ley de Nacionalidad se refiere. No ha cedido espacios a la discusion a pesar
de la introducciéon de permisos y visas especiales (Ren y Liu 2019), por lo que resulta
relevante la inclusion y apertura para la participacion de los Auayi en la difusion cultural. Los
huayi poco a poco han ganado espacios, lo que les ha otorgado una posicion relevante frente
a las autoridades chinas en México.

Los huayi ya no son solamente reconocidos entre los miembros de la comunidad china

en México, sino también por las autoridades chinas y mexicanas:
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Tuvimos algunas colaboraciones, hace algunos afos, a través de Monica Cinco, la

Dra. Moénica Cinco abri6 un grupo, junto con Ignacio Chiu, que se llama

Inmigraciones Chinas a M¢éxico, este grupo fue aglutinando un montén de

informacion, y de personas que aportaban, y que generaban ahi, [...] y todo esto nos

permitio irnos conociendo a muchos. [...] Pero Monica fue, pues ahora si que, una
persona que ha revolucionado en las comunidades chinas en México. Primero a través
de esta pagina, y luego promovié que se llevara a cabo una peticién de perdén, hacia
la comunidad china en 2018, si no me equivoco, 2019. En donde en ese momento nos
toco, por Olga Sanchez Cordero, que nos citaran a alrededor de 5 o 6 paisanos chinos,
entre ellos mi abuela, el papd de Monica y otras 3 o 4 personas mas, para que se les
hiciera de manera, petit comité, una peticion de perdon, por los agravios cometidos
en tiempos de Plutarco Elias Calles. Entonces, pues fue un evento muy bonito, muy
sentido, muy emotivo (MI02).
Este papel como aglutinadores o nodos les brinda a los Auayi una posicion politica que es
tomada en cuenta tanto por las autoridades mexicanas, como por las chinas. La politica de
China hacia la didspora en México se ha concentrado en las élites (Cinco Basurto 1999; 2022,
402), por lo que las personas que poseen un mayor reconocimiento dentro de la comunidad
usualmente son incluidas en las iniciativas chinas independientemente de su nacionalidad.
Tales serian los casos de la Dra. Cinco y de Jeanett Carrillo Woong.

Monica Cinco es una destacada miembro de la comunidad china en México que ha
realizado diversas investigaciones sobre la comunidad china en Ciudad de México, las
repatriaciones chinas a México y la relacion de la comunidad con las autoridades chinas y
mexicanas. Cinco es de ascendencia china, y en el periodo de Lazaro Cardenas su papa fue
repatriado a México. La trayectoria de Cinco no se limita al estudio y recuento historico de
la comunidad china en México, ya que cre6 un grupo el espacio digital para los miembros de
la comunidad. Este grupo es altamente valorado por algunos de los miembros de la
comunidad, ya que les permitid conectar con otras comunidades chinas en el territorio. El

grupo ademas de servir como medio de comunicacién también se convirtid en un espacio de

memoria histérica a partir de los relatos de sus miembros (INVAE2).
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Jeanette Carrillo también de ascendencia china actualmente funge como consejera
politica de la Confederacion de Asociaciones Chinas en Guadalajara. Descendiente de tercera
generacion, su abuela de padre chino y madre mexicana fue expulsada y posteriormente
repatriada a México cuando era una nifia. Carrillo ha estado involucrada en la comunidad
china en Guadalajara y ha participado en diferentes iniciativas. Como Consejera Politica de
la Confederacion ha establecido contactos con las autoridades de Guadalajara, Zapopan y
con otras agencias a nivel federal como el Instituto Nacional de Migracion en beneficio de la
comunidad china de Jalisco. Carrillo ha organizado diversos eventos para promover la cultura
china, y la ensefianza de la lengua con el préximo establecimiento de un Instituto Confucio
en Guadalajara y espera también el desarrollar un barrio chino en Guadalajara de la mano de
los miembros de la comunidad y las autoridades chinas en el pais. Ambas mujeres han
desarrollado lazos y alianzas dentro y fuera de la comunidad para mejorar el ajuste y las
condiciones de vida de la didspora china en México. Estas conexiones y redes que ambas han
logrado tejer son un reflejo de sus arduos esfuerzos para organizar a las comunidades chinas
en México, por lo que en afios recientes ellas han sido cada vez mas reconocidas por las

autoridades chinas en el territorio.

3.2 Vinculacion de las asociaciones chino mexicanas

La comunidad china en México, entre ellos los Auayi, ha generado sus propias organizaciones
sin el involucramiento del pais de origen, y estas se han ido modificando con el paso del
tiempo (Hearn 2012; Cinco Basurto 1999). Se han vuelto mas pragmaticas y dependiendo

del momento historico se han alineado con las autoridades en el poder (MI03). Dado que la
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mayoria de estas asociaciones tiene como objetivo mejorar la calidad de vida y la llegada de
nuevos migrantes, tienden a vincularse mas con las autoridades a nivel local, que con las
autoridades chinas en el territorio (Martinez Rivera y Dussel Peters 2016, 121). Tal es el
ejemplo de la comunidad china de Mexicali
El presidente de la Asociacion China de Mexicali siempre es por votacion de las
familias que la conforman. Entonces cambia como una cuestion politica y entonces
dependiendo del presidente que esté tiene que conectar con las autoridades mexicanas
que estén. Porque hay que funcionar. Entonces, la comunidad china de Mexicali ha
aprendido a saber qué es lo que quiere la administracion para que nos deje seguir
trabajando y viviendo. Entonces, los presidentes son diferentes y han cambiado de
acuerdo a su stock historico ;Quién esta gobernando en Mexicali o en el Estado? ;Y
cémo podemos nosotros suavizarlo? Tenemos que hacerlo asi porque tan cerca como
los sesenta y los setenta la comunidad china es la victima de un bulleador. Sacales
dinero y no se van a quejar. Hazles esto y no van a decir nada. Y entonces la
comunidad china tiene que aprender a vivir asi. Hay muchas historias ahi extrafias.
Yo no las conozco todas, pero sé que son una constante (MI03).
La facilidad de creacidon de asociaciones y su gran movimiento como lo ha demostrado Lau
Ibarias (2022) da indicios que la comunidad china en México no es un bloque cohesionado,
ni unitario, y que el surgimiento de asociaciones y nuevos actores parece darse con relativa
facilidad. Igualmente, en México hay una gran diversidad de perfiles dentro de esta
comunidad, y cada sector tiene intereses propios. Hay empresarios chinos con grandes
capitales, terceras y segundas generaciones de descendientes, chinos dedicados a la
importacion y exportacion de bienes para el comercio formal e informal, y, por supuesto,
aquellos que se dedican a la industria de servicios. Dada la diversidad de actividades
econdmicas y perfiles socio econdmicos hay un gran universo de asociaciones que aglutinan
a esta comunidad, por ello seria un desproposito intentar generalizar aseveraciones acerca de
sus asociaciones.
En la diversidad que existe, si una asociacion ya no cumple con su funcién, o se

generan desacuerdos al interior, es comun que se desintegre y creen nuevas asociaciones (Lau

Ibarias 2022). Este proceso fue detallado por los entrevistados. MI02 menciond que la
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Confederacion de las Asociaciones Chinas en Guadalajara surgio después del fallido
resurgimiento de la Asociacion Longjin. Igualmente, MIO3 mencioné que se cred la
Asociacion de Descendientes de Chinos de Ultramar para incluir a grupos que antes no se
encontraban representados en la Asociacion China de Mexicali.

Ademas, como seria de esperarse debido a la diversidad de asociaciones, hay
diferentes grados de vinculacion con las autoridades chinas. Los miembros de la comunidad
china entrevistados mencionaron que las autoridades chinas en el pais cuentan con vinculos
con la comunidad, pero no con todas las asociaciones o sectores de la didspora. Los
entrevistados no detallaron el tipo de apoyo que estas comunidades recibian o en qué
consistian los lazos més allé del didlogo (MI102, FMO01D, MI03, MI104).

Emilio Nantek (MI03) de la asociacion de chino descendientes de Mexicali mencioné
el caso especial de la Escuela Comunitaria de la asociacion china de Mexicali.

Esa escuela comunitaria es Uinica porque depende directamente de China. ;Qué hace

la escuela comunitaria? Los hijos de los chinos después de sus clases en las escuelas

mexicanas se quedan a estudiar todo lo que tenga que ver con su cultura china. El
idioma, historias... Todas las materias que se les puedan dar como a nivel primario.

Y luego ahi se esta evolucionando a un nivel secundario. Tu puedes estudiar aqui en

México, pero si quieres estudiar de lo tuyo, aqui esta.

En el capitulo pasado mencioné que la educacion habia sido uno de los ejes principales de la
politica de vinculacion de Taiwéan con sus comunidades en el exterior; y como se observa en
este caso ha sido uno de los puntos de vinculacion que ha procurado establecer la RPC con
la comunidad china en México. Una vez el gobierno mexicano establecid relaciones con la
Republica Popular China, algunas de las iniciativas que habian sido promovidas por Taiwan
se mantuvieron, pero bajo la directiva del Partido Comunista. Esta decision realizada por los
lideres de las comunidades chinas generd escisiones dentro de la comunidad china en

Meéxico, y hubo personas como Ham (MIO1) que dejaron de identificarse como ‘chinos’ a

raiz de este cambio de postura. Para muchas familias chinas en Mexicali, esta coyuntura les
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permitio emigrar a Estados Unidos acogiéndose al concepto de asilo en suelo estadounidense
(MI03).
En el caso mexicano, a la hora en que las autoridades chinas eligen a las asociaciones
y/o miembros de la didspora con los que deciden vincularse parece primar una cuestion mas
personal y de conexiones particulares de dichos actores. Hay evidencia de esto en las
entrevistas realizadas (MI02, FM01D, FMO03), asi como en la literatura experta (Cinco
Basurto 1999; Lau Ibarias 2022). Como bien menciond la Dra. Lau Ibarias “Muchas veces
es mas importante el quién conoces” (INVAEO03). Por otro lado, Jeanett Carrillo Woong dijo
que:
En la comunidad china de Guadalajara. Pues... hay... como en todo, perdon que lo
diga asi, tal cual, hay niveles. Hay... hay un grupo de paisanos chinos chinos que se
han dedicado o que son personas con un alto poder adquisitivo y alli se ve mas directa
la relacion con el gobierno en el establecimiento de negocios, de llevar o establecer
empresas grandes sobre todo de importacion y exportacion [...] pero si he notado que
es mas el tema de relacién empresarial entre China y el gobierno, nosotros digamos
que el resto, o este gran grueso de la poblacidon de gente, de comerciantes, como los
restauranteros la gente que se dedica ahora al negocio de la electronica este y las
artesanias bueno, pues todos ellos tenemos la relacion directa con [las autoridades
mexicanas principalmente] (MI102).

Similarmente Lau Ibarias (2022) en su investigacién expuso que no todas las asociaciones
chinas desempefian algiin papel en la atraccion o facilitacion de inversion proveniente de
China, solamente aquellas que cuentan con mayor capital de vinculo y enlace (Lau Ibarias
2022). Los comentarios realizados por ambas me llevan a pensar que hay una relaciéon mas
cercana en el &mbito empresarial entre la comunidad sino-mexicana y las autoridades chinas,
mediado por la importancia de las empresas (MAEO03). Sin embargo, dada la falta de
testimonios de empresarios chinos en México (pese a mis insistentes intentos), ese es un tema
que queda pendiente para futuras investigaciones.

En el caso de las asociaciones formadas o dirigidas por huayi, los entrevistados

mencionaron que no fue hasta la llegada del nuevo embajador en 2023 que se inicid una
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mayor vinculacion en el d&mbito civico — cultural. Actualmente, ya son tomados mas en
cuenta, pero no hay un compromiso formal en términos politicos o0 econdmicos, ya que, como
mencionaron en la entrevista el principal apoyo por parte de China es moral (FMOID,
INVAEI1, M102, MI03, M104, MIOS5); lo que no excluye que dichas comunidades no intenten
obtener un mayor apoyo, ya sea en términos econdémicos o materiales. Un ejemplo de ello es
el Sr. Rojas Joo de la Comunidad China Escuintleca de Chiapas (MIO05).

El registro de las primeras migraciones y comunidades chinas en Chiapas data de
principios de 1900. En su origen, esta comunidad —al igual que el resto de la comunidad
china—, se encontraba fuertemente vinculada con la Reptblica China, y en Tapachula se
fundo6 una filial del Kuomintang. Afios después la comunidad se dispersé a lo largo de la
costa y el Soconusco, y no fue hasta la década de 1990 que algunos de los descendientes de
segundas o terceras generaciones se organizaron para celebrar el Afio Nuevo Chino o
promover la danza del ledn y del dragon. Solo recientemente el Sr. Ramiro Rojas Joo uno de
los lideres de la comunidad de descendientes de esta region ha sido invitado a participar en
las reuniones y eventos de la Embajada china en México.

Estas historias hacen palpable coémo a pesar de que no ha habido modificaciones a la
ley de ciudadania, nuevos actores y personas de ascendencia china han logrado colarse e
impulsar sus proyectos dentro de las iniciativas de proyeccion cultural china en México. La
difusion cultural que estos actores han impulsado ha resultado en logros tangibles como lo
son el establecimiento de Institutos Confucio en la CDMX y mas recientemente en
Guadalajara como lo mencionaron José Fu y Jeanett Carrillo. Sin duda alguna, todos los
dirigentes y miembros de dichas asociaciones han logrado avances, ya sea en la difusion del
idioma, la danza, el pensamiento y la “manera de ser china”. Esta difusion ha llevado a que

las autoridades chinas los tomen en cuenta para la planeacion de eventos e iniciativas

80



conjuntas. [gualmente, esta identificaciéon con China ha hecho que las autoridades mexicanas
y chinas perciban a estos actores como un vinculo con la comunidad china en México
independientemente de su nacionalidad.

Existe un consenso entre los entrevistados, incluidos los involucrados en el IC, que la
llegada del nuevo embajador Zhang Run en marzo de 2023 ha traido consigo un cambio
relevante en la relacion de las autoridades y la comunidad china en México, de manera
especial con las asociaciones de descendientes. Las personas entrevistadas mencionaron que
se ha incluido a un mayor numero de asociaciones en los didlogos y eventos. Igualmente, la
Embajada propuso trabajar en una agenda conjunta con la comunidad china y de
descendientes de Guadalajara:

El Embajador fue hace como un mes y medio a Guadalajara y alli se le planted la

posibilidad de reunir a todas las comunidades chinas. Pero también planteamos la

posibilidad de hacer una agenda conjunta para trabajar con ciudades hermanas y con
la posibilidad de establecer e inaugurar en su momento un barrio chino en

Guadalajara. Y [el Embajador] se interes6 bastante, le gusté mucho la idea. Al caso

que a la semana me estaban hablando de la Embajada por parte de la Consul, para

contactarme y solicitarme los datos de todos los presidentes de las comunidades
chinas. Me dio fechas, [...] Y fue muy interesante ese acercamiento, esa calidez de
parte del sefior y su esposa. Ambos nos recibieron, nos escucharon. Todos, bueno,
ellos escucharon. No se comprometieron en nada, pero si a este... EIl hecho de ser
tomados en cuenta, de saber que aqui estamos, que queremos ser considerados. Y el
dia de hoy estamos nuevamente aqui precisamente por invitacion de ellos (MI102).
Esta cita sugiere que la agenda personal o coyuntural del Embajador de China en México
influye més en la relacién con la comunidad china en México que un cambio politico o
reacomodo de la burocracia en la RPC. Por ello, parece que el Embajador de China en México
posee un margen de maniobra para decidir el tono de la relacion con la comunidad en México.
Esto sugiere que las iniciativas para la didspora mas que responder a una cuestion dictada por
burocracias o lineas de vinculacion provenientes del Partido o las cupulas, la vinculacion de

la Embajada de China en México con la comunidad responde a una cuestion de agenda

personal o coyuntural.
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El embajador Zhang Run ha tenido un trato mas personal con los lideres de la
comunidad de descendientes, invitando a mas lideres de las organizaciones chinas en México,
entre ellos a los de las comunidades de descendientes a las recepciones oficiales, y a otras
reuniones con lideres de la comunidad china en México. Sobre todo, con respecto a las
comunidades que se encuentran mas organizadas o cuentan con una gran trayectoria, la
Embajada tiene una mayor disposicion para entablar didlogo y apadrinar iniciativas bottom
up como mencion6 Jeanett Carrillo Woong:

Pues como te comenté hace un rato las relaciones con la embajada china eran muy,

digamos, lejanas. Solamente se nos invitaba a unos cuantos, no a todos, a las

celebraciones del Afio Nuevo Chino. No podiamos tener respuesta o un contacto

directo. Todo era a través de algun conocido que nos pudiera ayudar, que nos pudiera

generar algun contacto, pero nunca un trato directo. Al menos acé no. (MI102).
La mayoria de los Auayi eran dejados de lado, y si es que llegaban a ser invitados, los actos
eran extremadamente protocolarios, lo que no brindaba espacios para que expusieran sus
iniciativas (MI02). Igualmente, los entrevistados que han fungido como funcionarios
mexicanos en China mencionaron que, desde su perspectiva, la comunidad china en México
no parecia ser un actor importante para la relacion formal entre ambos paises (FMO02A,
FMO03A, MAEO1), cuando les pedi a mis entrevistados relatarme acerca del periodo de Hu
Jintao. Dos de los funcionarios mencionaron que en dicho periodo ambos Estados se
concentraron en impulsar la institucionalizacion de la relacion México — China mediante el
uso de diferentes herramientas, como los Grupos de Amistad, la Asociacion Estratégica y los

Diélogos de alto nivel, donde solo asistia un selecto grupo de empresarios chinos en México

(FM02A, FM03A).

82



3.3 La porosidad y espacios de las politicas

Como mis lectores recordaran decidi concentrarme en los afios 2002 a 2012, el periodo de
Hu Jintao, ya que fue cuando China inici6 una politica de proyeccion cultural, y porque
durante su mandato otros actores fueron llamados a participar en los cuerpos consultivos para
la politica hacia la diaspora. El tinico miembro de la didspora sino-mexicana del que se tiene
registro de participar en estos cuerpos consultivos para la didspora es Eduardo Auyon,
presidente de la Asociacion China de Mexicali de 1990 a 2006. Auydn sirvié como asesor
para la OCAO en el afio 2001 y en 2005. Cuando el presidente Hu visitd nuestro pais
reconocid los esfuerzos de Auyon para conectar a los empresarios chinos y de Mexicali
(Hearn 2012, 130).

Sobre esta época Liu reporta que durante el periodo de Hu Jintao el gobierno chino
utilizaba una pluralidad de herramientas para vincularse con la diaspora, entre ellas, los
cuerpos consultivos. Los cuerpos consultivos de este periodo eran mas flexibles comparados
con la estructura resultante de la reforma de la burocracia para la didspora realizada en 2018
durante el mandato de Xi Jinping (J. M. Liu 2022b). Esto me llevé a pensar que durante el
periodo de Hu habria una mayor apertura para las iniciativas promovidas por las comunidades
chinas en el exterior.

Sin embargo, el trabajo de campo y las entrevistas realizadas a los miembros de la
comunidad sino-mexicana arrojan hallazgos diferentes y, sobre todo, inesperados. Seleccioné
asociaciones de dos ambitos diferentes, y seleccioné los que consideraba casos extremos, ya
que ambos se encuentran fuertemente enmarcados en los esfuerzos liderados por el Estado

chino y su estrategia de soft power. Lastimosamente, solo analizaré a profundidad el caso del
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Instituto Confucio Huaxia, debido a la falta de respuesta de la Asociacion de Empresarios
Zhonghua en México.

El Instituto Confucio Huaxia ya ha sido investigado como un caso atipico dentro del
resto de los Institutos Confucio. Por regla general los IC se fundan dentro de una universidad
y cuentan con una contraparte en China con la que se generan intercambios o actividades. La
contraparte china envia a los profesores que ensefian en el IC, un punto muy importante para
la correcta operacion del Instituto (Gong 2021). Sin embargo, Huaxia, no fue fundado en una
universidad en México, sino que inici6é siendo un centro cultural, y mas importante una
iniciativa huaren y huayi. Este es un ejemplo de como las iniciativas bottom up de la didspora
han logrado permear algunos de los esfuerzos de promocion cultural de China. Este fue el
primer IC en México y en América Latina, una pequefa pero organizada iniciativa de la
comunidad china en México, que las autoridades chinas de la Embajada decidieron impulsar.
En palabras de uno de sus directivos:

El Instituto Cultural Chino-Huaxia nace en 1999, con una inquietud de un grupo de

papas de origen chino. Estamos hablando de inmigrantes, [...] que éramos amigos, y

que nos interesé darles a nuestros hijos la herramienta del idioma chino. Si, en ese

entonces nada mas existia el CELE. No habia Confucio. Nada més existia el CELE.

Queriamos que nuestros hijos aprendieran chino, ya no como una cuestion cultural,

puramente, [sino] como una herramienta profesional. A futuro. ;Si? Nuestros hijos

en ese entonces andaban rondando entre los 6 y los 12 afios. O sea, fue una vision
muy importante de la Dra. Zhou. Principalmente. La verdad siendo honesto, ella fue
una de las que llevo esa batuta. Y nos pusimos de acuerdo y los nifios tomaban clases
los sabados. ;Quiénes daban las clases de chino? Las maméas que si hablaban chino

(MI04).

Este grupo de padres se organizd por su cuenta y se contactaron con el personal de la
Embajada china en México, en particular con el Agregado de Asuntos Educativos. La

Embajada les provey6 de materiales y los puso en contacto con los profesores del CELE, y

los alumnos que venian de intercambio para que fungieran como maestros (MI104).
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En palabras de José Fu, uno de los fundadores del Instituto y actualmente directivo
del IC, al agregado de asuntos educativos de la Embajada “le simpatizé nuestro proyecto y
en alglin momento se acerco a nosotros” (MI04). De esta manera las autoridades, o por lo
menos una seccion de la Embajada apadrind a este proyecto desde sus comienzos. También
en el ano 2004 los nifios, huayi, que formaban parte de esta iniciativa fueron invitado al
campamento “Buscando Raices” una iniciativa de la Qiao Ban de Guangdong'’ en
colaboracion con las comunidades chinas en Estados Unidos donde convivieron con 4500
nifios de todo el mundo en la Republica Popular y realizaron diversas actividades culturales.

Durante estas primeras etapas fueron atendidos por el agregado educacional y la
OCAO. Cuando los Institutos Confucio se implementaron a nivel mundial, el agregado
educacional exhort6 a ese grupo a conformarse de manera legal para proponerlos como
Instituto Confucio y en 2006 se les da el nombramiento de IC. A partir de entonces la relacion
crecid aun mas, sobre todo con la Hanban, encargada de vigilar el funcionamiento de los IC
a nivel mundial (M104).

Hanban era la institucion educativa central que coordinaba los IC a nivel internacional
y también funciona como un instituto rector (Gong 2021). Era una organizacion sin fines de
lucro afiliada al Ministerio de Educacion encargada de administrar el programa, y proveer
financiamiento para el establecimiento de los Institutos Confucio (Paradise 2009, MI104). En
un primer momento cuando Hanban impulso los IC tenia una plantilla bastante rigida para su

establecimiento alrededor del mundo (Paradise 2009, 653), por lo que resulta bastante

12 De acuerdo con los registros histéricos, y las entrevistas realizadas Guangdong es uno de las
principales fuentes de la emigracion China a México. Cinco (2022) menciona que con las nuevas
migraciones chinas Guangdong y Fujian han dejado de ser las principales provincias expulsoras, por
lo que ya no podemos hablar de una homogeneidad de las comunidades chinas en el exterior. Igual,
queda como un tema que se debe de tratar para investigaciones posteriores qué implicaciones tiene
para México.
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sorprendente que mostrara tal flexibilidad y apertura al IC Huaxia. Actualmente Hanban ha
sido reestructurado y dos nuevas entidades absorbieron sus tareas, el Centro para Ensefianza
de Idiomas y Cooperacion, que depende de la cartera laboral, y la Fundacion para la
Educacion Internacional China, con sede en la Universidad de Lengua y Cultura de Beijing
y es la parte operativa, establecida de manera conjunta entre 27 universidades y empresas
privadas (Dangdai 2020, MI04)
Dado el origen de este instituto, este IC se enfoca en la ensefianza a nifios, siendo el
unico de este tipo en América Latina (MI04). Considero que este IC ha podido conservar
estas particularidades por ser un proyecto que inicialmente surgié de la didspora. En la
entrevista realizada a su directivo, no se mencioné que las autoridades chinas hayan
presionado para moldearlo y homogenizarlo con las funciones y caracteristicas de otros IC.
Respecto al funcionamiento del IC José Fu director del instituto mencioné que:
Al [nosotros] no ser una universidad, ninguna universidad en China se intereso
por nosotros. En ese momento. ;Qué nos dan [hablando de las universidades
chinas]? Nada. ;Qué nos pueden ofrecer? Es una asociacion chiquita. Local.
Entonces, en cierto momento nos emparejaron con una secundaria en Beijing.
Pero pues, tampoco a la secundaria le interesaba el proyecto de Instituto Confucio.
[....] Hanban estuvo buscando quien pudiera ser nuestra contraparte y no se logro.
Al final de cuentas, pues, practicamente se dejo a alguien. ;Por qué? Porque
seguimos nosotros trabajando, ;si? Sin necesidad de esa contraparte. En cierto
punto nos beneficid porque teniamos libertad. No estdbamos forzados a estar en
una universidad. Venian maestros de diferentes universidades. Podiamos mandar
campamentos a diferentes universidades. No estdbamos casados con [una]. El
maestro que estuviera disponible alld y que aceptara venir acd, venia, no
importaba de qué region fuera (MI104).

Huaxia, al igual que el resto de los IC, a partir de su reconocimiento inici6 a ofrecer cursos

para adultos. Gracias a sus particularidades no captd el interés de alguna universidad de

manera inmediata. A pesar de que no existia una contraparte china el instituto siguid

trabajando y logrd conservar la educacion a nifios como su labor principal. A partir de los

testimonios y el funcionamiento de este instituto podemos ver como la comunidad china en
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Meéxico logra colarse en las politicas de promocion y mantener la esencia de sus proyectos.
El IC Huaxia logrd conservar la ensefianza a nifios como labor principal, y a partir de su
establecimiento como IC han recibido apoyo de manera constante.

El que no tuvieran una contraparte china también le brindd méas espacios a Huaxia
para desarrollarse dentro de la politica de Institutos Confucio. Y ya que continuaban con la
mision de difusion y ensefianza del idioma chino, no se puso en duda los beneficios que tenia
darle el reconocimiento oficial como Instituto Confucio, a pesar de que no contaban con un
director chino, como suele ser usual (Lien y Oh 2014). Igualmente, dado el origen de los
fundadores del Instituto, también han podido vincularse con las autoridades chinas en México
para cuestiones ligadas a la difusion cultural y del idioma chino en México. José Fu dijo al
respecto que “siempre nos han dado nuestro lugar, y siempre nos han dado el apoyo cuando
se solicita como chinos de ultramar. Porque ellos saben que estamos trabajando en algo”
(MI04). El apadrinamiento de esta iniciativa de la comunidad china en México y la invitacion
de estos primeros 18 nifios al campamento Buscando Raices corrobora el interés de las
autoridades chinas en este grupo de la comunidad Ahuayi 'y huaren.

Otro actor que demuestra como la didspora ha aprovechado espacios en las iniciativas
de promocion china es el grupo de danza Huaxia Kong Yuan del Instituto Confucio Huaxia.
Este grupo esta abierto a todos los estudiantes del instituto, y cuenta con algunos Auayi. Sin
embargo, el grueso de los bailarines es mexicano.

Como grupo de Danza de Ledn, nosotros tuvimos que buscar directamente... Sabiamos
que habia una beca, para estudiar en china danza del ledén. Y eso lo manejaba el
consulado, ;si? A través de Chinos de Ultramar. Nosotros estdbamos fuera. ;Si? Porque
el grupo de Danza de Ledn, no solamente son chinos, est4 abierto. ;Est4 bien? Entonces,
todo eso se lo dejabamos a la comunidad china. O a las comunidades chinas del interior.
Quien se enterara y se interesara, podia aplicar para eso. Nosotros estabamos fuera.
Nosotros buscamos directamente el contacto con la universidad que da ese curso, que es

una Universidad en Canton. Y si nos la dieron. Mandamos una persona a estudiar alla
(MI04).
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Esto nos habla que, dentro de la politica de difusion cultural promovida por el régimen chino,
las comunidades y sus iniciativas desde abajo pueden encontrar espacios, y las autoridades
parecen estar dispuestas a acomodarlas, a pesar de que no cumplan con todos los criterios
exigidos. Es posible que las autoridades chinas permitan la apertura de estos espacios, ya que
la politica de promocion cultural es promovida a todos los niveles como politica de Estado.
Ciertamente esta apertura ha brindado oportunidades para que miembros de la didspora o sus
descendientes accedan a recursos econdmicos y culturales. Estos espacios han sido muy
valiosos para gran parte de las organizaciones de descendientes o huayi porque les ha
permitido conectarse con su herencia cultural, y generar nuevos canales de vinculacién con
las autoridades chinas para difundir sus logros y recibir apoyo.

A partir de las entrevistas y del trabajo de campo realizado podemos concluir que si
bien las asociaciones sino-mexicanas del ambito cultural no son el tnico, ni el principal
puente de vinculacidon entre México y China. Sus eventos e iniciativas son importantes
porque son una de las facetas de la cultura china que los mexicanos normalmente conocemos
y es proyectada al exterior. En el trabajo realizado por los descendientes vemos como las
politicas culturales para la didspora y los esfuerzos de soft power chino en México se
interceptan, lo que da paso a mayores espacios € iniciativas mas porosas, donde se crean
politicas hacia la didspora desde la didspora misma.

Funcionarios mexicanos con experiencia consular en China, mencionaron que la
relacion entre los dos paises paso por varios momentos en un proceso de institucionalizacion
a lo largo del siglo desde finales del siglo XX e inicios del siglo XXI, marcados por didlogos
de alto nivel y con grupos encargados de avanzar las agendas (FM02A, FM03A). Por ello,
los funcionarios mencionaron que el papel de la diaspora china en México habia sido poco

relevante en este proceso de institucionalizacion, ya que no habia organizaciones invitadas a
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participar. Esto contrasta con la visiéon del Sergio Ley (FMOID) quien fungi6 como
Embajador de México en China de 2001 a 2007. El Embajador posee otra apreciacion, y
menciond que la diaspora china en México busca ser un puente para el desarrollo de la
relacion.

Los miembros de la comunidad sino-mexicana que logré entrevistar también
compartieron esta vision y mencionaron que sobre todo las comunidades de descendientes
pretenden ser un puente entre las poblaciones recién llegadas y las autoridades (MI02 y
MIO03). Esto es especialmente relevante en el ambito empresarial, ya que, en palabras de los
paisanos, esto se centra en:

[Refiriéndose a los chinos recién llegados al pais] Es educacion, educacion, educarlos,

educarlos, porque vienen de otro pais, ellos se sienten de repente muy tristes, muy

mal, muy indignados porque no conocen toda la cuestion legal y luego no dominan el
idioma, les cuesta trabajo, pero pues para eso estamos, para ayudarnos, y esto se ha
contagiado hacia la comunidad de chino descendientes. Todos estos chinos
descendientes de alguna u otra forma nos sentimos identificados con ellos y queremos
ayudarlos y queremos apoyarlos y ahora nos hemos organizado para que cuando se
requiera algo, vamos en apoyo. Hay gente que estd metida en hospitales civiles, que
son médicos o son ingenieros o abogados, como en mi caso, entonces pues ahi
estamos tratando de hacer bloque con ellos (MI02).
Aqui se refleja que las organizaciones de la didspora sino-mexicana no solo invierte esfuerzos
—y buscan apoyo del régimen chino— para apoyar la promocion cultural china. El apoyo viene
de dos vias: estas organizaciones también proveen de apoyo a los chinos recién llegados,
dandoles orientacion en el mundo local empresarial y ayudandoles a entenderse con el
idioma. Esta labor de algunas de las asociaciones de descendientes ha llamado la atencion de
las autoridades chinas en México (MI02) lo que ha generado que las autoridades chinas les
brinden apoyo aun sin buscarlo.
Para construir puentes entre las sociedades china y mexicana, las asociaciones sino-

mexicanas realizan, ademads, labores de difusion y conferencias. En este tipo de eventos

buscan que los mexicanos puedan aprender més acerca de China. Sin embargo, en las
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comunidades, como en el caso de Guadalajara, donde la membresia es diversa, las
asociaciones también realizan ciclos de conferencias y difusion de las regulaciones
mexicanas para que los inmigrantes chinos puedan integrarse y sus negocios puedan operar
sin problemas. De acuerdo con Emilio Nantek (MI03), la asociacion de chino descendientes
de Mexicali también le gustaria cumplir esa funcion, pero tiene un menor grado de
organizacion comparado con la Confederacion de Asociaciones Chinas en Guadalajara.
Futuras investigaciones podrian revelar sus avances, o profundizar en comparaciones a nivel
subnacional.

Ahora bien, en la medida que pude entrevistar a miembros de la diaspora sino-
mexicana que residen en diferentes zonas del pais, soy consciente que la experiencia relatada
aqui respecto al IC Huaxia no es necesariamente generalizable. En contraste con la
experiencia de la comunidad china involucrada en la creacion del Instituto Confucio, los
miembros de la comunidad china en Jalisco y Chiapas no mencionaron experiencias
similares. Los entrevistados mencionaron que no habian notado una gran diferencia en el
trato de sus organizaciones durante el periodo de Hu Jintao (2002 a 2012) o el primer periodo
de Xi Jinping (2013 a 2018) (M102), y que no ha sido hasta afios mas recientes en los que la
Embajada los comenzd a buscar (MI05).

A partir del trabajo de campo y las entrevistas realizadas observé que las autoridades
chinas se muestran mas dispuestas a vincularse con asociaciones estén altamente
organizadas, y que cuenten con vinculos locales. Las autoridades chinas muestran una mayor
disposicion para entablar didlogo con estos actores dependiendo de sus proyectos con la
comunidad, o los proyectos de difusion cultural que hayan realizado.

Los testimonios que pude conocer de la vinculacion entre empresarios chinos y las

autoridades chinas fue obtenido de manera indirecta, a partir de investigadores y de la
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entrevista a un extrabajador de estas asociaciones. Todos los investigadores que entrevisté
mencionaron que los empresarios se muestran mucho mas herméticos a discutir el grado de
cooperacion o vinculacion (INVAEL, INVAE2, INVAE3). Aunque estos actores no fueron
entrevistados directamente, las entrevistas realizadas a estos actores indirectos sugieren que,
a pesar de que hay una relacion cercana, las iniciativas empresariales suelen ser
independientes de aquellas lideradas por la embajada china en México (MAEOI, INVAE3).
De acuerdo con Javier Iracheta, ex trabajador de la Asociacion de Empresarios Zhonghua en
Meéxico, en el caso de la Asociacion Zhonghua en México, o las ferias impulsadas por las
Cémaras Empresariales Chinas en México, los eventos surgen del lado empresarial, y el
apoyo que brindan las autoridades chinas se limita a la facilitacion de visas o al envio de

funcionarios (MAEOI).

3.4 Conclusiones

La comunidad china en México, incluyendo a los chinos descendientes, se ha organizado en
un cimulo de muy diversas asociaciones. Estas organizaciones comenzaron con la difusion
cultural de la cultura china de manera paralela a otras asociaciones o independiente de las
iniciativas de la Embajada. En el caso de las organizaciones lideradas por descendientes o
huayi una vez que estas asociaciones logran aglutinarse o consiguen logros relevantes, la
Embajada china en México desarrolld interés en insertarlas en eventos, reuniones u otras
iniciativas lideradas por la Embajada. Parece que las organizaciones de descendientes
invitadas son las que anteriormente han logrado vincularse o conectarse con las autoridades
chinas en M¢éxico. Como mencioné antes, en el caso mexicano la relacion entre las

asociaciones sino-mexicanas mas que depender de burocracias, parece estar conducida sobre
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todo por vinculos personales entre sus miembros. Ademas, lejos de esperar ser contactados
por los organismos o burocracias del Estado chino en el exterior, la comunidad china y de
descendientes en México se vale de sus conexiones entre asociaciones para establecer canales
de comunicacidon con las autoridades chinas y nacionales que les permiten impulsar sus
proyectos y eventos.

Ahora bien, en contraste con la hipdtesis que propuse (que durante el periodo de Hu
Jintao se habria observado una apertura a las iniciativas provenientes de la didspora), la
evidencia recogida en la literatura secundaria y mediante el trabajo de campo realizado para
este capitulo sugiere que la atencion de la Embajada china a las asociaciones de la didspora
-sobre todo en las organizaciones huayi de indole cultural, que pude investigar con mayor
profundidad, es bastante reciente. Es apenas a partir de la llegada del nuevo Embajador de
China en México en el afio 2023 que los Auayi han notado un marcado involucramiento del
Embajador, y un impulso a la relacion con los descendientes. Este acercamiento por parte de
la Embajada ha incluido a nuevas organizaciones y esfuerzos para sumar las iniciativas de
los huayi a las iniciativas de promocion cultural china.

Algunos de los proyectos iniciados por los miembros de la diaspora llegan a ser
arropados por las autoridades chinas en México reciben. Sin embargo, la mayoria de las veces
el apoyo otorgado a estas organizaciones e iniciativas culturales se limita al plano moral o
discursivo. Aun asi, para la muestra de personas entrevistadas, este apoyo simbolico
demuestra que la que la RPC se muestra mas receptiva a incluir a un nimero de actores y
asociaciones. Esto se ha traducido en una ‘expansion de la didspora’ china en México, ya que
las iniciativas de otras poblaciones y geografias han sido bien recibidas por otros grupos de

la didspora o por las autoridades chinas en México.
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La promocion cultural promovida por la RPC a partir de los 2000, expresada
fuertemente en un discurso, que busca promover la identificacion de su didspora como
embajadores culturales ha generado que una multiplicidad de actores, entre ellos los huayi,
se sumen a los esfuerzos y eventos culturales impulsados por el gobierno chino. Lo que he
encontrado en mi investigacion es que esta invitacion se ha extendido en funcion de los
trabajos previos de las asociaciones o de las conexiones que los miembros de las asociaciones
sostienen entre si y con las autoridades. Por ello, mas que tratarse de vinculacion directa entre
burocracia estatal y asociaciones, se percibe una vinculacion entre asociaciones y nodos que
han facilitado la vinculacion con las autoridades chinas y mexicanas.

En México, un pais periférico para las politicas de atraccion de talentos chinos, las
iniciativas de los Auayi encaminadas a facilitar la llegada de poblacion china al pais cobran
importancia y son tomadas en cuenta por las autoridades chinas en el territorio. Los Auayi en
M¢éxico construyen una parte importante de la imagen de China, esta labor parece interesar
tanto a China, como a la comunidad sino-mexicana. Por ello las autoridades tanto chinas

como mexicanas se encuentran cada vez mas dispuestas a relacionarse con ellos.
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Capitulo 4: Conclusion

A partir de esta tesis pude descubrir que las politicas chinas para la didspora en México son
mas porosas de lo que la literatura sugiere de un régimen autoritario. Las entrevistas y el
trabajo de campo que realicé revelan que la comunidad china en México ha tenido espacios
limitados para avanzar sus propias iniciativas, y en casos particulares, como el del del IC
Huaxia, han logrado modificar ligeramente la implementacion de las politicas cuando las
iniciativas de proyeccion china hacia el exterior se mezclan con la politica hacia la didspora,
como es el caso de la promocion del idioma y cultura china.

La Embajada muestra mayor apertura para desarrollar proyectos conjuntos con
organizaciones que sirven como nodo regional, y se vinculan con otras asociaciones mas
pequefias o con diferentes membresias. En el caso de las organizaciones pequefias, la
Embajada también muestra disposicion a incluirlas en los eventos culturales organizados por
las autoridades. Las autoridades chinas en México entablan didlogo o a ‘apadrinan’
iniciativas provenientes de las asociaciones que tienen un considerable alcance a nivel local,
y organizan de manera regular muestras culturales o conferencias en favor de la promocion
cultural, o la integracion de los emigrantes chinos en el territorio.

A partir de las entrevistas y el trabajo de campo realizado observé que la mayoria de
las actividades y eventos que organizan las asociaciones sino-mexicanas no dependen de las
autoridades chinas. Las asociaciones cuentan con su propia agenda que responde a las
necesidades de la comunidad china en sus membresias, lo que contrasta con la visién de
control que usualmente se tiene de la politica para la didspora de los regimenes autoritarios.

Los testimonios plasmados en las entrevistas me permitieron percibir que en ciertos

momentos las autoridades chinas en México pueden llegar a ser un aglutinador, ya que los
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eventos y convocatorias que emanan la Embajada logran unir asociaciones con diversas
membresias. Sin embargo, dada la naturaleza personal con la que se establecen las redes, al
igual que la falta de una interaccion sistematica o mecanismos formales de interaccion entre
las asociaciones de la comunidad sino-mexicana y las autoridades chinas en México,
considero no se puede hablar de un control sobre estas comunidades. Los entrevistados,
mencionaron que entre las asociaciones ha predominado una vision pragmatica respecto al
cambio de reconocimiento, y en caso de existir desacuerdos algunas organizaciones han
optado por la desvinculacidon. Los entrevistados explicaron que, aunque las conferencias,
eventos y ferias que realizan son comunicados a la Embajada, muchas veces no son apoyadas,
y en otras ocasiones el apoyo recibido se limita al plano ‘moral’ o simbolico.

Otro aspecto que noté a partir de las entrevistas es que solo en afios recientes las
autoridades chinas en México han mostrado una mayor disposicion a escuchar y apoyar los
proyectos, en concreto aquellos en los que estan involucrados los Auayi o descendientes de
terceras o cuartas generaciones. Al inicio de esta investigacion planteé la hipdtesis que las
autoridades chinas debieron de establecer puntos de acuerdo con la comunidad china en
México para concretar sus iniciativas de proyeccion en el territorio a inicios del afio 2000. Si
bien los lideres de estas asociaciones mencionaron que han buscado a las autoridades chinas
en diversos momentos, mencionaron que la mayor vinculacion se da a nivel local con las
autoridades mexicanas.

Las asociaciones de la comunidad china en México han desarrollado su propia agenda
ya que, en palabras de sus dirigentes y miembros, se dedican a mejorar la vida de sus
miembros, y facilitar el surgimiento de sus negocios. Este objetivo se traduce de maneras
distintas dependiendo la membresia de las asociaciones, las redes que poseen y el tipo de

actividades que pueden llegar a promover. Su accionar puede ir desde el establecimiento de
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un ciclo de conferencias para homologar criterios entre los pequefios empresarios, a muestras
culturales en eventos locales. El éxito de estas actividades depende mas de la vinculacion con
las autoridades mexicanas que con las autoridades chinas en el territorio.

Planteé como hipdtesis en la introduccion que durante el periodo de Hu Jintao el gobierno
de la Republica Popular podria haber mostrado una mayor apertura a las iniciativas
impulsadas por la diaspora, porque en ese periodo se crearon o fortalecieron los cuerpos
consultivos y se fomentd el reconocimiento a los miembros notables de la diaspora. Esto
resultd ser cierto de manera parcial. Para el caso que pude investigar con mayor detalle, el
establecimiento del IC Huaxia, que anteriormente era un centro de ensefianza de la lengua
para los descendientes de la didspora, y pasé a ser un IC, si hubo una mayor apertura y
acompanamiento.

Cuando se convierte en un IC se estrechan las relaciones entre los directivos del instituto,
miembros de la didspora, y las autoridades chinas. Sin embargo, los entrevistados atribuyeron
este acercamiento a una consecuencia del establecimiento formal del IC. Este instituto, al
igual que su grupo de danza del ledn, ha aprovechado los espacios brindados dentro de la
politica de promocion china para su didspora. En ambos casos se observa que dichos
proyectos a pesar de no estar conformados por ciudadanos chinos lograron obtener recursos
y fueron cobijados por las autoridades chinas. Ambos esfuerzos pueden insertarse en las
politicas de promocién cultural, asi que independientemente de su membresia hubo una
disposicion para incluirlas en las iniciativas impulsadas por el régimen chino.

Sin embargo, no todos los grupos y asociaciones experimentaron la misma flexibilidad y
oportunidades. La experiencia de otros sujetos entrevistados sugiere que, durante el periodo
que enfoqué en mi hipotesis, asi como en el periodo subsecuente, las invitaciones a eventos

e iniciativas de la Embajada china en México eran muy protocolarias comparadas con lo
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observado a partir del cambio de Embajador en 2023. Los entrevistados mencionaron que a
partir del cambio de Embajador las autoridades chinas en México han mostrado méas apertura
a las iniciativas de los miembros de la comunidad. Ahora la mayoria de los lideres han sido
invitados a reuniones y eventos en la Embajada, y en casos puntuales las autoridades han
sostenido reuniones para implementar una agenda de colaboracion conjunta con ciertas
asociaciones.

El acercamiento en el ambito cultural se ha traducido en la inclusién de nuevos grupos
de la diadspora que en afios pasados no habian sido convocados, como es el caso de la
comunidad china de Escuintla, Chiapas. Lo que me lleva a abonar a la hipdtesis planteada en
el capitulo anterior, de que en paises periféricos el papel del Embajador puede ser mas
relevante que el de los cuerpos burocraticos para definir el involucramiento con la didspora
local. Dependiendo del Embajador, podria modificarse la finalidad de los eventos y la gente
que es convocada. Quedara para futuras investigaciones ahondar en este tema en particular y
validar la hipdtesis con la comparacion entre mas casos de paises dentro de espacios
periféricos y fuera de ellos.

Algo que nos permite matizar la capacidad de gestion e iniciativa de la diaspora china
ante las politicas hacia la didspora de un régimen autoritario es la competencia con Taiwan.
A lo largo de su conflictiva historia, China y Taiwan han acudido a la comunidad china de
ultramar para obtener inversiones o personal altamente calificado que trabaje en la
modernizacion de sus industrias. Mas alla de la colaboracion y la colaboracion de empresas
entre los dos lados del Estrecho de Formosa, la pugna por captar la lealtad de la comunidad
china en el exterior permite observar las politicas implementadas por la Republica Popular
desde una perspectiva menos sesgada por los supuestos que suelen asociarse a un régimen

autoritario. Por lo que considero que concebir las politicas para la didspora de la Republica
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Popular como meramente extractivistas e inherentes a un régimen autoritario, s una vision
reduccionista que quita agencia a los miembros de las comunidades chinas y sus
organizaciones en el pais de origen (J. M. Liu 2022a; Hearn 2012; Ren y Liu 2019).

Como bien se demostro las politicas que ha sostenido la Republica Popular China hacia
su diadspora, no siempre han respondido a una logica de tapping o han buscado
exclusivamente ejercer un control sobre estas poblaciones. La China moderna a partir de la
Dinastia Qing sostuvo una politica extensiva de quienes consideraba sus ciudadanos. Vision
que fue sostenida por los regimenes subsecuentes, en particular por el Kuomintang, que
planteo los cimientos del nacionalismo chino y desarrollé agencias burocraticas para extraer
recursos de la diaspora. Una vez que los comunistas llegan al poder y el régimen se bifurca,
se inicia una competencia a nivel mundial para obtener la lealtad de dichas poblaciones. La
Republica China alojada en Taiwan inicia una politica de tapping y embracing buscando
proclamarse como la ‘casa ancestral de la cultura china’. Esta politica también incluye el
establecimiento de escuelas en las diferentes comunidades. La Republica Popular China por
su parte desea seguir beneficiandose de las remesas, y por ello implementa una serie de
reformas que crean una clase privilegiada dentro de la recién instaurada nacion.

Cuando los lideres de la Republica Popular China se dan cuenta de que las remesas van
en descenso, y que su politica extensiva de ciudadania genera tensiones con los paises de la
region, deciden dar un giro en la politica hacia la diaspora. La RPC deja de reconocer el
principio de ius sanguinis para estas poblaciones, y privilegia el desarrollo nacional sobre el
bienestar de la didspora, iniciando una politica de desvinculacion. Las burocracias destinadas
para la didspora son relegadas y no es hasta las Reformas de Apertura que vuelven a
rehabilitarse. Deng Xiaoping promueve reformas que facilitan el reingreso a la RPC y

desarrolla las Zonas Econémicas Exclusivas para promover la inversion extranjera en
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provincias que tenian altas tasas de emigracion. Con estas iniciativas Deng buscd promover
la inversion de capitales y el desarrollo de la industria. Se brindan incentivos para que las
ciudades disefien sus propias politicas para atraer inversion, y posteriormente a personal
altamente calificado para desarrollar la industria, y a partir de ese momento inicia una
competencia entre las ciudades para atraer a perfiles similares dentro de la diaspora de
regreso a China.

La competencia con Taiwan hace que a partir de la década de 1990 la Republica Popular
China también adopte una politica de embracing patrocinando algunas de las iniciativas que
anteriormente Taiwédn habia promovido, como las escuelas de ensefianza del idioma y los
viajes para redescubrir raices. En este contexto el régimen devolvid las tierras y propiedades
a los integrantes de su diaspora o a sus familiares en China. Durante el periodo de Hu Jintao
se les incluye en cuerpos consultivos, entre otras iniciativas. Todas estas iniciativas fueron
llevadas a cabo sin que el régimen chino revisara su ley de nacionalidad y ciudadania. A
pesar de que no modifico su ley de nacionalidad, conforme sus aspiraciones a nivel
internacional cambiaban abrid sus fronteras en el ambito cultural, permitiendo que nuevas
identidades de la comunidad china participaran.

La soberania en pugna con el régimen de Taiwan ha trastocado como las asociaciones de
la didspora deciden vincularse con Taiwan y la Republica Popular China a nivel personal,
familiar y en comunidad. Por ello es importante resaltar las voces de estas comunidades en
diferentes territorios a los estudiados usualmente (como el Sudeste Asiatico, Estados Unidos,
Australia o Europa), ya que en regiones periféricas las asociaciones se vinculan o no con las
autoridades chinas en el pais de manera diferente. El no ahondar e investigar las motivaciones
de las comunidades chinas en diferentes territorios es desestimar la capacidad de accion de

sus miembros frente a las autoridades de la RPC.
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Finalmente, antes de exhibir las limitaciones de mi investigacion, es necesario realizar un
ultimo matiz a mis descubrimientos. En esta investigacion se planted que México se
considera un pais periférico debido a la cantidad de inversion recibida durante el periodo de
Hu Jintao, el nimero de chinos en el territorio, y la falta de perfiles que China busca repatriar.
Sin embargo, México no siempre puede ser considerado un pais periférico con relacion a
China. La relacion China — México ha pasado por diferentes momentos, asi que no se puede
afirmar que México sea siempre un pais periférico para los intereses de China, por lo que

este es un matiz que debe tomarse en cuenta a la hora de interpretar mis hallazgos.

4.1 Limitaciones de este estudio

El proceso para realizar esta investigacion fue arduo y accidentado. Los autores y trabajos
que han investigado a la comunidad china a partir de los grandes cambios que han tenido
China y México en los tltimos treinta anos no son numerosos. También fue dificil identificar
una politica china para la didspora en paises que no contaran con hubs tecnoldgicos como lo
es Estados Unidos o algunos paises europeos. Ademas, la lejania entre ambos territorios ha
influido en el nimero de migrantes chinos en México. Aunque el nimero de migrantes chinos
haya aumentado en las Gltimas décadas, aun no se compara con otras comunidades chinas en
otras geografias, como la region del Sudeste de Asia, donde se concentran gran parte de los
esfuerzos de vinculacién de China con su didspora. A partir de las investigaciones que
encontré sobre las organizaciones chinas en México y América Latina pude trazar de manera
muy limitada como funcionaban estas asociaciones y las redes que procuraban construir.
Igualmente, entrevistando a algunas de las autoras de estos articulos pude conocer més acerca

del contexto en el que la didaspora sino-mexicana se inserta.
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Con un numero reducido de expertas y expertos en el tema, la aplicacion de la técnica
“bola de nieve” fue fundamental para conseguir informantes: los autores que habian trabajado
el tema me referenciaron a nuevas fuentes e informantes. Realicé trece entrevistas
semiestructuradas a diferentes tipos de informantes para acercarme a este tema: diplomaticos
mexicanos que estuvieron desplegados en China, lideres de la comunidad china en México,
investigadores y empleados de las cdmaras de comercio chinas en México, y de México en
China. A partir de sus testimonios, al igual que con los recursos bibliograficos que me
proporcionaron, pude reconstruir una historia —seguramente muy parcial— de la relacion de
las autoridades chinas y la didspora en México.

Para solventar algunos de los vacios que no podia llenar con estas fuentes de informacion,
realicé trabajo de campo acercandome —dentro de mis posibilidades en términos de recursos
financieros y de tiempo— a las actividades culturales de la comunidad sino-mexicana en la
Ciudad de México. Asi pues, entre agosto a noviembre de 2023 me acerqué a un grupo de
danza del leon, a los eventos culturales realizados por la Embajada china en México, y a las
areas de la Ciudad de México que cuentan con una gran concentracion de comercios y
personas de ascendencia china.

En general, la cercania que logré al aspecto cultural, a pesar de que en principio quise
acercarme en igual medida al sector empresarial, se debid a que los lideres de las asociaciones
culturales mostraron una mayor disposicion a ser entrevistados. Solo un reducido nlimero de
actores del sector empresarial chino y sus asociaciones en México respondieron a mis
solicitudes de entrevista, y en muchos casos no dieron seguimiento a la comunicacion. El
trabajo de campo realizado no estaba contemplado en el disefio inicial de investigacion, pero
me ayudo6 a complementar mi investigacion y a resolver incognitas que quedaban respecto al

sector empresarial dada la falta de respuesta.
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Todo esto me lleva a presentar algunas de las principales limitaciones de esta
investigacion. La principal limitacion es la falta de testimonios de las autoridades chinas en
México. Traté de establecer contacto con ellas en diversas ocasiones y por distintos medios
(telefonico, email, presencial en eventos, carta formal), pero no obtuve respuesta. Cuando
establecia contacto con la Embajada y las asociaciones empresariales me identificaba como
una estudiante egresada tesista del Colegio de México que estaba realizando un proyecto de
investigacion acerca de la vinculacion de China con sus comunidades en el exterior, y en los
casos que me fue recomendado o solicitado mis solicitudes fueron acompafiadas de una carta
formal autografa. Sin duda, creo que contar con el testimonio de los funcionarios chinos en
México ofreceria una perspectiva mas amplia sobre codmo se relacionan las autoridades
chinas con las asociaciones y los objetivos detras de estos acercamientos. Igualmente, como
ya dejé entrever, otra de las limitaciones de mi trabajo es el reducido numero de actores del
sector empresarial chino en México que atendid mis consultas. Las personas de este sector
que pude entrevistar (extrabajadores e investigadores que han logrado establecer contacto
con ellos) mencionaron que es un sector bastante reservado, y que pocas acceden a participar
en investigaciones o actividades que los expongan al escrutinio publico.

Igualmente, a lo largo de la investigacion el tema de la posicionalidad fue una constante
que discuti con mi asesora, y otras investigadoras expertas en el tema. El ser una
investigadora joven y que no cuenta con un vinculo o asociacion directa con la comunidad
china en México, como lazos familiares, la posicionalidad era algo de lo que siempre estaba
consciente al momento de realizar esta investigacion. Me di cuenta de que, a pesar de contar
con el privilegio de ser una egresada de una institucion publica de prestigio, no parecia
generar mucho atractivo dentro de la comunidad, sobre todo en el &mbito empresarial. No

obstante, mi vinculo con la institucion y conexion con algunos de los profesores del Centro
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de Estudios de Asia y Africa me ayudo a entablar conexiones con algunos de los miembros
de la comunidad y sus asociaciones culturales.

De estas dificultades eman6 una oportunidad imprevista, asi como hallazgos para esta
tesis, ya que me acercaron a otras poblaciones. Algunos de los actores que aceptaron ser
entrevistados en el ambito cultural tenian una historia que contar. EI método bola de nieve
desvid mi investigacion de sus objetivos iniciales, e influyd en mis hallazgos, debido al
origen de contacto de mis entrevistados. Aun asi, los testimonios de las personas
entrevistadas del ambito cultural me permitieron observar otra faceta de las actividades de
vinculacion de China en el territorio mexicano, y escuchar de cerca la perspectiva historica
de encuentros y desencuentros con autoridades de ambos paises, que ha marcado las lineas
de identidad cultural y pertenencia formal para las personas que se encuentran detras de ellas.

Debido a que la mayoria de mis entrevistados tenian un mensaje que deseaban compartir,
sumado al limitado acceso a actores de otros ambitos, me obliga a reconocer un posible sesgo
a la hora de examinar e interpretar los hallazgos de mi investigacion. Dadas las limitaciones
y dificultades que enfrenté para recabar informacion, quiero mencionar que este texto no es
mas que un intento de sistematizacion imperfecto e incompleto que sugiere nuevas preguntas
de investigacion para acercarse a la comunidad china en México, para otros investigadores o
para mi misma, para desarrollar investigaciones posteriores en condiciones mas generosas.

Por ejemplo, quedara para futuras investigaciones ahondar en la naturaleza de las alianzas
de la comunidad empresarial china en México y las autoridades chinas desplegadas en el
pais. Igualmente, queda por comprobar si lo que sugeri solamente es valido para el caso de
Meéxico o si cumple en otros paises ‘periféricos’. En especial lo dicho respecto al poder de

convocatoria y de margen de maniobra que tiene el Embajador. Es necesario ahondar mas en
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el papel de las representaciones diplomaticas como determinante del involucramiento que la
Republica Popular tiene con la comunidad en el pais receptor.

Ahora que sé un poco mas del caso sino-mexicano y sus asociaciones, considero que
también seria una interesante veta de investigacion para futuros analisis hacer un recuento de
los cambios de posturas y reconocimiento a las autoridades chinas a partir del reconocimiento
de la Republica Popular China por el gobierno mexicano. Este recuento, que tendria que ser
un estudio historico, sin duda brindard mayor claridad a la hora de estudiar las relaciones
entre la comunidad china en México y las autoridades tanto chinas como mexicanas. A su
vez, dicha investigacion podria esclarecer las principales motivaciones o agendas que la
Reptblica Popular China ha sostenido a la hora de vincularse con su didspora en México y
otros paises ‘periféricos’.

A pesar de las incognitas e interrogantes pendientes espero que esta tesis haya hecho una
contribucion, asi sea modesta, y sirva para que futuras investigaciones e investigadores
inicien sus pesquisas sobre la comunidad china en México y las practicas de sus asociaciones

desde un plano mas informado.
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Anexo I. Guiones de entrevista dirigidos a los tres grupos de
actores.

En este anexo se incluyen los guiones de las entrevistas semiestructuradas que realicé para
esta investigacion. Solo se incluyen tres grupos, ya que las entrevistas realizadas a
investigadores variaron de acuerdo con sus proyectos e investigaciones realizadas.

Grupo 1: Miembros de la diaspora china en México
1. (Coémo describiria la relacion entre la asociacion a la que pertenece y la Embajada
China en México? ;Coémo ha cambiado a lo largo del tiempo?

2. Durante los primeros afios de su fundacién ;Qué personas cree que fueron
fundamentales para el desarrollo de la asociacion?

3. (Cuéndo su asociacion ha desarrollado o cooperado en proyectos de la mano de las
autoridades chinas o mexicanas? ;De quién surgid la iniciativa?

4. Cuando su asociacidon coopera en un proyecto con las autoridades chinas ;cuales son
los canales de comunicacion que se establecen? ;Coémo se da la cooperacion?

5. ¢Durante qué afos usted considera que ha habido una mayor cooperacion con la
Embajada de China en México y su asociacion?

6. (Su asociacion mantiene canales de comunicacion permanentes con las autoridades
mexicanas o la embajada china?

Grupo 2: funcionarios mexicanos que anteriormente estuvieron desplegados en China

1. (Usted considera que la comunidad china en México ha sido un elemento
importante para la relacion México y China? ;de qué manera?

2. (Considera que la diaspora china en México cuenta con iniciativas importantes que
la vinculan de manera directa con China?

3. (Las asociaciones de chinos en México han buscado vincularse con la SRE durante
los ultimos afos? ;han buscado promover algun proyecto o evento en conjunto con
la Cancilleria?

4. ;Qué area dentro de la Secretaria es la encargada de atender o evaluar las solicitudes
de las asociaciones chinas en México? ;la Subsecretaria de Relaciones Exteriores o
la Subsecretaria de Derechos Humanos y Asuntos Multilaterales? ;Antes de que se
reformara la SRE qué area era la encargada de atender estas solicitudes?

Grupo 3. Extrabajadores en las asociaciones empresariales chinas y trabajadores actuales en
Cémaras empresariales en México
1. ¢(Durante el tiempo que estuvo trabajando usted quiénes consideraba eran las
personas o alianzas clave para el desarrollo de la organizacion?
2. (Cbémo describiria la relacion de la Asociacion empresarial en la que laboraba con
la Embajada China en México? ;Coémo ha cambiado esta relacion a lo largo del
tiempo?
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(Cuando la Asociacion en la que laboraba desarrolld o cooperd en proyectos de
la mano de las autoridades chinas o mexicanas? ;De quién surgi6 la iniciativa?
Cuando la asociacion en la que laboraba coopera en un proyecto con las
autoridades chinas ;cudles son los canales de comunicacion que se establecen?
(Como se da la cooperacion?

(Durante qué afios usted considera que ha habido una mayor cooperacién con la
Embajada de China en México?

(La Asociacion de empresarios Zhonghua en México mantienen canales de
comunicacion permanentes con las autoridades mexicanas o la embajada china?
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Anexo I1. Bitacora de entrevistas

Grupo

Cédigo

Nombre

Fecha

Modalidad

Registro

Miembro de
la didspora
china en
México

MIO1

Ham

11/08/23

Virtual

Notas

Funcionario
mexicano
anteriormente
desplegado
en China

FMO1D

Emb.
Sergio Ley

16/04/2023

Presencial

Notas

Investigadora
de las
asociaciones
empresariales
chinas en
México

INVAEI1

X. Alba

18/08/23

Virtual

Notas

Investigadora
de las
asociaciones
empresariales
chinas en
México

INVAE2

Mobnica
Cinco

2/09/2023

Virtual

Notas

Consejera
politica de
una
asociacion
cultural
China en
México

MIO02

Jeanett
Carrillo
Woong

28/09/2023

Presencial

Transcripcion

Miembro de
una
asociacion
china en
México

MIO03

Emilio
Nantek

28/09/23

Presencial

Transcripcion

Director
Ejecutivo del
IC Huaxia

MI04

José Fu
Cha

30/09/23

Presencial

Transcripcion

Funcionario
mexicano
anteriormente
desplegado
en China

FMO2A

24/10/23

Virtual

Notas,
solicitd que
no se grabara
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Investigadora
de las
Asociaciones
empresariales
chinas en
México

INVAE3

Nifta Lau

20/10/23

Virtual

Notas

10

Funcionario
mexicano
anteriormente
desplegado
en China

FMO3A

27/10/23

Virtual

Transcripcion

11

Dirigente de
una
asociacion
china en
México

MIO5

Sr. Yoo

18/11/2023

Presencial

Transcripcion

12

Extrabajador
de una
Asociacion
empresarial
china en
México

MAEO1

13/11/2023

Presencial

Transcripcion

13

Ex dirigente
de una
camara de
comercio
mexicano en
China

MAEO02

09/11/2023

Telefonica

Transcripcion

14

Traductor de
empresas
chinas en
México

MAEO03

08/02/2024

Virtual

Transcripcion
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Anexo III. Bitacora de actores contactados que no fueron

entrevistados

No

Institucion o Cargo

Medio de
contacto

Fecha

Respuesta

1

Asesor Economico
Comercial de la
Camara de
empresarios chinos
en México
Miembro de la
Confederacion
General de
Asociaciones
Chinas en México
CACHIMEX

FElectrénico

14.11.23
3/11/23

Sin respuesta

Embajada de la
Republica Popular
China en México

Electrénico

20/10/23
14/11/23

Sin respuesta

Funcionario
Mexicano
anteriormente
desplegado en
China

Electrénico

Contest6 de
manera
extemporanea

Funcionario
Mexicano
anteriormente
desplegado en
China

Electronico

17/10/2023

Sin respuesta

Asociacion
Zhonghua en
México

Electronico

21/09/2023
16/10/23
3/11/23

Sin respuesta

Funcionario
Mexicano
anteriormente
desplegado en
China

Electronico

30/10/2023

Sin respuesta

Vicepresidenta de
la Asociacion de
Empresarios
Zhonghua en
México

Electronico

30/10/23

Sin respuesta

Funcionario
mexicano

Electronico

19/10/2023

Sin respuesta

121



anteriormente

desplegado en
China
9 Lider de la Electronico | 14/11/23 Sin respuesta
comunidad China
en Ciudad de
México
10 | Vicepresidente de | Electronico | 14/11/23 Si
la MEXCHAM n respuesta
10 | Camara de Electronico | 14/11/23 Sin respuesta
Comercio de
Jiangsu
11 | Comunidad China | Electronico | 14/11/23 Sin respuesta
en América Latina
y el Caribe
12 | CCPTI México Electrénico | 14/11/23 Sin respuesta
13 | Lider de la Electrénico | 14/11/23 Sin respuesta
Comunidad china
en Mexicali Telefonico 16/11/23
15 | Directivo del IC Electronica | 21/09/23 No accedio6 a
Huaxia 3/11/23 ser
entrevistado
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Anexo IV. Diario de campo

Entrada l

Primer acercamiento a los IC.
El martes 23 de mayo acudi por primera vez a los dos IC de la ciudad de México. En la

CDMX hay dos IC, Huaxia y el de la UNAM. Acudi a ambos establecimientos para solicitar
informacion de sus cursos de idioma. Primero acudi al IC Huaxia (posteriormente ICH)
ubicado en Sta. Cruz Atoyac. El IC solo tiene una lona que lo identifica arriba de un porton
rojo. Hay un policia vigilando la entrada con una bitacora en la que los visitantes se deben
registrar. Una vez dentro del Instituto hay una estatua de un ledn en color verde con la melena
naranja, en la misma postura que la que se encuentra en la entrada del barrio chino. Al subir
las escaleras se encuentra el escritorio de la recepcionista, ahi una mujer que no posee rasgos
asiaticos aparentes. Me saludo y es la encargada de brindar informacion acerca de los cursos
de chino. Al lado del escritorio hay un mueble con folletos y revistas chinas en espaiiol, de
temas diversos, como la politica hacia las minorias, el budismo y una revista que promociona
visitar China. Los panfletos estan viejos y desgastados, y la recepcionista me comentd que la
mayoria de las publicaciones eran de antes de la pandemia.

Al comunicarle que ademads de estar interesada en aprender chino, estaba realizando
una investigacion sobre los IC y que deseaba hablar con la directora, o con algunos de los
profesores. La recepcionista me detuvo y me comento6 que la directora no estaba disponible,
e igualmente que ella no me podia permitir hablar con los docentes a menos que la directora
estuviera o me concediera el permiso. Me facilité su numero telefonico para poder hablar con
ella posteriormente y preguntar la respuesta de la directora. Llame 2 veces posteriores a este
encuentro, en diferentes fechas, el jueves primero de junio no obtuve respuesta y el martes

se me comunico que la directora no le brind6 una respuesta.
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Ademas de visitar el ICH visite el IC de la UNAM ubicado en la colonia Roma, en
este establecimiento el chico que me atendié me coment6 que las inscripciones acababan de
pasar, pero todavia esa semana podia incorporarme a los cursos. Igualmente, me dijo que este
centro de ensefianza respondia al ENALT y que habia solo 1 o 2 maestros de origen chino.
Por ello, lo descarte como una institucion de mi interés. Sin embargo, le comenté que me
gustaria saber mas acerca de la historia del IC y su fundacion, asi que el chico dos dias
después de mi visita y posteriormente de hablar con sus directivos, me facilitdé dos
presentaciones en las que se hablaba en términos generales del alcance del IC, en cuestion de

alumnos y certificaciones, asi como algunas particularidades de su funcionamiento.

Entrada 11

Primera vez que asisti al grupo de danza 6/agosto/2023

Posteriormente, al tener poco éxito para entablar comunicacion con los directivos del ICH
por correo electronico, decidi asistir a las clases de danza del leon impartidas por el IC los
domingos en el Parque de los Venados. Acudi con la carta que habia dirigido por correo a
los directivos y me presenté en el establecimiento. Sin embargo, el policia me coment6 que
las clases se impartian en el parque y que no habia nadie en el IC que pudiera recibir mi carta.
Después de recibir este rechazo me encaminé al parque y descubri que el entrenamiento ya
habia comenzado. A lado de las canchas de voleibol y basquetbol se podia observar un
tambor grande, el gong y la lluvia, instrumentos tradicionales utilizados para realizar esta
danza. Los integrantes estaban conformados en parejas, en donde la persona delantera

sostenia una cabeza de leon. El director del grupo era A, y ¢l estaba haciendo una
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videollamada con otro individuo, al que llamaba maestro y discutian los pasos de una
coreografia.

Al llegar al parque y ver que la practica ya habia comenzado me entr6 mucha
ansiedad, ya que cada una de las personas parecian muy concentradas y nadie en ningun
momento parecio extraiilado con mi presencia. Igualmente, noté que solo habia 3 personas
que parecian ser de ascendencia china, lo cual me desanimo6 un poco. Las edades de los
miembros del grupo eran variadas, pero estaba conformado principalmente por adolescentes.
En una de las bancas, viendo la practica se encontraba un sefior de camisa roja tradicional
china, de complexion delgada, después de meditarlo un tiempo decidi entablar una
conversacion con €l. Sin embargo, mis intentos no prosperaron, ya que se mantuvo poco
receptivo y me comento6 que si deseaba informes acerca de los proximos eventos hablara con
A, el maestro.

Posteriormente después de este encuentro infructifero, me acerqué a hablar con tres
integrantes del grupo y les pregunté acerca de sus proximas presentaciones, a este grupo se
unid G y me compartio las redes sociales del grupo, al igual que su teléfono. Igualmente, se
ofrecio a introducirme al profesor para que pudiera platicar con €l. El profesor seguia muy
atareado en la videollamada, asi que G me comunico que era mejor que regresara en otra
ocasion. Esta sugerencia fue mas que bienvenida, ya que me encontraba demasiado ansiosa
y nerviosa. Y estaba siendo demasiado consciente de mi postura como investigadora, ya que
no soy una gran entusiasta de la danza del leon china, y no era mi principal interés formar
parte del grupo de danza. Asi que alrededor de la una de la tarde me retiré del parque y acudi

a mi casa.
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Entrada 111

Segunda sesion en el grupo de danza 10/septiembre/2023

Acudi al grupo de danza y no estaba A, pero si estaba G. Ella me present6 a algunos de los
miembros y a su primo F. El fue el encargado del calentamiento y ensefiarme los pasos
basicos utilizados en la danza. Debido a que estaban practicando para dos presentaciones a
final de mes las parejas y la coreografia ya estaban determinadas, asi que el entrenamiento
ya era muy especializado. Después del calentamiento y que me ensefaran los pasos basicos
llegd A y comenzaron a practicar en parejas. Yo apoye solamente con el gong, A era el
encargado de tocar el tambor, por lo que estdbamos juntos. A pesar de la cercania, no pudimos
entablar una gran conversacion, ya que €l estaba muy concentrado en revisar los tiempos de
la coreografia con las diferentes parejas. Posteriormente hablé con C y J y ellas me contaron
un poco del grupo y desde cuando ellas formaban parte de este grupo de danza. Al final del
entrenamiento me acerqué al profesor y le comenté acerca de mi investigacion, me comentd
que el grupo era para los miembros del IC, y que no habia gran relacion con otros grupos de
la comunidad china. Me invitd a sus proximos eventos el 23 de septiembre y el 29 de
septiembre, el primero en el IC, y el segundo en Los Pinos. Después de trasladar los

instrumentos del parque al ICH, me dirigi a mi casa.
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Entrada IV
Evento con el Embajador en el IC 23/septiembre/2023

El evento tuvo lugar un sdbado, era la primera visita del Embajador de China en México al
ICH. Se esperaba la visita del Embajador y su esposa para celebrar el Festival Cultural Chino
de Otofio y el Dia Mundial del Instituto Confucio. S6lo me enteré de esto una vez terminada
la visita, cuando el Embajador publicé en sus redes sociales, en concreto X. Con motivo de
su visita, se habia preparado una gran muestra de las actividades de los grupos de danza, al
igual que otras actividades y talleres dentro del Instituto. Llegué aproximadamente a las 8:00
de la manana a ayudar a los miembros del grupo en lo que hiciera falta, como cepillar los
pantalones de los trajes, el evento estaba programado a las 11 de la mafiana sin embargo
desde las 10:30 am llego6 el equipo de la Embajada. Ellos se limitaron a hablar con los
directivos y mantener despejada la acera para que el Embajador y su esposa pudieran llegar
sin problemas.

Los alumnos del Instituto prepararon diferentes muestras artisticas al igual que un
taller de caligrafia, al evento también acudieron algunos de los padres de los nifios. El grupo
de danza realiz6 2 presentaciones la primera de ellas fue una danza de ledn a la llegada del
embajador. A comentd que esta coreografia era para recibir a personas importantes o VIP.
Habia alrededor de cuatro leones bailando enfrente del Instituto. A me hizo entrega de un
tubo de confeti que tenia que explotar al final de la presentacion, pero llegado el momento
estaba muy duro y no pude hacerlo. El Embajador vio un poco de la presentacion y paso
derecho al interior del Instituto, yo me quedé con los miembros del grupo a recoger algunas
de las cosas y charlar pasados 20 minutos accedi al inmueble y pude ver parte de las

presentaciones que habian realizado los diversos grupos.
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El inmueble era pequenio y habia demasiada gente, por lo que fue dificil ver al
Embajador o las presentaciones. Me quedé con el director ejecutivo del Instituto el cual me
comento que el Embajador visitara los diversos talleres y posteriormente se realizara la danza
del dragén. La visita en total durd aproximadamente una hora y treinta minutos, en los cuales
el Embajador dio peluches a algunos de los nifios, se tomo fotografias y en general, mostro
una gran disposicion a ser abordado por el publico. Una vez termin6 de visitar los estantes
salio del Instituto y el grupo realizo6 la danza del dragon.

El dragon que utilizaron era negro con dorado y fue la primera vez que pude observar
esta danza. En ella participaron de 8 a 10 personas. Para moverlo cada uno sostenia un poste
que se veia bastante pesado, y en la parte de arriba se unia y formaba un dragén delgado,
diferente a los dragones que habia visto en peliculas y otros medios audiovisuales. La verdad
a partir de este punto quedé mas fascinada con ver la danza que en prestar atencion a como
se movia la comitiva de la Embajada y el Embajador mismo. Algunos de los miembros del
grupo de danza me dieron a guardar su celular, pulseras, etcétera; asi que me quedé cerca del
grupo encargado de tocar instrumentos. Bailaron alrededor de 10 minutos, y en cuanto el
Embajador subid a su vehiculo fue finalizando la presentacion. Una vez se fue el Embajador
conversé un poco con los integrantes del grupo de danza, no mas de 20 minutos ya que tenia

otro compromiso familiar, y me retiré.
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Entrada V
Festival de Medio Otofio en los Pinos 29/septiembre/2023

Hoy llegu¢ a Los Pinos a la hora del evento, ademas del festival de medio otofio habia una
exposicion de los productores del maiz y cocineras tradicionales, lo que retrasé mi llegada a
la casa en donde tendria lugar el evento. Llegué al area designada para el festival y s6lo pude
escuchar 2 minutos del discurso del embajador. Después del discurso la gente se formd en
alguno de los estantes para hacer amuletos o para recibir pastel de luna. Di una vuelta rapida
por el recinto, y me dediqué a observar qué personas eran las que atendian en cada estante.
Los que hacian amuletos para la buena suerte eran chinos de algunas asociaciones en México,
sin embargo, no pude conversar con ellos ya que estaban bastante atareados. Algunas de las
personas que repartian pastel de Luna eran personal de la Embajada.

Alrededor de todo el salon habia carteles y exposiciones que promocionaban a China
como destino turistico. Sali del salon y procedi al bosque donde se realizaria la presentacion
de danza del ledn, esta presentacion era muy especial ya que se realizaria en postes elevados.
Hubo un lapso de 40 minutos entre el inicio de la presentacion de la compaiiia de danza y el
final del discurso del Embajador. Se habia delimitado una gran zona del bosque con cordeles
y dentro ademas de encontrarse la compaiia de danza y su banda, también estaban los 49
leones de los grupos de danza sino-mexicanos. Todos estaban esperando el inicio de la
presentacion. La compaiiia trajo dos leones uno amarillo y uno rojo que realizaron una
presentacion primero a nivel de suelo, y luego encima de los postes, mostrando su gran
destreza acrobatica. Una vez los leones volvieron a bajar al suelo, el resto de los grupos de
danza se levantaron y también bailaron con ellos. No habia una coreografia, solo repetian los
pasos basicos y esperaban no chocar entre si, muchos de los leones se acercaron a los limites
de los cordones, sobre todo donde habia nifios y se dejaron acariciar o bailaron de manera
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mas entusiasta. Este conjunto de leones baild por aproximadamente 30 minutos. En el evento
se encontraban dos periodistas chinos, que pude observar, intenté entablar una conversacion
con ellos, pero ellos empezaron a hablar en mandarin y me ignoraron.

Al finalizar los grupos de danza del leon ayudaron a desmontar al escenario y
transportarlo a donde se encontraba el transporte de la compatfiia. Durante este proceso me
acerqué al grupo de danza del ICH y conversé brevemente con ellos. Me comentaron que
posteriormente ellos realizarian otra presentacion el mismo dia en el barrio chino, a la que
muy amablemente me invitaron. En lo que los hombres del grupo ayudaban a cargar el
escenario, me dirigi nuevamente al salon donde se habia realizado el evento e identifiqué al
personal de la Embajada. Me acerqué con una funcionaria, y le comenté que estaba realizando
una investigacion acerca de la didspora china en México, y sus iniciativas culturales y
empresariales. Le dije que me gustaria entrevistar a algun funcionario de la Embajada que
trabaje en dichos temas para mi investigacion. Ella me refirid con otra funcionaria y le
comentd en mandarin qué era lo que le habia preguntado.

La segunda funcionaria me pregunto nuevamente de qué institucion procedia. Al
comentarle que provenia del Colmex se mostré un poco mas abierta a conversar, y comento
que habia mucha relacion entre el CEAA y la Embajada. Nuevamente repeti mi solicitud, y
le pregunté en qué medio podria hacerla llegar. Ella me coment6 que, por correo, le comenté
que ya habia enviado uno, y le solicité una direccion o funcionario especifico para enviarlo.
Ella me dijo que lo enviard al correo general y que ahi podian darle seguimiento a mi
solicitud. Posteriormente regresé a otras labores y volvid a hablar en chino con su colega.

Después de este acercamiento, regresé con el grupo de danza y ayudé a llevar el
material que habian utilizado a su transporte. Ellos comentaron que la Embajada les habia

proporcionado un pequefio lunch box, asi que uno fue el encargado de recogerlo, de igual
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manera, el personal de la Embajada estaba atenta a este detalle y en varias ocasiones les
recordo a los grupos de danza que pasaran a recoger el lunch box. Ellos amablemente me

llevaron de regreso al Instituto Huaxia y alrededor de las 6 de la tarde me dirigi a mi casa.

Entrada VI
Izazaga 89 18/noviembre/2023

Ese dia sostuve una entrevista en el centro histérico de la Ciudad de México, saliendo de la
entrevista me dispuse a dirigirme al centro [zazaga 89. En el camino pasé por el Barrio Chino
de la Ciudad de México, en donde compré en un pequeio local algunos dulces y conversé
con la cajera. L me coment6 que llevaba mas de 5 afios en México y hablaba un poco de
espafiol, sin embargo, sus empleados también chinos no hablaban muy bien en espafiol. Me
comentd que era del sur de China y era la propietaria de la tienda.

Me dirigi en bicicleta a 1zazaga, llegué a las 11 de la mafiana. Al llegar fui a una
tienda ubicada cerca de la salida, esta tienda era de articulos varios ya que vendian cosas para
el hogar, juguetes, accesorios para el cabello, entre otras cosas. Ahi habia personal mexicano
que se dedicaba a atender a los clientes. Pero los cajeros eran de ascendencia china y hablaban
de manera particular en espafol, muy amables. Primero hablé con una de las dependientas
mexicanas y le pregunté si es que sus patrones eran accesibles y podia comunicarme con ellos
en espafiol, ella comentd que si, que no habia ningiin problema y que les preguntara mis
dudas. Después de comprar algunos articulos y pagar pregunté a la pareja china que se
encontraba en la caja si es que los comerciantes de este centro comercial estaban
conformados en alguna asociacion. Ellos me dijeron que no era asi y que era dificil ponerse

de acuerdo entre los locatarios.
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Una vez obtenida esta informacion visité otras de las tiendas dentro del centro
comercial. Subi por el elevador hasta el ultimo piso y ahi visité algunas de las tiendas que no
estaban tan concurridas. Mi segunda parada fue una tienda de papeleria donde también habia
2 chicas mexicanas y 2 chicas chinas. Me acerqué a una de las chicas chinas y le comenté
que estaba realizando una investigacion acerca de los comerciantes chinos en la CDMX y le
pregunté si ella era la propietaria de la tienda, ella me coment6 que si, y le pregunté si estaba
dispuesta a concederme una entrevista, me comentd que no en ese momento, pero que
regresara otro dia. Le di las gracias y procedi a despedirme.

Recorri otras tiendas en diferentes pisos, y me percaté de que los trabajadores chinos
se encontraban en las cajas. También habia algunas tiendas en las que trabajaban migrantes
que parecian provenir de Haiti. Pase al CM en donde hablé con algunos trabajadores
mexicanos, y mencioné mi investigacion. Uno de los trabajadores se ofrecid a servir como
traductor para que pudiera hablar con una de las cajeras, y platicar acerca de mi investigacion.
Las cajeras me comentaron que podia ir el lunes a las 10 de la noche para hablar con el duefio,
ya que solo iba por las noches al local. En un primer momento esta idea me parecié6 muy
buena, pero después lo reconsideré, ya que me podia poner en una posicion vulnerable.

También en una tienda de velas logré hablar con E acerca de mi investigacion, ella
me dijo que habia trabajado anteriormente con chinos, y que sus jefes actuales eran mas
cerrados, asi que era poco probable que me concedieran una entrevista. Me comento6 que veia
a su jefe una vez a la semana y le brindé mi teléfono para que me contactara. También,
menciond que era probable que pudiera comunicarme con otro chino, que habia sido su jefe
anteriormente, y que ¢l mostraba mas apertura y comprendia mas espanol. E nunca me

devolvid la llamada o me envié mensaje.
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En una tienda de productos para el hogar habia 4 chinos jugando cartas y dos
trabajadores mexicanos. Les comenté acerca de mi investigacion a los trabajadores
mexicanos, y pregunté si podia hablar con sus jefes. Ellos me comentaron que ninguno de
los 4 hablaban espaiiol, y que ellos solo sabian unas palabras en chino, y asi era como se
comunicaban. Comentaban que habian desarrollado su propio sistema de comunicacion, ya
que llevaban trabajando juntos durante 4 afios.

Antes de finalizar mi visita decidi regresar a una de las primeras tiendas que visité en
el Gltimo piso, en la cual vendian termos, para hablar con el encargado. El no me dejo hablar
y después de mi acercamiento parecid molestarse. Para acercarme a ¢l volvi a comprar algo,
asi que solo me cobrd enojado y procedié a ignorarme. Al irme de la tienda uno de los
trabajadores con los que hablé anteriormente, se veia estresado y rdpidamente fue a mi
encuentro. Me dijo algo bastante raro, que no entendi. Pero menciond que su jefe si sabia
espafiol, pero que era especial y que no le gustaban estos acercamientos. A las 2:48 decidi

dar por terminada la visita a campo y dirigirme a la salida de la plaza.
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Entrada VII
Viaducto Piedad 19/noviembre/2023

Llegu¢ a la Viaducto por metro un domingo cerca de las 12 del dia. Desde la salida del metro
se observaban mds personas con facciones asidticas. Caminé por las calles y observé que
habia muchos amuletos rojos en los negocios. También se observan diversos faroles de estilo
chino por la calle. Habia localizado un restaurante que visitaria, para no llegar sin rumbo a la
colonia. La colonia se veia descuidada y algo vieja. Llegué¢ al restaurante que habia
seleccionado, era un buffet y contaba con poco personal. No habia ningun chino en el
restaurante, asi que decidi regresar a otro que habia visto en el camino.

En el restaurante KWS desde que entre se sentia un olor interesante, que picaba un
poco la garganta. El restaurante tenia muchas mesas grandes como en otros restaurantes
chinos. Habia dos familias mexicanas comiendo, un trio de extranjeros y una familia con
facciones asiaticas. El menu que me dio el mesero mexicano estaba en chino y espaiol, habia
varios platos que no estaban traducidos al espaiiol. El mesero me dijo que las porciones eran
bastante abundantes, cosa que pude comprobar después. Solo pedi un platillo, fideos con
curry y mariscos, y un té chino embotellado. Habia una mujer china en la caja, que no se
movid del mostrador, detras de ella se veia un pequefio altar lleno de papeles rojos y dorados,
que parecia llamar a la fortuna y una pequefia puerta que conducia a la cocina, en la que se
veia a un hombre moviendo un wok.

Solo habia un mesero, asi que conforme fueron llegando mas clientes — una pareja
mexicana, una familia de ascendencia india, una abuela asiatica con su familia — complico la
logistica del restaurante. Una vez se superaron los 20 clientes, la china del mostrador sali6 a
atender a los clientes, pero solo se acercd a las mesas que tenian clientes con facciones
asiaticas. No alcancé a escuchar en qué idioma se comunico con ellos. La persona con la que
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deseaba entablar conversacion era el mesero, al ver que estaba bastante atareado y que no
tenia espacio para conversar decidi terminar mi comida y salir del restaurante. Después de
comer, y pedir parte de mi platillo para llevar, sali aproximadamente a las 3 de la tarde, y
decidi seguir explorando la colonia. La mayoria de los negocios estaban cerrados y comencé
a sentirme mal. Igualmente, no se veian personas afuera y en general habia poco transito

vehicular. Asi que siendo las 3:47 me dirigi al metro para ir de regreso a mi casa.
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